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MpBO NnpouunTajte ro oBa ynatcTeo 3a ynorpeoba!

[par Kop1CHuUKy,

Bu 6narogapume wTo ro n3bpaste nponssogoT Ha Beko . Ce HapeBame aeka ke nobuete
Hajoobpu pesdynTtaty og BalwmoT npoussog Koj € npovn3BedeH CO BUCOK KBanuTET 1
HajcoBpeMeHa TexHonorunja. 3atoa BHMMaTEHO NpoYnTajTe ro LenoTo ynaTcTso 3a
ynoTtpeba v cuTe apyrv NpUaPY>KHU AOKYMEHTU Npea Aa ro KOpUCTUTE NPOM3BOAOT.

Cnepete rn cute npegynpeayBakba U MHoOpMauum BO ynaTCcTBOTO 3a ynotpeba. Taka ce
3awTuTyBaTte cebecu n BawmoTt nponssoa o4 MOXHM ONACHOCTMU.

3apgpkeTe ro ynaTcTBOTO 3a ynotpeba. Ako ro npeaazeTe Npon3BoAOT Ha HEKO)j, AajTe ro u
ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba. YcrnosuTe 3a rapaHuuja, ynotpebata n MmetoauTe 3a peLuaBake
npobnemu Ha Npon3BoAO0T Ce BO yNaTCTBOTO 3a ynotpeba.

CumbGonu u gecpmHnumumn

Bo ynatcTBOTO 32 ynoTpeba ce kopuctat cnegHmee cumbonu:

OnacHoCT WwTo MOXe Aa pesynTtupa co CMpPT Unu nospena.

BaxkHW MHbopMaLIMK UM KOPUCHU COBETM 3a ynoTpeba.

MpouwnTajte ro ynatcTBoTO 3a ynoTtpeba.

Peuuknupayku matepujanu.

lMpenynpeayBare 3a XeLkn NOBPLUMHU.

SECICIC

NPEOYNPEN, )
VBAHE OnacHOCT LWTO MOXe Aa pe3ynTupa co MaTepujanHa WTeTa Ha NPOU3BOAOT UMW HEroBaTa OKOSMHa.
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A 1 YnarcTtBa 3a 6e36egHoCT

OBoj gen rv Bkny4vysa
ynatcTeaTa 3a 6e36egHoCT
HeOnxo4HW 3a Aa ce cnpeyun
PU3NKOT Of NYHa noBpeaa nnu
MartepujanHa wreTa.

Hawara komnaHunja Hema aa
Ouae oaroBopHa 3a wreTtuTe

LLUTO MOXe Aa HaCcTaHaT OOKOJIKY

He ce noyuTyBaaT oBue

ynatcTBa.

* MlHcTanupaweTo 1
nornpasknTe Mopa cekorall ga
M BPLUX OBMACTEH CepBuC.

» Kopuctete camo opurmHanHm

pes3epBHM AEeN0oBU 1 AoAaTOLM.

* He nonpaBajte unu
3aMeHyBajTe Koj 6mno
COCTaBeH Aen Ha Npou3BogoT
OCBEH aKO TOa He € jaCHOo
HaBe[eHOo BO ynaTCTBOTO 3a
ynotpeba.

* He ro nameHyBajte
nNpon3BOAOT.

A1.1 HameHeTa
ynotpeba

« OBOj Npon3BO € HaMeHeT 3a
AomaluHa ynotpeba. He e
COOABETEH 3a KomepuujanHa
ynotpeba n He cmee ga ce
KOPUCTW HaaBop oA
HameHeTaTta ynoTpeoba.

* [lponsBogoT MOXe fa ce
KOPUCTW caMO 3a Nepere 1

nnakHewe anuiiTa LWTo ce
CcOo0BETHO obenexaHu

» OBOj ypen € HaMeHeT 3a
ynotpeba BoO 4JOMaKNMHCTBOTO U
CNNYHM NpuMeHn. Ha npumep;

— KyjHn 3a nepcoHarnoT Ha
NPOAaBHMLM, KaHLEenapum 1
Apyrm paboTHU cpeauHu;

— Gapmu,

— Opf cTpaHa Ha KIMEeHTU Ha
XOTenu, MoTenu n gpyru
CMECTYBauK/ KanauuTeTw,

— CmecTyBaHn-e CO Nojadok,
CpeAvHU CNNYHU Ha
XocTenu,

— 3aegHunykn obnactu Ha
CcTaHOeHn 6nokoBu Unu
nepanHu.

A\

» OBOj Npon3Bog MOXe fa ro
KopucTaT geua Ha BO3pacT oA
8 roanHn n noctapu 1 nuua co
HeJOBOJHO pa3BMEHMU
DUINYKKN, CETUNHU UNK
MEHTanHN cnocobHOCTN Unn
HeOCTaTOK Ha UCKYCTBO U
3HaeHe OOKOSKY UM ce
AafeHn Haa3op unu ynaTctea
BO BpcKa co ynoTtpebara Ha
anapatoT Ha 6e3beaeH Ha4nH
3a NPOU3BOAOT U NOBP3aHNTE
OMacHOCTW.

1.2 bBe3begHocTa Ha
Aeua, paHnuBM nuua
M AOMALLHMU
MUIEeHnLHU
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* leua nomanu of 3 roanHn
Tpeba ga ce gpxaT HacTpaHa
OCBEH aKo He ce NoA NOoCTojaH
Haa3op.

EnexkTpnyHuTe nponssoaun ce
onacHu 3a geuara u
AOMaLLHUTE MUNEHNLIN.
[euaTta nnn gomawiHuTe
MuneHnum He Tpeba ga cu
urpaart, Aa ce KadyyBaaT Ha
NpPOM3BOAOT UIK BHATpe BO
Hero. [MpoBepeTe ganu
MallmMHaTa e npasHa npea
KOpUCTEHE.

KopucTteTe ja cbyHKumjaTa 3a
3awTnTa 3a geua 3a ga rm
cnpeynTe ga cu urpaat co
nNpou3BO4OT.

He 3abopasajTe aa ja
3aTBOpWTE BpaTaTta 3a
NOMHEHE Kora ja HanywTarte
npocTopujaTa Kage e CMecTeH
npoussooT. [leuata u
AOMaLLHUTE MUMNEHNLN MOXe
Aa ce 3aknydart BHaTpe u aa
ce ygasar.

[euata He Tpeba ga ymcraTt u
oapxyeaat 6e3 Haa3op Ha
BO3paceH.

UyBajTe rn maTepujanute Ha
naKkyBaHh-eTO Noganeky og
Aeua. Pusnk og nospena un
3agylyBame.

UyBajTe rm cute aeTepreHTu u
afVTMBM LUTO Ce KopucTar 3a
Npou3BoAOT nogarneky o
aodat Ha geua.

* NceueTe ro kabenort 3a
HanojyBakwe 1 cKpLueTe 1
AeakTnBupajTe ro MexaHn3moT
3a 3aknyyyBake Ha BpaTaTa
3a nonHewe npeg ga ro
dopnuTe Npon3BoaoT 3a
©e3beaHoOCT Ha geuara.

A1 .3 EnektpuyHa
6e3begHoOCT

* MpownsBogoT Tpeba aa ce
NCKIy4n of CTpyja 3a Bpeme
Ha MHCTanauuja, ogpXxyBame,
4YnCcTeHE NN Nonpaska.

 [lokonky kabenot 3a
HanojyBak€ € owTeTeH, Tpeba
Aa ce 3aMeHU o, OBNacTEHNOT
cepBuc 3a ga ce nsberHar
MOXHUTE pU3nLUM.

* He ro ctaBajte kabenot 3a
HanojyeBawe nog v 3ag
npoun3sogoT. He ctaBajte
TeLKu npegmeTn Bp3 kabenot
3a HanojyBamwe. He
NnpeBuUTKyBajTe, rMeyeTe u
aonupajte ro kabenot 3a
HanojyBakwe [0 N3BOPU Ha
TONMMHa.

* He kopucTteTe npogosikeH
kaben, noBekekpaTeH
NPUKNY4YOK Unu aganTep 3a
pakyBaH-€ CO Npon3BOAO0T.

* Mpukny4yokoT Tpeba aa buae
necHo goctaneH. [Jokonky Toa
He e MOXHO, Ha efnekTpuyHaTa
nHcTanauuvja Tpeba ga 6uge
AocTaneH MexaHus3am Koj rv
no4ynMTyBa 3aKOHUTE 3a
eneKkTpuyHa eHepruja u Koj rvm
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NCKIyYyBa CMTE NPUKNYyYoLn
o[, eneKkTpu4HaTa mpexa
(ocurypyBau, NpeknHyBay,
rnaBeH NpPeKknHyBay UTH.).

* He gonupajte ro npukny4yokoT
CO BraxHu paue.

» Kora ro uckny4vyBsarte
anapaToT, He ApXeTe ro
kabenoT 3a HanojyBawe, TyKy
MPUKITY4OKOT.

* [orpwxeTe ce NPUKNYYOKOT Aa
He e BrnaXkeH, BarkaH unm
npaenus.

f 1.4 bBe36egHocT npu
pakyBame

* VicknyyeTe ro npomMsBogoT o4
CTpyja npeg ga ro
npemecTuTe, u3BageTe rm
npuKnyyouuTe 3a o4sof Ha
BoAaTa M rnaBHaTa BOOOBOJHA
ueBka. Mcuepete ja BogaTta
LUTO OCTaHana BO Npom3BoAoT.

* [Mpon3BOOOT € TEXOK, HE Mo
npemecTtyBajte camu. He
ApxeTe rn AenosuTe LWTO ce
MCTaKkHyBaaT Kako LUTO €
BpaTaTa 3a NosfiHewe anuwTa
3a [a ro nogurHeTe u
npemecTuTe Npon3BoaoT.
"opHMOT Kanak Tpeba na buge
LUBPCTO (PMKCUpaH 3a
ABUXEHE.

* [Mpon3BoaoT e Texok; Tpeba
BHMMAaTENHO Aa ro HocaTt aBe
nuua JOKOSKY MMa ckanw.
Moxe na npeamssuka nospean
aKo Npon3BOAOT NagHe Bp3

Bac. He yaupajte 1 He
ncnywTajte ro npon3BoaoT
Aojeka ro Hocure.

* HoceTe ro nponsesoaoT BO
ncnpaseHa nonoxoba.

* [poBepeTe ganu upesata n
kabenoT 3a HanojyBawe ce
npesuTKane, ce notgartune
Unn ce NnpuTUCHane gogeka
CTe ro Typkane nponssoaoT Ha
HEroBoTo MeCTO Mo
MOHTUPaHETO UMN YNCTEHETO.

A1 .5 be3begHocT npu
MHCTanupamwe

* [MpoBepeTe M nHpopmauuuTe
BO ynaTCTBOTO M ynaTcTBaTa
3a MHCTanaumja 3a garo
noaroTeMTe NPON3BOAOT 3a
WHCTanauuja n nposepeTe
Aanu enekTpnyHaTa Mpexa,
BOAOBOAHATa Mpexa 3a uncrta
BOAA M 0ABOAOT 3a Boja ce
cooaBeTHU. [JOKOmKy He ce,
noBuKajTe KBanngukysaH
enekTpuyap 1 BogoBoaLnja 3a
Aa rm HanpasaT notpebHute
nogrotoBku. OBue onepaunm
Ce OAIrOBOPHOCT Ha KIIMEHTOT.

* [poBepeTe ganu nma
owTeTyBake Ha Npon3BoaoT
npeg ga ro nHctanupate. He
ro MHCTanupajte npons3sonoT
AOKOJIKY € OLUTETEH.

* Moxe na nojoe oo nospeaum
ako ce CTaBu paka BO
HenoKpuneH oTBop. 3aTBopeTe
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M Oynknute Ha HaBpTKUTE 3a
6e3beneH TpaHcnopT co
NNacTUYHM Kanauu.

He ro nHctanupajte nnm
OoCTaBajTe Npon3BoA0T Ha
MecTa Kage WTo MoXe Aa
ounge n3noxeH Ha
HaJBOpPELLHN YCNOBW.

He ro nHcranupajte
Npou3BOOOT Ha MecTa kage
LUTO TemMnepaTypaTa nara nog
0 °C.

He ro ctaBajTe npon3BoaoT Ha
TEeNUX UM CriMyHa NOoBpLUMHA.
Toa 6u co3gano onacHOCT oA
noxap émnaejkm He moxe aa
npvma BO3a4yx ogo3gona.
MocTaBeTe ro Npon3BoaoT Ha
pamMeH u TBpA Noa n
6anaHcupajte co
nNpMcnocobnmMBUTE HOrasnku.
[MoBp3eTe ro NpomMsBoaoT CO
NPUKNYYOoK 3a 3a3eMjyBar-e
3alWTUTEH CO ocurypyeau
COOABETEH Ha BpeaHoOCTUTe 3a
CTpyja Ha eTukeTara 3a TMNoT.
MorpuxeTe ce 3a3eMjyBareTO
[a ro U3BpLUN CTPy4YeH
enekTpuyap. He kopuctete ro
npoun3sogoT 6e3 cooaBETHO
3a3eMjyBare crnopeg
nokanHuTe/apxaBHuTe
nponucu.

Bkny4yeTe ro nponssogoT BO
LUTEKep CO BPEOHOCTU Ha
HanoH N ppekseHUnja
COOABETHM Ha OHNE HaBeaeHU
Ha eTuKeTaTa 3a TUMOT.
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He npuknyyysajte ro
npon3sogoT Ha nabasw,
CKpLUEHU, BarikaHu, MPCHM
NPUKYYOLM NN NPUKITYHOLN
LUTO nU3nerne of HUBHOTO
nexuTe Uy NpUKNyyoLum co
PU3KNK 0L KOHTaKT CO BoAa.
KopucrteTte ro HOBMOT KOMNNeT
upeBa gageH co NpomnsBoaoT.
He rm ynoTtpebyBsajte
NOBTOPHO CTapuUTE KOMMNIIETH
upesa. He npaBseTte gogatoum
Ha upeBara.

[MoBp3eTe ro 4OBOAHOTO
LUpEeBO 3a BoAa ANPEKTHO CO
cnasuHara. [puTnCcoKoT of
cnaBuHaTa Tpeba aa 6uae
MuHumym 0,1 MPa (1 6ap), a
makcumym 1MPa (10 6apw).
Op cnaBuHaTa 3a egHa
MUHyTa Tpeba ga ucreyat 10
no 80 nuTpu Boda 3a Aa MOXe
nNpon3BoAOoT Aa PYHKLMOHMPA
npaBuITHO. AKO MPUTUCOKOT Ha
BogaTta e Hag 1 MPa (10
6apw), Tpeba ga ce nocrasu
BEHTWN 32 HaManyBawe Ha
nputmucokoT. MakcnmanHara
A03BONEeHa TemnepaTypa e
25°C.

MpuuBpcTeTe ro KpajoT Ha
OABOAHOTO LpEeBO 3a Bofa Ha
O4BOAOT 3a UcnywTawe
HeyncTa BoAa, MUjanHUKOT
unn Kkagara.

MocTaBeTe ro kabenort 3a
HarnojyBare 1 LpeBaTa Ha
mMecTa 6e3 pu3suK o
COMHyBaH-E.



* He ro nHcranupajte
npous3Bo4OT 3aj BpaTa,
nnsrayka BpaTta unuv Ha gpyro
MECTO LUTO Ke cripeyn LenocHo
OTBOpaw-€ Ha Bparara.

« [lokonky Tpeba ga ce craBsu
MalUMHa 3a Cyllerwe Hag
nNpon3Bo4OT, 3auBpcTeTe ja co
coofBeTeH anapar 3a
noBp3yBak€e LWTO ce gobuea
O[] OBaCTEHMOT CepBMUC.

* [MocTon pu3sKK of KOHTaKT CO
eneKTPUYHM nap4ynkea Kora ke
ce n3Bagart ropHuTe Kanauw.
He ro packnonysajTe ropHMoT
Kanak Ha Npou3BoOoT.

* [ocTaBeTe ro Npom3BoaoT
Hajmanky 1 cm noganeky o
paboBuTe Ha mebenor.

ALG Be3begHocT npu
paboTta

» Kora rn kopuctuTte anaparture,
KOpUCTETE CaMO OEeTEepPreHTu,
OMEKHyBauu 1 gogaToum
NoroaHu 3a MallmHa 3a
nepeme.

* He kopucTteTe xeMumckm
pacTBOpyBayM Ha NPOU3BOAOT.
Osue maTepujanu cogpxart
PU3KK O ekcnsosuja.

* He pakyBajTe co HeucnpaBeH
NN OLUTETEH NPOU3BOA.
WcknydyeTe ro nponssodoT of
CTpyja (Mnun uckny4veTe ro
OCUrypyBa4oT CO KOj €
noBp3aH), 3aTBOpeETE ja
cnaBvHaTa 1 NoBuKajTe
OBfacTeH cepBuc.

* He ctaBajTe nssopu Ha
3ananyBame (3ananeHa ceeka,
uurapu, UTH.) N1 U3BOPU Ha
TONSMIMHA (Nernu, NeYKn, NeYKkn
WTH.) Hag unu Bo 6GnM3MHa Ha
npousBogoT. He ctaBajte
3ananuBun/eKCnno3nBHM
mMartepujanu Bo 6nm3mHa Ha
npon3BoaOT.

* He ce kauvyBajTe Ha
npon3BoaOT.

* VicknyyeTe ro npomsBogoT o,

CTpyja n 3aTBOpeTE ja

crnaBuHaTa ako Hema fa ro

KOpUCTUTE NPOM3BOSOT

noJonro Bpeme.

HeTtepreHtoT/MaTepujanute 3a

o4pXyBarke MOXe Aa ce

pacrnpckaat of omokaTa 3a

AeTepreHT JOKOJIKY Ce OTBOPU

poneka pabotn mawuvHaTa

KoHTaKT Ha geTepreHT co

Bawata koxa 1 o4un e onaceH.

* [NorpmxeTe ce gomaluHUTE

MUMEHMUM Oa He ce KadyBaaT

BO npou3BoorT. [poBepeTe

Aanu MawmHaTta e npasHa

npen KOpUCTerE.

He ja oTBOpajTe 3aknyyeHaTa

BpaTa 3a NosiHeke MPUCUSHO.

BpaTtaTta ke ce oTBOpM LUTOM

Ke 3aBpLUM NepereTo. AKO

BpaTaTa He ce OTBOpW,

npuMeHeTe M peLleHnjaTa 3a

rpewkara ,Bpartara 3a
nosiHeH-€ He ce oTBopa“ BO

AeroT 3a peluaBame

npobnemu
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He nepete rm enemeHTuTe
n3BankaHu co 6eH3uH,
Kepo3uH, 6eH3eH, peayKkTopu,
arkoxon unu gpyru 3ananusmu
NN eKCNNO3NBHM MaTepujanm
N NHOYCTPUCKM XeMUKaNuu.
He kopucteTte gMpeKkTHO
AeTepreHT 3a XeMUCKO
4YNCTEHE U HE nepeTe,
nnakHeTe unu
UeHTpudyrnpajte anuwita
n3BarnkaHu co AeTepreHT 3a
XEMUCKO YNCTEHE.

He rn ctaBajTe paueTe BO
GapabaHoT WTO ce BPTL.
Mouekajte poneka 6apabaHoT
BeEKe He ce BpTH.

He ja cTtaBajTe pakaTta unu
MeTaneH npegMeT nog,
MaluMHaTa 3a nepeme.
[lokonky nepeTe anuwTa Ha
BMCOKM Temnepatypu,
ncnywTeHaTa Boga 3a nepewe
61 Bu ja nsropena koxata
[AOKOJSKY € BO KOHTaKT CO
Bawara koxa, Ha np. kora
O[BOLHOTO LpEBO € NOBP3aHO
co Yewmara. He ja gonupajte
BOAAaTa LWTO ce ucnyLiTa.
lNpesemeTe rv cnegHuse
MEPKM Ha NPeTnasnmBoCT 3a
Aa cnpedunte hopMmmnpare Ha
61o-cnoj n HenpujaTHx
MUpn36u:

MK/ 9

— lNpoepeTe ganu
npocTopujaTa Kage WTo e
nocTaBeHa MallnHaTa 3a
nepexe e nobpo
npoBeTpeHa.

— UN3bpuweTe rn rymeHata
NeHTa M CTakKnoTo Ha
BpaTaTta 3a NnosiHeHe Co
CyBa W 4YUCTa Kpna Ha KpajoT
oA nporpamara.

CtaknoTo Ha BpaTaTa 3a

NnoSIHEH-E Ce BXeLuTyBa npu

nepexe Ha BUCOKM

TemnepaTypu. 3aToa He ro

Aonupajte CTaknoTo Ha

BpaTaTa 3a nosiHewe gogeka

MalumHaTa nepe, ocobeHo He

UM OO3BOIYBajTE Ha Aeua.

1.7 bBe3begHocT Nnpu
oapXyBaHe u

YucTtemwe

* He mujTe ro nponssogoT co

MaLUMHN 33 MUEH-€E Noa
NMPUTUCOK, CO NPCKake napea,
BOAA UNWN UCTypake Boaa.

He kopucTeTe ocTpu u
abpasnBHM anaTtku 3a
4Yncterwe Ha npomssoaoT. He
KopucTeTe cpeacTea 3a
YMCTEHE Ha JOMaKMHCTBOTO,
canyH, AeTepreHT, rac,
OeH3uH, pa3penyBad, ankoxor,
naK UTH. oAEeKa YynucTuTe.
CpenctBarta 3a YnNCcTeHE KoM
coapXkaTt pacTBOpyBayn MoXe
Aa ncnywTtaart OTPOBHU



ncnapysara( Ha np.
pacTBopyBay 3a Ynctewe. He
KopucTeTe cpefcTsa 3a
4YnCTere Kou cogpxat
pacTBopyBayMm.

* Moxe ga uma octaTtoum oa
AeTepreHT Bo hmnokaTa 3a
OEeTepreHT Kora Ke ja otBopute
3a Ja ja ucumicture.

* He ro packnonysajte
domnTepoT Ha nymMnara 3a
npasHewe goaeka paboTu
npon3BogoT.

» TemnepaTyparta BO MalumnHaTa
Moxe ga ce sronemum go 90°C.
WcuucteTte ro puntepot
OTKako Ke ce onagu BogaTta BO
MaluMHaTa 3a ga u3berHete
PU3NK 0L N3rOPEHNLN.

2 BaxHu ynaTcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeauHa

2.1 YcornaceHocTt co [lupekTuBarta
Ha EY 3a enektpuyeH un
enekTpoHcku otnap - WEEE

OBoj npoun3Boa € BO
cornacHocT co [QupektuBaTta
Ha EU 3a otnagHa enektpuyHa
N eneKTpoHCKa onpema
(2012/19/EU). OBoj nponsBsoa
I /va cvmGon 3a
KnacudukaLumja 3a oTnagHa enekTpuyHa u
enekTpoHcka onpema (dupekTnBarta 3a
OoTnagHa enekTpnyHa u eneKkTpoHcka
onpema).
OBOj Npon3Bo/ € HanpaBeH CO BUCOKO
KBannTeTH aenoBu n MaTepmjanm LTO
MOXe [a ce KopucTaT NMOBTOPHO U LUTO Ce
COOABETHU 3a peuuknupamwe. He cdpnajte
ro cTapvoT Npou3Boj 3ae4H0 CO
JOMaLUHUOT OThag 1 co Apyrn BULOBU
oTnaj Ha KpajoT Ha HEroOBUOT KMBOTEH BEK.
OpHeceTe ro cobupeH LeHTap 3a
peuunknupare enekTpuyHa 1 enekTpoHcKa
onpema. KoHcyntupajte ce co BawmTte
noKarnHu BnacTu 3a Aa A03HaeTe rnoBeke 3a
oBYe COOMPHU LEHTPMW.

YcornaceHocTt co [lupekTuBarta 3a
orpaHuyyBaH-€ Ha OMacHU CyncTaHuum
(RoHS):

MpownsBopg WTO ro KynuBTE € BO COrMacHOCT
co OupektuBata Ha EY 3a orpaHnyyBane
Ha onacHu cynctaHummn (RoHS) (2011/65/
EU). He cogpxu onacHu n 3abpaHeTu
martepwvjanu HaBefeHu Bo [JupekTuBaTa.

2.2 NHbopmauumm 3a nakyBaw-eTO

MakyBareTo ce npon3seayBa of
peuuKnMpaykn MaTepumjany BO COrnacHoCT
CO oApeabyvTe 3a 3alTUTa Ha XUBOTHaTa
cpedvHa Ha apxaBHO HMBO. He dpnajte ro
mMaTepujanoT 3a nakyBawe 3aedHO CO
AoMaluHunoT unu gpyr otnag. OgHecete m
BO COBUPHWTE LIeHTPU 3a MaTepujanu 3a
naKkyBare Ha3Ha4YeHu fokanHuTe BNacTu.
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3 TexHuuku cneundmkaumm

Vme Ha fo6aByBayoT unu komepuujaneH 6pena Beko
BM3WFSU47415WB
Nwme Ha mopgen
7004340002
Homwunanna KanaumTert (kr) 7
MakcumanHa 6p3unHa Ha LeHTpudyra (LMKnyc/MuH) 1400
BrpageHo No
BucuHa (cm) 84,5
LLnpuHa (cm) 60
[nabounHa (cm) 49,6
EnvHeveH foBop 3a Boga / [IBoeH aosopa 3a Boga +/-
EnektpunyHo nosp3yBawe (V/Hz) 230V /50Hz
BkynHa cTpyja (A) 10
BkynHa mokHocT (W) 2200
Kop Ha rnaBeH mogen 1317
Fo
E N E H G ’ [lo uHdopmaLunTe 3a MoAenoT 3avyBaHu Bo H6asaTa Ha
[= ' noAaToumM Ha NPOU3BOAOT MOXe Aa ce Aojae CO
BHeCyBah-€ Ha criegHaTa BeG-nokaumja n npebapysare
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) |Ha naeHTucmkaTopoT Ha Bawuot mogen (*) wro ce
Haora Ha eTukeTaTa 3a eHepruja.
m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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4 MoHTaxa

MpBo npouunTajTe ro genot
,be3begHocHn ynatctea’“l

Bawara mawwvHa 3a nepene
@ aBTOMAaTCKU ja OTKpUBa
KONMUYMHaTa anuiiTa LITo € BHaTpe
kora n3buparte nporpama.
Mpu nHCcTanauumja Ha NPoOM3BOAOT,
npepd npsaTta ynotpeba Tpeba fa
ce kanubpupa 3a ga ce ocurypa
JeKa OTKpUBaH-ETO Ha KonnMymHaTa
Ha anuwTa ce nNpaBu Ha
HajnpeLmn3eH HaurH.
3a pa ce Hanpasw oBa, n3bepeTe ja
nporpamarta Yncrewe Ha
6apabaHoT* 1 oTkaxeTe ja
dyHKUMjaTa 3a ueHTpudyra.
MywTeTe ja nporpamaTta 6e3
anvwTa. MoyekajTe Aa 3aBpLun
nporpamara, 6u Tpebano na Tpae
okony 15 MUHyTK.
*MmeTo Ha nporpamaTta Moxe fa
Bapvpa BO 3aBMCHOCT 0O MOZENOT.
3a cooaBeTeH M3bop Ha nporpama,
npernefajte ro AenoT 3a OnN1cK Ha
nporpamu.

» [NoagroToBkaTa Ha nokauujaTta u
WHCTanauuvjaTta Ha cTpyjaTa, Bogarta u
OABOAOT Ha MECTOTO 3a MOHTaxa ce
OLrOBOPHOCT Ha NMOTPOLLYBAYOT.

» [poBepeTe ganu 4OBOAOT 3a BOAA,
OLBOAHWTE UpeBa N eNEKTPUYHNOT
kaben ce npeBuTKane, cknHane unm
npuTUCcHane goneka cTe ro Typkane
Npou3BOAOT Ha CBOETO MECTO MO
MOHTa)aTta Unu YNCTEHETO.

» [Npen MoHTaxara, NpoBepeTe BU3YESTHO
nanu npoussonoT nma gedektun. He ro
WHCTanupajTe Npov3BOAOT OOKOSKY €
owTeTeH. OWTeTeHNTE NPOM3BOAN
npeTcTaByBaaT pu3uk 3a 6e3begHocTa.

4.1 CoopBeTHa Nnokauuja 3a
MOHTUpaHe
» [NocTtaBeTe ro Npon3BoO4OT Ha TBPA U

pameH nog. He ro noctasyBsajTe Bp3
neben Kunum unu apyrv CruyHmu

nospLwuHK. MNocTaByBakeTO Ha
HeCooBETEH nop Ke Npeans3Buka
npobnemu co byyaBa 1 BUOpauum.

» BkynHaTa TexuvHa Ha MalwvHaTa 3a
nepeke anuiiTa 1 Ha cyllanHara - Kkora
Ce LieNnocHO HarorHeTH - Kora ce
CTaBeHW eHa BP3 Apyra u3HecyBa OKosy
180 kr. CtaBeTe ro npon3BoOAOT Ha LBPCT
1 pamMeH noj LWTOo MMa 3a40BONUTENEH
KanauuTeT Ha HOCMBOCT.

* He craBajTe ro nponsBoaoT Bp3 kabenot
3a cTpyja.

* He ro uHctanupajte npon3BoaoT Ha
MecTa Kafie LITO TemnepaTtyparta Moxe
na nagHe nog 0 °C. 3aMp3HyBaH-eTO
MOXe [a ro oLTeTn Nnpon3soaoT.

» OcTaBeTe MUHMMArHO pacTojaHue of
1 cm mery npon3BoaoT 1 meGenor.

+ [lokonky nnaHvpaTte Aa ro uHcranvparte
Npou3BOAO0T Ha MOBpPLUMHA CO cKanuna,
He ro NocTaByBajTe BO Onm3nHa Ha
pabor.

* He ro ctaBajTe Nnpon3BoaoT BpP3 HEKAKBA
nnartgopma.

* He noctaByBajTe n3Bopu Ha TONNUHA
KaKO LUTO Ce LUMOPET, Nernuv, PEpHU UTH.
Ha anapaTtoT U He T KopucTeTe Ha
npou3BoaoT.

4.2 MoHTupawe Ha KanauuTe Ha
OOJTHMOT naHen

Kaj Hekon mogenu, ocHOBHUTE
[EenoBU Ha NPOu3BOAUTE ce
LienocHo 3ateopeHn. OBue

Npou3BoAM HeMaaT NPUKIyYoLmU U
Kanaumu.

» Co uen ga ce 3ronemu npujaTHocTa Ha
3BYKOT Ha NPOM3BOAOT, NpUKayeTe ro
KanakoT A OTKako Ke ja ussagute neHarta
Of NaKyBaH-ETO.
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Kanak A

@ ®

Marnky HaBaneTe ja MawvHaTa HaHasag.

[MocTaBeTe v jasnyunkwarta Ha kanakoTt A Ha

OONHMOT naHern. 3aBpLueTe ro

MOHTMPaHETO CO BPTEHE HA KanakoT.

» KanakoT b 1 kanayeTo ce no n3top.
[lokonky ce gocTanHu, npukayeTe ro
KanakoT b n kanayeTo.

Kanak b

2. CBwuTKajTe ro BHaTpeLLHWOT Aen co
npuTUCKawe Ha MecTaTa 3a daT u
n3BreyeTe ro AenoT HagBop.

3. Bo gynuuhata Ha 3a4HUOT naHen
npukayeTe rv NnacTUYHUTE Kanadnha
LITO ce JOCTaBeHN BO KeCeTo Co
ynaTCcTBOTO 3a ynoTtpeba.

COONLWUTEHUE
V3BageTe rm HaBpTkuTe 3a
0e3beneH TpaHCcMnopT Npea Aa
pabotute co malwmHaTa. NHaky,
NPON3BOAOT Ke Ce OLLTETU.

) J

[MocTaBeTe 1 jasnunkaTa Ha kanakoT b Ha
OONHMOT naHern. 3aBpLueTe ro
MOHTMPaHETO CO BPTEHE HA KanakoT.

Kanaue

COONWTEHUE
YyBajTe rv HaBpTKuUTE 3a 6e3beneH
TPaHCMOPT Ha CUIYPHO MECTO ako
Tpeba NOBTOPHO Aa rm ynoTpebute
Kora MallvHaTa 3a nepeme Ke
Tpeba na ce npemecTy.
MocTaBeTe rn HaBpTKUTE 32
©6e3beneH TpaHcnopT no obpaTeH
pepocrieq of nocrankara 3a
BajeHe.
Hwvkoraw He nomecTyBajTe ro
ypenot 6e3 npaBumiHO NOCTaBeHU
HaBpTKM 3a 6e3beneH.

4.4 ToBp3yBake CO A4OBOAOT 3a
BoAa

lMpuTnCHeTe ro KanayeTo co NpCToT 3a Aa
ro BMETHeTe.

4.3 Bapgen-e Ha 6e36egHOCHUTe
wpacpoBU 3a TpaHCNOPT

1. OnabaBeTe 1M cuTe HaBPTKM 3a
6e36eneH TpaHCNoPT CO COOABETEH
KMy4 fofeka He 3anoyHaT ga ce BpTaT
cno6ogHo.

COOINWTEHUE
MogenuTte co eguHu4eH 4OBOf 3a
Boa He Tpeba fga ce noBp3yBaar
CO cnaBuHa 3a Tonna Boga. Bo 1oj
cny4aj, anuwitaTa ke ce owTeTtar
Uy NPon3BoaoT Ke ce npedpnv BO
3alTUTEH PEXUM 1 Hema fa
paboTu.
He kopucTeTe ctapu unm
KOPUCTEHW LipeBa 3a JOBOJ Ha
BOZ@ Ha HOB Npoun3Bog. Toa Moxe
[a npeaunsBrka UCTEKYBaHE Ha
BOAA O MalUMHaTa v aa ru
n3earnka Bawwute anuwra.
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1. 3arverHete rn cute HaBPTKU CO paka.
Hwukoraw He kopucTeTe anat 3a HUBHO
3aTerHyBame.

2. LlenocHo nywiTeTe rv crnaBMHUTE OTKaKo
Ke rv noBp3eTe LpeBaTa 3a fa
npoBepuTe Aanu NpoTekysa Boda Ha
MecTaTa kafe LUTo ce cnojkuTe. Ako
numa npoTekyBake, 3aTBOpeTeE ja
crnaBuvHaTa v u3BageTe ja HaBpTKaTa.
[MpoBepeTe ro ANXTYHIOT U MOBTOPHO
3aTerHeTe ja HaBpTKaTa BHUMATEITHO.
3a pa cnpeynTte NpoTekyBake 1
nocrnepoBaTternHa LTeTa, CraBuH1Te
3aTBOpPAjTe ' KOra He ro KOpUcTUTe
NpPOn3BOAOT.

% 2

4.5 TloBp3yBaHke Ha OABOOHOTO
LpeBO CO 04BOAOT

W‘\‘

1. MNpwukayeTe ro kpajoT Ha 04BOAHOTO
LpEeBO OUPEKTHO CO OABOAOT Ha BOAa,
nasabo unu kaga.

KykaTta ke ce nonnasu JOKOSKY
OABOAHOTO LPEBO 3a BoAa ce
M3MecCTu npu ncnywtTakeTo Ha
Boga. [ocTtoun u pusunk oa roperse
nopaauv BMCOKWUTE TemnepaTtypu Ha
nepewe. 3a oa cnpeynTe Bakeu
cuTyauuun n ga bugete curypHu
Oeka Bawarta mawumnHa 6e3
npobnem r1 n3BpLUyBa npolecute
Ha MonHexe 1 npasHene, 406po
npuLBpCTETE O OABOAHOTO LPEBO.

A\

2. TNoBp3eTe ro 0ABOAHOTO LPEBO Ha
MUHUManHa BucuHa og 40 cm un
MakcumarnHa sucuHa oa 100 cm.

3. VHcTanupaweTo Ha 04BOAHOTO LIPEBO
3a BOAa Ha HMBO Ha 3emjaTta unu 6nmcky
0o nogot (40 cm nogony), a notoa
noaurawe Ha UCTOTO ro OTEXHYBA
MCNyLWITaEeTO BOAA, a anuiTata MoXxe

[a nanesat MHOry BlnaxHu. 3artoa
cregete rm BUCMHUTE WITO ce gadeHn
Ha cnukarta.

PR

100 cm

B 5 v ®—3: v

4. 3a pa cnpeynTe oTnagHaTta Boaa
NMOBTOPHO a ce BpaTu BO NPOU3BOAOT U
Aa ce 06e3bey NecHO OABOAHYBaksE,
He MoTOoMyBajTe ro KpajoT Ha LpeBOTO BO
oTnagHaTa Boga Unu He cTaBajTe ro Bo
oaBoaoT noseke of 15 cm. [Jokonky e
npepnosnro, ckpateTe ro.

5. KpajoT Ha upeBOTO He cmee aa buae
NPEeBUTKaH, HaraseH HUTY LpeBOTO
Tpeba ga Guage nputucHaToO Mery
OABOAOT M MalmHaTa. Bo cnpoTuBHO,
MOXe Aa ce nojasat npobnemu co
ucnywTakeTo Boja.

6. Ako OOrmKMHaTa Ha LpeBOTO € MHOry
KpaTka, Ao4ajTe OpUrMHarHo LpeBo 3a
npoJoskyBawe. BkynHata JormkuHa Ha
upeBoTo He Tpeba ga buae nogonra oa
3,2 M. 3a ga cnpeunTte NpoTekyBake Ha
BOJa, Cekorall npuuspcTyBaTe ro
NnoBp3yBaH-eTO Mery NPOAOMKHOTO
LpeBO 1 0ABOAHOTO LPEBO Ha
Npou3BOAOT CO COOABETEH CTerady 3a aa
He ce oTKauu 1 fa npeam3Buka
npoTeKyBake.
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4.6 MpucnocobyBakw€e Ha Horankurte

NMPEOYNPEOQYBAHKE
3a pa ce 06e36eay NponsBodoT Aa
pabotu TnBKo 1 6e3 Bubpauuu, Toj
Mopa a CToM pamHO U
nsbanaHcmpaHo Ha HorapkuTe.
MpoBepeTe ganu NponsBoaoT €
cTabuneH co npucnocobyBare Ha
HorapkuTte. WHaky, npon3sogoT
MOXe Ja ce noMmecTyBa U aa
npeansBrka KpLieke, byvasa u
BMGpaLun.
3a pa n3berHeTe owTeTyBake Ha
CTerHaTuTe HaBpPTKU, HE KopucTeTe
HWKaKBW anaTtku 3a orlabaByBake
Ha HaBPTKUTE.

1. PayHo pasnabaBsete ru cterHatute
HaBPTKW Ha HorankuTe.

2. TNpucnocobeTe v HorankuTe goAeka
NPOM3BOAOT HEe 3aCTaHe PaMHO U
cTtabunHo.

3. MNoBTOpHO 3aTerHeTe rM cuTe HaBPTKM
CO paka.

4{ ) 414
212 12 2

4.7 EnekTpuyHO noBp3yBak-e

MoBp3eTe ro Npon3BoAOT 3a 3a3eMjeH
MPUKIYYOK, 3aTUTEH co ocurypysad 16 A.
HawaTta koMnaHuja Hema Ja ogrosapa 3a
LUTETUTE LWITO Ke HacTaHaT nopaau
KopucTeke Ha nponssonoT 6e3
3a3eMjyBatbe Cropes rfokanHUTe Nponucu.
* lMoBp3yBareTo Mopa Aa buage
YCOrnaceHo CO ApXXaBHUTE perynaTmsm.
* WHdpacTpykTypaTa Ha enekTpuyHoTO
noBp3yBake Ha MalluMHaTa Mopa Aaa
6upae cooaBeTHa 1 fa oaroBapa Ha
GaparbaTa Ha NPoM3BOAOT.
[Mpenopaunueo e aa ce KOpUCTU
3alWTUTEH ypepn 3a audepeHumnjanHa
cTpyja.

* NpwKNy4oKOT 3a en. eHepruja Mopa aa
6uae Ha gogat No MOHTMpPaHETO.

+ [lokorky TEKOBHOTO HanojyBare Ha
OCUrypyBa4voT UNn Ha NPEKUHYBaYoT BO
KykaTa e nomarna og 16 amnepwu,
noBwvKajTe KBanudukyBaH enekTpuyap ga
noctasu ocurypyead og 16 amnepw.

* [JageHnoT HanoH BO MornaejeTo
»TEXHUYKKM creumdurkauun® mopa ga
6uae egHaKoB Ha HaMoOHOT Ha cTpyjaTa
BO LUTEKEPOT.

* He noBp3yBajTe npeky NpoaormKeHn
Kabnm nnu noBekeHaMeHCcKn
npuknyyoun. Moxe aa gojoe oo
nperpeBake 1 ropere nopagun kabenor
3a NoBp3yBaHh-€.

OwTeTeHnTe kabnu 3a HanojyBame
Tpeba Aa rv 3ameHu oBnacTeH
CepBuUC 3a fa ce cnpeyy MoxHa
OMnacHoCT.

4.8 CrapTtyBame

Mpen fAa noyHeTe fa ro KOpUcTuTe
Npou3BOAO0T, HanpaBeTe M NoAroTOBKUTE
onvLlaHu Bo NornasejeTo ,Ynarcrea 3a
XuBOTHaTa cpeauHa“ n ,MHctanauuja“.
[MpBo BKkNy4yeTe ja nporpamarta 3a YMcTee
Ha 6apabaHoT 3a aa ja nogroTeuTe
MaluvHaTa 3a nepekwe anuwiTta. [Jokonky
OBaa nporpama ja Hema kaj BawaTa
MalluHa, MPUMEHETE ro METOAOT OnuLLaH
BO nornaejeTo ,“ucTerne Ha BpaTaTta 3a
nosnHewe 1 bapabaHoT".

OcTaHana manky Boa BO

@ MalluHaTa 3apagu NpoLecoT 3a
KOHTpOs1a Ha KBannTeToT BO
NpPOV3BOACTBOTO. He e WwTeTHo 3a

npon3BoaoT.
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5 TMoyeTHa noagroTtoBKa

MpBo npouunTajTe ro genot

,be3begHocHn ynatctea’“l

5.1 CopTupame anuwta

CopTupajTe v anuwitTaTa BO COrfiacHoOCT
CO BMAOT TKaeHuHa, 6oja 1 cTeneHoT Ha
n3BarkaHoCT, Kako 1 CO JO3BOMeHara
Temnepartypa Ha Bogara.

Cekorall no4nTyBajTe rv ynatcraaTta LUTo
ce JafeHn Ha eTUKeTUTe Ha obrnekaTa.

5.2 MNMoprortoBKa Ha anuLwiTaTa 3a

nepewe

Anvwtata co MeTasniH1 NpeaMeT Kako
LUTO C€ XULM, PEMEHU UNN MeTarlHu
KOM4Yukea Ke ro owTeTart NnpousBoaoT.
TprHeTe rv meTanHuTe AenoBy Unm
nepete rv anuwiTaTa cTaBeHu BO
Bpeknyka 3a nepexe Unm Bo HaBrnaka 3a
nepHuua.

M3BapeTe ri cute npeameT of,
leboBuTE, KaKo LUTO Ce MOHETU, NeHkana
UM crojyBarnku 1 npeBpTeTe
LleboBMTE HaHaAOBOP M UCHETKAjTE TU.
TakBuTe NpegMeTy MOXe [a ro owTeTar
Npou3BOAO0T ¥ Aa Npean3BMKyBaat
npo6nem co Gy4yasa.

CrtaBeTe r'M ManuTe anuwiTa, Kako LITO
ce 6ebeluknTe Yopanynka unm
HajNoHCKMTE Yopanu BO Bpeknyka 3a
nepere U1 Bo HaBnaka 3a nepHuua.
CraBeTe rv 3aBecuTe BHaTpe 6e3 aa rv
npuTuckarte. N3BageTe rv genosute 3a
3akaJvyBahe Ha 3aBecute. [lenosuTe 3a
3aKkadvyBahe Ha 3aBecu Moxe Aa
npeaunsBrkaaT Brevere 1 KMHeHe Ha
3aBecarTa.

3akonyajTe rv nateHTUTe, 3alumnjte rm
pasnabaBeHUTe KoNYnkta U UCKMHATUTE
[AENoBuW Ha anuwTaTa.

[MepeTe rv NponsBoaAMTE CO ETUKETH
,MOXe Aa ce nepe BO MaLUMHA“ nnm
,Pa4YHO Nepere“ caMmo Ha cooaBeTHa
nporpama.

He nepete 060eHu 1 6enu anuwta
3aegHo. HoBu, TeMHO 060eHM Namy4yHu
TKaEHWHN MOXe Aa MUCnyLTaT MHory
60ja. VicnepeTe r1 nocebHo.

» TBpAOKOPHMTE AaMKM Mopa Aa ce
TpeTupaaT COOABETHO Npe Nepekse.

+ [NepeTe rv NnaHTaNoHUTE N AeNUKaTHUTE
anuiiTa NpeBpTEHN HaoMaKky.

* AnvwTaTa Ha KOMLITO MMa maTtepujanu
Kako OpallHo, npalunHa og Gurop, Mreko
BO MpaB, UTH. Mopa NpBO Aa ce ucrpecar
npea Aa ce ctaBat BO NPOM3BOAOT.
lMpaBTa o anuwiTata MOXe Co BpeMe Aa
Ce Harnenu Ha BHaTPELUHNTE OeNoBM Ha
Npon3BOAOT M [a ro OLUTETHU.

5.3 CoBeTtu 3a 3awtena Ha cTpyja m
BoAa

CnegHuBe nHgopmaumm ke B1M nomorHat
[a ro KOpuUCTUTE NPOM3BOAOT HA EKOIOLLIKM
W WUTEANUB HAYUH.

» KopucteTe ro makcumanHuoT KanauuteT
Ha nornHewe Ha NPoON3BOAOT LUTO rO
[03BOIyBa nporpamMara LUTo cTe ja
n3bpane, HO He MPENoOsHyBajTe ro.
Bupete Bo ,Tabena 3a nporpamu un
noTpoLuyBayka“

» Cnepete rv ynatcteaTta 3a
Temnepartyparta Ha nakyBareTo Ha
OEeTepreHToT.

 lMepeTe rv manky usBankaHuTe anuiwTa
Ha HUCKM TeMnepaTypu.

» Kopuctete nobpau nporpamu 3a manu
KOMUYMHM Ha Mariky M3BankaHu anuwiTa.

* He kopucTeTe npeTnepere 1 BUCOKN
TemnepaTtypu 3a anuviuTa LUTO He ce
MHOrY BarkaHu unu ncdrekaHu.

» Ako nnaHupare ga rm ucylumTe
anvwTaTa BO cyllanHa, u3beperte ja
Hajronemara 6p3unHa 3a ueHTpudyrara
LUITO Ce NpenopadyBa 3a TOj LMKMyC Ha
nepemse.

* He kopucTeTe noBeke AeTepreHT of
npenopavaHaTa KonM4mMHa HaBeJeHa Ha
nakyBaHEeTO.

5.4 CrtaBamhe anuwTa

1. OTBOpeTe ja BpaTaTa 3a NOHeHeE.

2. CraBeTe v anuwTaTa BO Npon3BoaoT
Taka WTo ke buaat nabaso
pacropeigeHu.
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3. lMpuTucHeTe ja BpataTa 3a NonHewe Aa
ce 3aTBOpY A0A€EKA HEe CNyLUHEeTe 3BYyK
Ha 3akny4vyBamne. [1poBepeTe aanu
Hekoe napye of obnekarta ce 3acpaTnno
3a BpaTtaTa. BpaTara 3a nonHewe e
3akny4deHa goaeka pabotu nporpama.
3aknyyyBah-eTO Ha BpaTaTa Ke ce
UCKITyYM LUTOM Ke 3aBpLUM nporpamara.
MoToa, MoxeTe fa ja oTBOpUTE BpaTaTa
3a nonHemwe. [lokonky BpaTaTta He ce
OTBOPWY, NPUMEHETE 1 peLleHrjaTa
hajeHn 3a rpelukaTa ,BpataTa 3a
nornHewe He MoXe Aa ce 0TBOpu“ BO
0enoT 3a OTCTpaHyBake nNpobrnemu.

5.5 CoopaBeTeH KanauuTeT Ha
nonHekwe

MakcMmanH1oT KanauuTeT 3a MosHeke
3aBWCY O BUIOT Ha anuwiTaTta, CTeneHoT
Ha M3BankaHOCT M cakaHaTa nporpama 3a
nepeme.

Mpon3BOAOT aBTOMATCKM ja Npunaroaysa
KONMuMHaTa BoAa criopef TexuHaTa Ha
anuwiTata CTaBeHu BO Hea.

Cnepete rn ynatcrearta BO
@ ,Tabena 3a nporpamu u
noTpolyBayka“. Kora anapartot e
npeonToBapeH, NepeH-eTo He T
[aBa nocakyBaHuTe pesyntaTu.
McTo Taka, Mmoxe aa ce nojasat

npobnemu co byyasa v BUGpaLMU.

5.6 Kopucrtewe getepreHT u
OMEeKHyBau

NPEAYNPEOYBAKE
MpouwnTajTe rm ynaTcTBaTta Ha
NPON3BOAMTENOT Ha NaKyBawETO
Kora KopucTuTe AeTepreHTu,
OMEKHyBauu, LWTUpak, cpeacrea 3a
benere 1 06e360jyBambe,
cpeAcTsa NpoTue Gurop u cnegete
M fageHuTe nHopmaumm 3a
posnpaneTo. Kopuctete mepunka
ako nma.

S 2

3

durokaTa 3a JeTepreHT ce CoCToM o Tpu
fdena:

(1) 3a npetnepemse,

(2) 3a rmaBHO nepetse,

(3) 3a omekHyBau,

(€8) men co cudoH Bo NperpaaaTa 3a
OMeKHyBau,

((2)) vma anapat 3a Te4eH LeTepreHT 3a
ynotpeba Ha TeueH AeTepreHT BO rmaBHaTa
nperpaga 3a nepemwe.

[eTepreHT, oMeKHyBa4 u gpyru

cpeAcTBa 3a YUCTeHe

» [opajte neTepreHT n oMekHyBad npes
[a ja BKny4uTe nporpamara 3a nepete.

* He ja ocTaBajTe oTBOpeHa unokaTa 3a
OeTepreHT gogeka e BO Tek nporpama 3a
nepemse.

+ [okonky kopuctuTe nporpama 6e3
npeTnepewe, He CTaBajTe AeTEPreHT BO
nperpagarta 3a npetnepemne (nperpaga
6p. 1).

 [lokomnky KopucTuTe nporpamMa 3a
npetnepexe, CTapTyBajTe ja MallnmHaTa
OTKaKo Ke godageTe AeTepreHT Bo npas
BO MnperpaguTte 3a npeTnepene 1 rmaBHO
nepetwe (Nperpagun 1 un 2).

* He n3bupajte nporpama co npetnepewe
aKo KOpUCTUTE BpeKuMYKa 1nv Tornka co
netepreHT. CTaBeTe rv TonkaTta unu
BpeKkuyKaTa co AeTepreHT AUPEeKTHO Mery
anuwiTata Bo Npov3BoaoT.

* [loKorKy KOpUCTUTE TEYEH AETEPreEHT,
cnepete rv ynatcteara Bo ,Ynotpeba Ha
TeyeH geTepreHT” u He 3abopaBajTe Aa
ro cTaBuTe anapartoT 3a TeYeH
[eTepreHT BO NpasBunHara nonoxoa.
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N360p Ha BUA peTepreHT

BupoT pgetepreHT WwTo Tpeba Aa ce

KOPWCTUK 3aBWUCK O BUOOT Ha TKAaeHWHaTa u

6ojaTa.

» KopucteTte pasnuyHun aetepreHTu 3a
060eHu 1 6enu anuwTa.

» [NepeTe rv genukaTtHUTe anviTa caMmo
CO creuunjanHn AeTepreHT (TeueH
AETEPreHT, LWaMMOoH 3a BOJIHA, UTH.) LUTO
Ce HaMeHeTU caMo 3a AeNnnKaTHN
anuwrTa.

» Ce npenopadyyBa ynoTpeba Ha TeuyeH
OeTepreHT 3a neperwe TeMHO 060eHU
anuwiTa unm NpPekpuBKU.

» [NepeTe BonHa co NOCEOHN AeTEPreHTn
HanpaBeHu crneunduyHo 3a BomMHa.

» [lpernegajte ro 4enoT 3a ONMcK Ha
nporpamu 3a npeasioxeHaTta nporpama
3a pasnuyHn TEKCTUMN.

» CuTe npenopakun 3a JeTepreHTn ce
Ba)Xe4kM 3a TEMNepaTypHMOT Orcer Ha
nporpamuTe LWITO MOXe Aa ce usbepe.

TpebGa aa ce kopuctaTt camo
[AeTepreHT!, OMekHyBaun 1
aauTMBM NOTOAHM 3a MaLLUHK 33

nepeme.
He kopucTeTe canyH BO npas.

MpunaroayBawe Ha KONUYMHaTa Ha

OeTepreHT

KonuumHaTta Ha JeTepreHToT 3aBuUcK of

KONMMUMHaTa Ha anuwiTaTa 3a nepeme,

KOJKy ce u3BasikaHu 1 TBpAocTa Ha

BoaaTta.

 He rv HapMuHyBajTe NpenopayaHuTe
BPeAHOCTU Ha [03Vpare Ha NakyBaHeTo
Ha JeTepreHToT 3a Aa ce peluat
npobnemuTe co NpekymepHa nexHa u
cnabo nnakHewe, 3a Aa 3alTeauTe napu
W [a ja 3alTuTHTe XMBOTHaTa cpeanHa.

+ KopucTteTe nomanu KonuyvHv AeTepreHT
3a nomarky u3BankaHv anvwTa, ocobeHo
BO o6nacTu co mMeka Boaa.

Ynotpe6a Ha oMeKHyBauu

CraBeTe OMeKHyBa4y BO nperpajara 3a

OMeKHyBaY BO hmokaTa 3a AeTEPreHT.

* He HagMuHyBajTe ro HUBOTO (>max<)
LUTO e 03Ha4YeHO BO nperpajara 3a
OMEKHYBaYoT.

* Ako OMEKHYBa4O0T He € Te4YeH, paspenete

ro co BOga npea aa ro craBute BO
nperpagarta 3a OMeKHyBau.

NPEOYNPEOYBAHE
He kopucTeTe TeUHn geTepreHTu
Unu Apyru MaTepujanu co cBojcTea
3a YnCTeHe OCBEH akKo He ce
HameHeTu 3a ynotpeba Bo MallMHa
3a rnepere 3a OMEKHyBaHe Ha
anuwTara.

YnoTtpeba Ha TeYHU OeTepreHTU

AKO Npou3BOAOT MMa anapar 3a Te4eH

peTepreHT

* MNpuTUCHeTe 1 3aBpTeTE ro anapaTtoT Ha
MECTOTO KaZe LUTO € NMpuKaXkaHo Kora
cakaTte Aa KOpUCTUTE TeYeH AeTepreHT.
[enoT wTto nara Hagony Ke Nocrnyxu
Kako bapviepa 3a TEYHWNOT OETEPTEHT.

* WcuncteTe co Boaa kaj HEroBOTO MECTO
NN U3BageTe ro o HEroBOTO MECTO
Kora e notpe6Ho. He 3abopaeajte ga ro
CTaBuWTe anapartoT BO rfaBHaTa
nperpaga 3a nepemwe (nperpaga 6p. 2)
Mo YNCTEHETO.

» AnapaTtoT Tpeba aa 6vae nocrtaBeH
Harope ako KOpUCTUTE AEeTEPreHT BO
npas.

c

Ynotpe6a Ha geTepreHT BO ref U BO

¢opma Ha TabneTta

* AKO JETEPreHTOT € TEYEH U HeMa
nperpaga 3a TeYeH AeTePreHT BO
BalumoT npousBoa, ctaBeTe ro
JeTepreHToT BO ren Bo nperpagaTa 3a
rfaBHO Nepexse BO NPBOTO NpUMake
Boaa. Ako Npomn3BodOT MMa nperpaga 3a
TeYeH OeTepreHT, HanornHeTe ja
nperpagarta co AeTepreHT npej Aa ja
BKIy4nTE Nporpamara.
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* AKO [eTepreHToT BO refl He € TeYeH unm
e Bo chopma Ha TabneTa co TeyeH
[eTepreHT, cTaBeTe ro AUPEKTHO BO
6apabaHoT npen nepemse.

» CraBeTe ro fetepreHToT BO hopma Ha
TabneTta Bo nperpagaTa 3a rmaBHO
nepemwe (Nperpaga op. 2) v QUPEKTHO
BO OapabaHoT npea nepemse.

Ynotpe6a Ha WTUpakKk

+ CraBeTe TeYeH LITMpaK, LWTUpak BO Npas
unu cabpuyka 6oja Bo nperpagaTa 3a
OMEKHYBau.

* He kopucTeTe oMekHyBay U LUTUPaK BO
ucTa nporpamMa Ha nepeme
NCTOBPEMEHO.

* M3bpuweTe ja BHATpELUHOCTa Ha
NpoM3BOAOT CO BMaxHa 1 YMcTa Kpna no
ynoTpeba Ha wrmpak.

Ynotpe6a Ha cpeacTBO NPOTUB GUrop

+ o noTtpeba, kopucTeTe camo cpeacTBO
npoTvB BMrop HanpaBeHo 3a MaLUMHKU 3a
nepeme.

YnoTtpeba Ha cpefcTBa 3a benexe u

obe360jyBam-e

* N3BepeTe nporpama co npeTnepere 1
nopajte 6enuno Ha NoYeToK Ha
npetnepereTo. He cTaBajte getepreHT
BO MpeArpagata 3a npetneperse. Kako
anTepHaTtuea, n3bepete nporpama co

5.7 CoBeTu 3a echMKkacHO nepemwe

[OOMNOSHUTENHO NNakHekwe 1 JojajTe
6envnno gogeka Npon3BodoT Npuma Boaa
BO MnperpajaTta 3a AeTepreHT 3a Bpeme
Ha NpPBMOT YEKOP Ha MIakHeHe.

He rv mewwajte n He kopucteTe 6ennno un
cpeacTBo 3a 06e360jyBan-e 3aeHO.
Buaejkn 6enunoto Moxe ga npeam3srka
npuTaumja Ha KoxaTta, KopucteTe camo
Manu konuumHn (1/2 dpunyax 3a ya; -
npunbnwmxHo 50 mn n gobpo ucnnakHeTe
r anuwiTara.

He nctypajte ro 6enunoTo AMpPEKTHO BP3
anuwrTara.

He kopucTteTe 6envno 3a anuwTa BO
60ja.

MN3bepeTe nporpama 3a nepexe co
HWCKa Temnepartypa Kora KopuctuTe
cpencTBo 3a 0be3bojyBare Ha 6asa Ha
KMCMopoa.

CpepnctBata 3a 06e360jyBare Ha 6a3a
Ha KMCINopoa Moxe Ja ce KopucTaT
3aeHo co aetepreHT. MeryToa, AOKONKY
ja Hema ucrata BUCKO3HOCT Kako
OEeTEepreHToT, NPBO CTaBeTe ro
[eTepreHToT Bo nperpagaTta 6p. 2" Bo
duokaTa 3a JeTepreHT 1 novekajte
Npou3BOAO0T Aa ro UcnnakHe
[EeTEPreHToT 3a BpEME Ha BHECYBaH-ETO
Boga. [loganete ro o6e360jyBayoT BO
ucrata nperpaga gogeka malumHaTa
npoJorxysa fa BHecyBa Boa.

AnuwTa

CseTnu 6ou n 6enun

LOenukatHu

anuuTa

Bown

LpHu/TeMHu 6on

anuvwrTa /
BonHa / CBuna

(MpenopayaH oncer Ha
TemnepaTtypa Bp3 OCHOBa
Ha HMBOTO Ha
nasankaHocT: 40-90 °C)

(MpenopayaH oncer Ha
TemnepaTtypa Bp3
OCHOBA Ha HMBOTO Ha
n3BankaHocT: nagHo -40
°C)

(MpenopavaH oncer
Ha Temnepatypa
BP3 OCHOBa Ha
HUBOTO Ha
13BarnkaHocT:
nagHo -40 °C)

(MpenopayvaH
orcer Ha
TemnepaTtypa Bp3
OCHOBa Ha HUBOTO
Ha 13BarnkaHocT:
nagHo -30 °C)

MK/ 19



HvBo Ha n3BankaHocT

MHory
n3BankaHu

(TBpAOKOPHU
[aMKu1 Kako
macno, kade,
OBOLLje U KpB.)

Moxebu ke Tpeba ga rv
TpeTupaTte AaMKkuTe npeg,
[a v cTaBuTe Ha nepewe
W Aa BKIyunTe u
npeanepete.

[leTepreHTnTE BO NpaLlok
1 TeYHUTe JeTepreHTn
LITO ce npenopadyBaat
3a 6enu anuwiTa MoXxe aa
ce kopucTaT BO 403U LUTO
ce npenopayaHu 3a MHOry
n3BankaHu anuwTa. Ce
npenopavyBsa fa ce
KopucTaT AeTepreHTn Bo
npaLuok 3a ga ce
vcuucTaT AaMku of rnvHa
1 3emja 1 3a AaMKu WTO
ce OCeTnuBM Ha
n3benysayu.

[eTtepreHTuTe BO
npaLlioK 1 Te4HUTe
[eTepreHTy WTo ce
npenopavyBaart 3a
anuwrTa Bo 60ja Moxe
[a ce kopucTaT BO 103U
LUTO Ce npenopavaHn 3a
MHOTy U3BarkaHu
anuwra. Ce
npenopayyBa aa ce
KopucTaT feTepreHTv Bo
npaLlok 3a Ja ce
neumcTaTt Aamku of,
rnvHa u 3emja u 3a
[aMKM LUTO Ce OCeTNMBU
Ha nsbenysauu. Tpeba
fa ce kopuctat
[eTepreHTy WTo He
coapxaTt cpecTBO 3a
o6e360jyBame.

TeyHute
[eTepreHTy WTo ce
norogHu 3a anvwTa
BO 60ja 1 TeMHK
anuwTa Moxe aa
ce KopucTat BO
03K LWTO ce
npenopayaHu 3a
MHOTY U3BarnkaHu
anuwra.

MpeTnouutajte
TEYHU AETEPrEHTN
uTO Cce
npou3BeseHn 3a
AenvkaTHu
anvwra.
BonHenute n
CBUINEHUTE
anvwTa Mopa aa
ce nepart co
noce6Hu
AeTepreHTu 3a
BOJIHA.

[NeTepreHTute BO
NpaLLoK 1 TeYHUTE
[eTepreHTu LWTo ce

TeyHute

MpeTtnouunTtajte
TEYHU AeTepreHTn
wTo ce

CpefcTBo 3a
o6e36ojyBame.

anuuwTa.

eTepreHTTE BO NpaLiok ETEepreHTy LWTOo ce
BooGuuaeno |HeTep P npenopavysaar 3a Aetep npou3sBeaeHu 3a
N3BanKaHm 1 TEYHUTE AETEPTEeHTU . norofHu 3a anuwita
anuwTa Bo 6oja Moxe ] LenuKaTH1
Wwro ce mpenopauysaar | oo\ onerar e noan |B° 60ja n TeMHU AnawTa
(Ha npumep 3a 6enu anvwiTa Moxe aa p anuwTa Moxe aa ’
namKku of LUTO Ce npernopaYaHu 3a BonHeHute 1
ce KopucTaT BO 403 LWTO ce KopucTaTt BO
TernoTo Ha HOpMasiHO U3BankaHu CBUNEHNTE
] ce npenopavaHu 3a Toe6 [103M LWITO ce
jakuTe u Ha anuwra. Tpeba ga ce anuwTa mopa aa
HOpMariHO 13BasikaHm KOCTAT AeTepreHTH npenopavaxu 3a e nepar co
MaHXETHNTE) |anuwra. P P cpefiHO n3BarnkaHu p
LUITO He coapxaT noce6Hu
anuwra.
CpeacTBo 3a [eTepreHTn 3a
o6e360jyBame. BOIHa.
[eTtepreHTnte BO MpeTtnouunTtajtre
NpaLLOoK 1 TeYHUTE TEYHU JETEepreHTm
TeyHute
LETEepreHTu LWTo ce wTo ce
[leTepreHTTEe BO NpaLuok LEeTepreHTu LWTo ce
npenopavysaar 3a npouv3BefeHm 3a
Mank N TEYHUTE AETEPrEeHTU . NorofHu 3a anuwiTa
y anuwTa Bo 6oja Moxe ] LenukaTH1
V3BanKaHm LUTO ce npenopadysaat Bo 60ja ¥ TEeMHM
[la ce KopucTart BO 03K anuwTa.
3a 6enu anuwTa Moxe aa anuwTa Moxe aa
(Hema LUTO Ce npernopaYaHu 3a BonHexute
ce KopucTaT BO 403 LITO ce KopucTaTt Bo
BUAAMBN oo Marsiky usBasikaHu CBUMEHUTE
peropavaHu 3a [103M LITO ce
Aamkm.) anuwra. Tpeba ga ce anuwTa mopa aa
MaJsiKy u3BasikaHm npenopavaxu 3a
KopucTaT AeTepreHTu ce nepar co
anuwTa. marsiky ussasikaHu
LUTO He coapxat nocebxun

AEeTepreHTn 3a
BOIHa.

5.8

BpemeTpaereTo Ha nporpamarta Moxe Aa
ce BMaOW Ha NPUKas3oT Ha MallnHaTa Kora ce

MpukaxxaHo BpemeTpaeHe Ha

nporpama

n3bupa nporpama. Bo 3aBucHOCT of
KoSiMymHaTa anuwTa Bo MallvHaTa,

neHeHweTo, HensbanaHcmMpaHocTa Ha
anuwiTaTa, BapupareTo Ha HamnoHoT,

NPUTUCOKOT Ha BoAaTa U NOCTaBKUTE Ha

nporpamara, BpEMETO Ha nporpamMaTta
aBTOMaTCKu ce npucnocobyBa foaeka
nporpamata paboTu.

MocebeH Cnyyaj: Kora ctaptyBaaT

nporpamuTte 3a namyk U namyk eko,

€KpaHOT ro NpuKaxxyBa BpeMeTpaeHeTo 3a
nona nonHewe. Toa e HajyecTa ynoTpeba.
OTkako ke ctapTyBa nporpamaTa, 3a 20-25

MWHYTW, MalLuMHaTa ro OTKpM1Ba peariHoTo
nosiHere. AKO OTKPUEHOTO MOSTHEH-E €
noBeKe oA MOMOBKHa, NporpamaTta 3a
Mepere MOXeTe [a ja npucnocobute

COOABETHO, a BpeMeTpaeHeTo Ha

nporpaMaTa aBTOMaTCKu ce 3roriemysa.
M3ameHaTa MoxeTe fa ja BuauTe Ha

€KpaHoT.
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6 PakyBame co NnponsBogoT

MpBo npouunTajTe ro genot
,be3begHocHn ynatctea’“l

6.1 KoHTponeH naHen

— 1 —
-/ RN
1

1 Konue 3a n3bop Ha nporpama 2 CaeTna Ha UHAWKATOPOT 3a HMBO Ha
Temneparypa

3 CseTna Ha MHAMKATOPOT 3a HMBO Ha 4 ExpaH

ueHTpudyrata

5 Konue 3a BknyyyBane / naysumpame 6 Konue 3a noctaByBame Ha Bpeme Ha
3aBpLUyBaHe

7 Konuye 3 3a 4ONONHUTENHU PYHKLMN 8 Konye 2 3a gononHuUTenHu yHKUMM

9 Konye 1 3a 4ONONHUTENHW PYHKLMN 10 Konue 3a npunarogysare Ha

Op3uHaTa Ha BpTexuTe

11 Konuye 3a nocTtaByBame
Temneparypa
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6.2 C

1"

13

MMOONN Ha eKpaHOT

2 3

A A

)
BRI

1312 11 10

MHankaTop 3a Temnepartypa

MHdopmaummn 3a BpemeTpaereTo
MHavkaTop 3a cnegewe Ha
nporpamara

MHavkaTop 3a BKNy4YeHO 3a40LHEeTO
3anoyHyBah-e

MHavkaTopu 2 3a 4ONOMHUTENHN
PYyHKUMM

MHavkaTopu 1 3a 4ONONHUTENHN
PyHKUMM

MHavkaTop 3a Yyekare Ha NinakHerwe

®

CnvknTe WTO ce kopucTaT 3a onnc
Ha MalLuHaTa BO OBOj Aien ce
LUEMATCKN U MOXe [a He ce
coBnaraat L|efIoCHO CO
KapakTtepuctukmTe Ha BawaTta
MaLUvHa.

2 WHnpgukatop 3a 6p3viHa Ha
ueHTpudyrata

4 Cwnmbon 3a 3aknyyyBare Ha BpaTtaTa
6 WHaukatop geka Hema Boda

8 WHaukatopu 3 3a 4ONOMHUTENHN
PyHKUMM
10 Cwmmbon 3a BkryyeHa 3awituta 3a
deua
12 WNHamkaTtop Aeka Hema ueHTpudyra

14 WHpukaTtop 3a nagHa Boda
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6.3 TabGena 3a nporpamu u noTpowyBa4ka

MK MomoLHM dhyHKLMK
=
B
< —
~ © S =
g 8] ¢ © g
[} ) o I ©
Mporpama I @ @ s g %) o | Temnepatypa °C
o| s | = z 2 |3 et £
° c [ ] © 3 c o
© = x I
a o T T © GIJ Q g 4
P z 3 2 5 = £ o (Ig.
© c > > (%] I a 2 c
Q s 3 3 s SleolF ©
9] s <] 1] s ~| c o | 8
c 2] a a 2 ol | F| QR
3| 3| 6 6 s |3|8|E|&|¢
~ = C C = n|lc|(3|c|w
90 7 94 2,35 1400 | o | o [ o | ¢ | INagHo - 90
Cottons 60 7 94 1,56 1400 . . . . . NagHo - 90
40 7 92 1,00 1400 | - . . . . NapgHo - 90
40| 7 53 | 0,625 | 1400 40-60
Eco 40-60 40***| 3,5 42 | 0,413 | 1400 40-60
40| 2 30 | 0,222 | 1400 40-60
60 3 65 1,19 1200 | ¢ | o [ | ¢ | IagHo - 60
Synthetics
40 3 63 0,55 1200 | ¢ | o [ | | INagHo - 60
90 7 66 2,15 1400 | - o | . INagHo - 90
Xpress / Super Xpress 60 7 66 1,14 1400 | - o | . NagHo - 90
30 7 66 0,17 1400 | - o | . INagHo - 90
Xpress / Super Xpress + . .
Bp3o / ViHTeHausHo 30 2 39 0,10 1400 INagHo - 90
GentleCare / Wool/Hand Wash | 40 1,5 53 0,49 800 . NagHo - 40
Dark Care/Jeans 40 3 75 0,80 1200 | - . o | NapgHo - 40
Mix 40 3 68 0,81 800 o | . . IagHo - 40
Drum Clean 90 - 73 2,21 600 * 90
Hygiene+ 90 7 120 | 2,80 1400 N 20-90
StainExpert 60 3,5 85 1,55 1400 | « | 30-60
Shirts 60 3 57 1,20 800 Lo R N A INagHo - 60
SteamTherapy - 1 1,5 0,11 - * NagHo
ColdWash - 3,5 40 0,30 1400 JNlagHo

» : Ce unsbupa.

*: ABTOMaTckmn nsbpaHo, He MOXxe aa ce
OTKaxe.

***: Mporpamata Eco 40-60 e nporpama 3a
TecTupare cnopes u3bop Ha TemnepaTtypa
on 40 ° C, perynatuBa Ha EY - EY/
2019/2014 n EN 60456: 2016 / A11: 2020
cTaHgapa.

- : Bupete ro onucot Ha nporpamata npu
MaKkCUMasiHO MOSHEHE.
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MpouuTajTe ro genoT 3a
WHCTanaumja Bo ynaTcTBOTO 3a
ynotpeba npeg npeata ynotpeba.
MomowwHWTEe byHKUMK Ha TabenaTa
MOXe [a BapupaaT BO 3aBUCHOCT
Of, MOAENOoT Ha MalumHara.
MoTpowyBaykaTa Ha Boga v en.
eHepruja Moxe aa Bapupa BO
3aBUCHOCT 0f MPOMEHUTE BO
NPUTUCOKOT Ha BodaTa, TBpAvHaTa
Ha BogaTa u TemneparypaTa, o
Temnepartyparta BO CpefuHaTa,
BMAOT U KONMMYMHATa Ha anuwiTara,
oA U360oPOT Ha AOMONMHUTENHUTE
nporpamu 1 of NPOMeHUTe BO
HamnoHoT.

MopenuTte Ha n3bop 3a NOMOLLIHU
YHKLMM MOXe [ia ce NpOMeHaT of
npounssoauTenoT. HoBute moagenu
Ha n3bop Moxe Aa ce Aofdanat unm
OoTCTpaHar.

Bp3vHaTa Ha ueHTpudyrata Ha
MalumHaTa MoXe Aa Bapvpa
3aBMCHO Of, Mporpamara, Ho oBaa
6p3vHa He MOXe [a ja HagMUHe
MakcumanHaTa 6p3vHa Ha
MalumHaTa.

HuBoTO Ha By4yaBa 1 BNaxHoOCT
Bapvpa BO 3aBUCHOCT of bp3uHaTa
Ha LeHTpudyrmpame; kora ke ce
n3bepe noronema 6p3nHa Ha
LeHTpudyrnpame 3a BpeMe Ha
basaTa Ha ueHTpudyrnpare,
anuwiTarta coapxar nomMarky
Bnara, HO Ha KpajoT oA nporpamaTta
ce jaByBa noronema 6y4aBa.

Moxe aa ro suaute
BpeMeTpaeH-eTo Ha NepeHeTo Ha

€eKpaHOoT Ha MaluMHaTa gojeka
n3bupare nporpama. Bo 3aBucHocT
0f, KONMYeCcTBOTO anuLiTa LWTo cTe
ro ctaBune BO MalumMHaTa, Moxe aa
uma pasnuvka og 1 -1,5 vaca
nomery BpeMeTpaeHeTo
NPUKaXkaHo Ha eKpPaHoT 1
BMCTUHCKOTO BpEMETpPaeHHE Ha
LMKITYCOT 3a Nepem-e.
BpemeTpaen-eTo aBTOMAaTCKM Ke ce
axypupa BegHall rno
3arnoYHyBaH-E€TO Ha NepeHeTo.
Cekoralu n3bupajte ja HajHuckaTa
notpebHa Temneparypa.
HajedukacHn nporpamv BO 0gHOC
Ha noTpoLuyBaykaTa Ha eHepruja
Ce reHeparHo oHuve LUTO nepar Ha
HUCKU TemnepaTypu nogonro
BpeMe.

BpenHocTu Ha noTpowyBadka (MK)
Bp3uHa Ha BpemeTpae Motpowysa | lMotpoulysa Temnepaty MpoueHT
W36op Ha yka Ha yka Ha Ha
ueHTpudyr |Kanauutet |Hwe Ha . pa Ha
Temnepary eHeprvja [Bopa npeoctaHa
o a (umknyc/ | (kr) nporpama nepetwe
pa °C MUH) (d:MuH) (kWh/ (nuTap/ (°C) Ta Bnara
. LyKnyc) LyKnyc) (%)
40 1400 7,0 03:27 0,625 53,0 32 53,0
Eco 40-60 40 1400 3,5 02:41 0,413 42,0 29 53,0
40 1400 2 02:41 0,222 30,0 23 55,9
Cott 20 1400 7 03:15 0,390 92,0 20 53,9
ottons
60 1400 7 03:15 1,560 94,0 60 53,9
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Synthetics 40 1200 3 02:10 0,550 63,0 40 40
Xpress /

Super 30 1400 7 00:28 0,170 66,0 23 62
Xpress

BpenHocTuTe 3a noTpollyBayka AageHu 3a nporpaMmuTe oCBeH 3a nporpamata Eco 40-60 ce camMo MHAMKATUBHMU.

6.4 U360p Ha nporpama

1. N3bepeTe ja nporpamarta coogBeTHa Ha
BUOOT, KONMNMYECTBOTO M BarkaHoOCTa Ha
anvwTarta cnopep, ,Tabena 3a
nporpamMmu 1 noTpoLlyBayka“.

MporpamuTte ce orpaHnyeHn co
@ Hajronema 6p3nHa Ha
ueHTpudyrata, coogBeTHa 3a
JaoeHNoT BUA TEKCTUI.
Mpu n3bop Ha nporpama, cekoratw
3emajTe r Bo npeasua BUAOT
TKaeHuHa, 6ojaTa, CTENEHOT Ha
HeYyncToTWja 1 Jo3BoreHaTa
Temnepartypa Ha Boaara.

2. UN3bepeTe ja nocakyBaHaTa nporpama
CO TpKanueTo 3a n3bop Ha nporpama.

6.5 Mporpamu

N
« EnergySpin (¥
OBaa ¢yHKUMja paboTn BO cuTe nporpamm

NS
03Ha4eHu co cumbonoT (‘@ Ha
KOHTpOnHaTa Tabna Ha Npon3BOAOT.
O6e36enyBa noedukacHa ynortpeba Ha
BaLLMOT A€ TEPreHT CO BUCOKU MEXaAHUYKM
OBUXeHa 3a BpeMe Ha nepeweTo. Taka, ro
3a4yByBa KBanMTETOT Ha nepeweTo 6e3
notpeba Aa rm HaHecyBaTe 3a Aa
3arpeBare BallMTe anuLiTa AONro Bpeme u
ja HamanyBa noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja.

* Eco 40-60

Bo nporpamarta ECO 40-60, moxeTe ga
nepeTe HOpPMarHo BankaHu NamyyHm
anvwTa, 3a Kou e Ha3HayeHo aa ce nepar
3aegHo Ha 40°C nnm 60°C. OBaa nporpama
e cTaHdapAHa nporpama 3a Tectupane

crnopes 3akoHO4aBCTBOTO Ha EY 3a
€KOIOLLK/ OrOBOPEH AN3ajH U EHEPreTCKo
O3HauvyBam-e.

Mako oBaa nporpama Tpae nogonro oz
OpyruTe nporpamMmu 3a nepekwe, Taa e
noedukacHa Bo OHOC Ha MOTPOLLyBaykaTa
Ha eHepruja n Boga. BuctuHckarta
Temnepartypa Ha Bogarta Moxe Aa ce
pasnukyBa of HaBefeHaTta Temneparypa
3a nepetbe. Kora nepete anuwita Bo
romanm Kornm4uHu (Ha npumep, ¥z og
KanauuTeToT Unu nomariky),
BpemeTpaeHeTo Ha hasuTe Ha
nporpamaTta MoXe aBTOMaTCKu fa ce
ckpaTu. Bo oBOj cny4aj, noTpollyBaykaTta
Ha eHepruja n Boaa AOMOMHUTESNHO ce
Hamarnysa.

* Cottons

Bawara nagpxnvea namyyHa obneka
(Yapadm, noctenHuHa, kpnu, 6arapku,
[onHa obneka UTH.) MOXeTe a ja nepeTte
BO oBaa nporpama. Kora e nputucHato
Kon4yeTo 3a dyHKumjaTa 3a 6p30 neperse,
BPEMETO Ha nporpamaTta € 3Ha4YUTernHo
NMoKpaTKo, HO e(PEKTUBHO NEPEH-E CE
06e36eyBa CO MHTEH3MBHM OBMXKEHA Ha
nepemne. Ako He e nsbpaHa yHkumjaTa 3a
Op30 nepewse, ce obesdbenysaar
edeKkTUBHM NepdOopMaHCH 3a NepPere n
nnakHewe 3a MHOTy BarkaHuTe anvira.

* Synthetics

Mawua, 6ny3a, MeLaHy TKaeHHN of,
CUMHTETUKa/MamyK, UTH. MOXeTe Aa ja
nepete obnekarta Bo oBaa nporpama. Co
npuTUCKar-e Ha KOMYETO 3a PyHKLMjaTa 3a
Op30 Neper-e 3HAYUTENHO Ce cKpaTyBa
BpeMeTo Ha nporpamara u ce obe3beayBsa
edekTBHO nepemnse 3a Bawwute HeBankaHu
anuvwTa. AKo He e n3bpaHa dyHkuMjaTa 3a
Op30 nepetwse, ce obe3dbenysaat
edekTMBHU NepdopMaHcy 3a nepere un
nrnakHewe 3a MHOTy BarkaHuTe anvura.
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¢ GentleCare / Wool/Hand Wash
KopucTeTe ja oBaa nporpama 3a nepemwe
Ha BONHeHW/HexHW anuwTta. N3bepeTte
coofBeTHa TemnepaTtypa 3a eTukeTarta Ha
BawwuTe anuwTa. BawuTte anuwTa ce

nepart co MHOry genukatHu asmXxewa 3a ga

He ce owTeTar.
* Hygiene+

HaHecyBar-€TO 4ekop co napea Ha
MOYETOKOT Ha Nporpamata ro onecHysa
OMEKHYBaHEeTO Ha HeuncToTujara.

OBaa nporpama BKkry4yBa UHTEH3NBHO 1
[OMro BpeMe Ha nepewe 1 aHTuaneprncku
N XUTMEHCKM anuiiTa co BUCOKa
Temneparypa (6ebeluka obneka,
noCTenHWHa, NocTeNnHuHa, AonHa obneka
WTH.) KOPUCTETE ja 3a OHOj LUTO ja HOCM.
Bucoko HMBO Ha xurneHa ce obesbenysa
CO HaHecCyBah€e Ha napea npeg
nporpamara, A4ONropoYHO 3arpeBare U
[OOMONHUTENHM YEKOPU 3a NNakHEHE.

¢ Spin + Drain

KopucTeTe ja oBaa nporpama 3a ga ja
OTCTpaHuTe BoAaTa of anuwraTta /
BHaTpELUHOCTa Ha MalumHaTa.

* Rinse

KopucTteTe Kora cakate ogaenHo ga
ncnnakHeTe.

* SteamTherapy

KopwucTeTe ja oBaa nporpama 3a ga
HamManuTe TyTkake U ga ro Hamanumte
BPEeMEeTO Ha nernaxke Ha manure,
HeucdnekaHn namyvHu, CUHTETUYKA U
MeLLlaHu anuwTa.

OBa He e nporpama 3a nepemne. Bo
oBaa nporpama MoxeTe Aa
KOpUCTUTE AeTepreHT, nsbenysau,

OTCTpaHyBay Ha Jamku, UTH. He
[ofasajTe XeMuKanmu.

¢ Shirts

KopucTeTe ja oBaa nporpama 3a ga rv

nepeTte Namy4YHUTE U CUHTETUYKUTE

kowwynu. OBaa nporpama 0BO3MOXyBa
anvwTata noMarky ga ce TyTkaar.

MapeaTta ce HaHecyBa Ha KpajoT o4

nporpamara 3a ja ce NoOMOrHe BO

byHKUMjaTa 3a HamanyBake Ha

TyTKaweTo. [apeaTa v cneuunjanHmoT

npocpun 3a 3aterHyBake NPUMEHETH Ha

KpajoT o nporpamara ro HamanysaaT

TyTKaweTo Ha kowynute. Kora e ogbpaHa

dyHKuUMjaTa 3a 6p30 nepemne, ce akTnBupa

anroputamMorT 3a npeTnepekse.

» HaHecerTe ja xemukanujata 3a
npeaTpeTMaH OUPEKTHO Ha anuvwiTaTa
Unu goaajte ro AeTepreHToT Bo
MalluHaTa of nperpagara 3a AeTepreHT
BO MpaB CO AeTepreHToT. Ha oBOj HauwH,
3a MHOTY MOKpaTKo BpeMe MOXeTe Aa
nocTurHeTe nepopmaHcuTe LWTo
nobusaTe Npu HOPMarnHo nepeme.
BawwuTe kowynu ke TpaaT nogonro. Ako
cakaTe fa ja kopuctute doyHKumjaTa 3a
BPEMEHCKO 0AJ10XKyBake Ha Bawarta
MalluHa, He KOpUCTETE ja Xxemukanuvja 3a
npeaMunene. Xemvkanujata 3a
npeTnepere MoXe Aa Teve Hag Bawwute
anuwiTa, Nnpeav3BrKyBajkv ga ce
dopmmnpaaT gamKky Ha anuwiTara.

** Ce npenopadyyBa a He v nepete
KOLLYNnuTe co noBeke o 6 kolynu 3a Aa ro
MWHUMU3MPATE HUBOTO Ha TyTKake CO
oBaa nporpama. Ha kpajoT Ha nepexeTo
npu Nnepexe Ha kanauuTeTy noronemu of 6
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eQuHULIM; MoXe Aa ce 3abenexar pasnuku
BO HMBOTO Ha TyTKake M KoNMumnHaTa Ha
Bnara Hapg KoluynuTe.

¢ Xpress / Super Xpress

KopucTeTe ja oBaa nporpama 3a nepetwe
Ha Bawara namyyHa obneka co MHory
Marky He4ynctoTuja n 6e3 Aamku 3a KpaTko
Bpeme. Co n3bpaHaTa cyHKumja 3a 6p30
nepetbe, BPEMETO Ha nNporpamarta Moxe Aa
ce Hamanu o 14 muHyTn. Ako e n3bpaHa
dyHKumMjaTa 3a 6p30 nepere, Mopa Aa ce
ucnepar HajMHory 2 (aBa) Kr anuwra.

* Dark Care/Jeans

KopucTeTe ja oBaa nporpama 3a ga ja
3avyBaTe 6ojaTa Ha Bawara TemMHa obneka
n dhapmepku. OBaa nporpama o6e3benysa
BMCOKM NepdopmaHcu 3a nepexe
6narogapeHue Ha NocebHOTO ABMXKEHE Ha
6apabaHoT, Aypu 1 Npu HXUCKa
Temnepatypa. Ce npenopavysa fa ce
KOPUCTW TEYEH AeTepreHT NN LammnoH 3a
BOJIHA 3a TeMHM 6own. He rn nepete
HeXHUTe anuLiTa Kako BOfIHa UTH. BO OBaa
nporpama.

¢ Drum Clean

KopucTeTe yecto (Ha cekon 1-2 meceum) 3a
Aa ce ncuuctun 6ojnepoT u fa ocurypute
coofBeTHa xurneHa. sepLuete ja
nporpamara kora MaluuHaTa € LenoCHO
npasHa. 3a ngobpu pesyntaTu, KOpUcTeTe
CPeACTBO 3a OTCTPaHyBawe 6urop Bo npas
(cpencTBo 3a 4ncTene 6ojrep) NoroaeH 3a
MaLLUWHKW 3a nepekse co n3bpaHa dyHKumMja
3a feTepreHT Bo npas. OTKako ke 3aBpLUM
nporpamara, ocTaBeTe ja BpaTaTa 3a
noriHeH-e OTBOPEHa 3a Aa ce UcyLumn
BHATPELUHOCTa Ha MaluMHaTa.

OBa He e nporpama 3a nepeme.

@ Oga e nporpamMa 3a ogpxxyBate.
He ja n3BpLuyBajTe oBaa nporpama
[AOKOJIKY MMa HeLTo BHaTpe BO
MalmHaTa. Kora ce obnaysaTte ga
ja cTapTyBate, MalLumMHaTa
aBTOMAaTCKM OTKpUBa Aeka nma
TOBap BHATpe, MOXeTe Aa ja
3aBpLuMTe Nporpamara unu ga ja
NpoAokMTE Nporpamara Bo
3aBWCHOCT of, MoAenoT Ha Bawata
MaLUuMHa. AKTUBHOTO YMCTEHE
HemMa fa ce Criyyu ako nporpamara
NPOAOIIKM.

¢ Mix

Ha oBaa nporpama moxeTe fa rv nepete
BawuTe namMy4yHN U CUHTETUYKU anuiTa
©e3 ga rv ogBojyBare.

e ColdWash

KopucTeTe ro 3a nepete Ha HopmarnHo
BankaHu U n3gpXxnmeu I'IaMyLIHI/I/
CUHTEeTUYKM anuwTa. bnarogapeHue Ha
anropuTMOT 3a Nnepekrse crneunduyeH 3a
nporpamata, ce o6e36eayBa ehekTMBHO
nepete 6e3 N3NoXyBake Ha anuwTaTa Ha
BNCOKWN Temneparypu.

* StainExpert

BawaTta mawmnHa nma nocebHa nporpama
3a gamku Wrto obe3benysa HajedheKTUBHO
OTCTpaHyBak-€ Ha pasnnyHy BUOOBU
Aamku. Bo oBaa nporpama nepete
HellapeHuTe, U3APXKIUBU MaMy4HU anuwiTa
N HUKOTaLl He NepeTe HEXHU U LapeHu
anuwTa. Cekorall npoBepyBajTe ja
eTuKkeTaTa Ha anuwTaTta npea nepemwe (ce
npenopayysa 3a Namy4Ha KoLuyna,
MaHTOMOHW, LLIOPLIEBM, ManyKa NOrofHa 3a
aonro nepetwse; 6ebellka obneka, nmxkamu,
npecTurka 3a XxpaHa, NoKp1BKa 3a mMaca,
Yapwadwu, NocTenHuHa, HaBnaka 3a
nepHMLM, Newkmp 3a nnaxa/barba ,
Tprnesapucka kpna, Yopanu, namy4vHa
OonHa obneka, UTH.).

Bo nporpamaTta ABTOMaTCKO nepere
OaMKn MOXeTe fa nepeTe 3a 24 tuna
AaMKu NpriKaxkaHu Nogony, rpynupady Bo
TPU pasnuyHX rpynu LUTO MOXe Aa ce
n3bepaT co KONYeTo 3a NocTaByBake
,OP30/MHTEH3UBHO". BO 3aBMCHOCT 0f
n3bpaHaTa rpyna gamku, ce u3BpLuyBa
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nocebHa nporpama koja ro M3ameHu
BpeMeTo Ha NoTUCHyBake Ha BoaaTta,
pUTaMOT Ha nepere, BPEMeTO Ha neperbe
1 NnakHeHe.

MoxeTe Aa rv HajaeTe criegHUTe rpynu
Ha AaMKM LITO MOXe Aa ce nsbepar co
KOMYyeTo 3a noctaeka ,,6p3o/
MHTEH3UBHO:

Kora e nsbpaHo ,,3acpateHo”;

MoT, HeuncToTuWja Ha jakaTa, xpaHa,
MajoHes, NpenuB 3a canara, LWMWHKa,
MaLLMHCKO Macro, xpaHa 3a 6ebumba.

Kora He e ns36paHo ,,6p30/MHTEH3NBHO";
KpB, Yokonaga, nyauHr, Tpesa, Kan, jajua,
nyTep, Kapu.

Kora e ns6pano ,,6p30*“.

Yaj, kadoe, cok, Keyan, UpBEHO BMHO, KOKa
Kona, Liem, jarneH

1. N3bepeTe ja nporpamarta 3a JaMKu.

2. lNpoHajgeTe ja jamkaTa WTO cakaTte aa
ja oTcTpaHuTe oA ropeHaBegeHUTe
rpynu 1 nsbepeTte ja coogBeTHaTa rpyna
KOpUCTEjKM ro Kon4eTo 3a n3bop Ha
nomMoLuUHa yHKumja Bp30/MHTEH3UBHO.

3. BHumartenHo npouuTajTe ja eTukeTarta
Ha anuwTaTa u npoBepeTe Aanu ce
n3bpaHu coogBeTHaTa Temnepartypa u
6p3vHaTa Ha 3aTerHyBame.

6.6 U360p Ha TemnepaTypa

Kora ce n3bupa HoBa nporpama, Ha
WHOMKaTOpOT 3a Temneparypa ke ce
nokaxke npenopadaHarta Temnepartypa 3a
nporpamara. lNpenopayaHarta BpeaHOCT 3a
TemneparypaTta Moxebu He e
MakcumarnHaTa Temneparypa LUToO MOXe Aa
ce n3bepe 3a TekoBHaTa nporpama.
MputucHeTe Ha kONYeTo 3a
npucnocobyBare Ha TemnepaTypara 3a aa
ja usamennTe TemnepartyparTa.
TemnepaTypaTa NocTeneHo ce Hamarysa.

He moxe fa ce Hanpasu nameHa
BO nporpamMmnTe Kage WTo He e

O03BOJIEHO nNpunarogyBawe Ha

TemMnepartyparta.

TemnepaTypaTta MOXe Aa ja U3MeHUTe 1
OTKaKo Ke 3ano4He nepeweto. OBaa
M3MeHa MOXe [a ce HanpaBu JOKOMKY Toa
ro 4O3BOJyBaaT YEKOpUTE Ha Nepemse.

Ako npemuHeTe Jo onuujata 3a

@ nepeke Co NagHa Boda u
NMOBTOPHO O MPUTUCHETE KOMYEeTO
3a npunarogyBare Ha
TemnepartyparTa, Ha eKpaHoT ke ce
nojaBu MakcMmarnHara
npenopayaHa TemnepaTypa 3a
n3bpaHaTa nporpama. lMoBTOpHO
NpUTUCHETE Ha KOM4YeTo 3a
npucnocobyBare Ha
TemnepartypaTa 3a fa ja Hamanure
Temneparypara.

6.7 N3bop Ha Op3unHa Ha
ueHTpudyrarta

Kora ke ce nsbepe HoBa nporpama, Ha
WHAMKATOPOT 3a O6p3uHa Ha ueHTpudyraTa
Ke ce nokaxe npenopavaHaTta 6p3vHa Ha
BpTEXW 3a u3bpaHaTta nporpama.
lMpenopayaHata BpegHOCT 3a 6p3nHaTa Ha
ueHTpudyra Moxebun He e MakcumanHarta
Op3vHa Ha BPTEXM LUTO MOXe Aa ce
n3bepe 3a TekoBHaTa nporpama.
[MputncHeTe ro konyeTo 3a
npunarogyBawe Ha 6p3vHaTta Ha
LeHTpudyraTa 3a ga ja uameHuTe
6p3avHaTa. bpanHaTa Ha BpTexu nocrteneHo
Ke ce Hamanu.

[MoToa, BO 3aBMCHOCT 0f, MOAENOT Ha

m
i’

NPOM3BOAOT, onuuUTE ,Be3 NNakHeHe o

“n ,bes ueHTpudyra @ “ ke ce nojasat
Ha eKpaHoT.

AKO HemaTe Hamepa Aa rm n3sagute
anuvwiTaTa BefHall OTKako ke 3aBpLuK
nporpamaTta, MOXeTe [ia ja KopucTuTe
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dyHKumjaTa bes nnakHewe 3a ga He ce
n3ry>xgaaTt kora Hema a uma Boja BO
MaluuHaTa.

OBaa byHKUMja TV ApXu anuwiTaTta Bo
nocrneaHaTta Boaa 3a nnakHeke. AKo
cakaTe [a rv LeHTpudyripate anvwraTa
no cpyHKUMjaTa 3a 3agpKaHo NiakHeHE:

1. MpunarogeTe ja 6p3nHaTa Ha
ueHTpudyrara.

2. TpuTKcHeTe ro Kon4yeTo 3a cTtapT /
naysa. [porpamata ke npogosku.
MawwwuHarta ja ucnywra Bogata v ru
LueHTpudyrmpa anuwiTara.

Ako cakaTte Aa ja ucnywtmuTte BogaTa Ha

KpajoT og nporpamara 6e3

LeHTpudyrupame, KopucteTe ja

dyHKumjaTa bes ueHTpudyra.

6.8 M360p Ha nomoLiHa (yHKUMja m

M3bepeTe r cakaHUTe MOMOLLHW PYHKLUM
npea Aa ja 3anovHeTe nporpamaTa.
Cekorall kora e n3bpaHa nporpama,
MKOHUTE o4 cuMOOMOT Ha NoMoLLHaTa
dyHKuMja WwTo e n3bpaHa 3aegHoO CO Hea,
ceeTar.

He moxe fa ce Hanpasu uameHa
@ BO MporpamuTe kafe LUTO He e

[l03BOMEHO NpunaroayBakse Ha

OpavHaTa Ha BpTeXuTE.

Moxe na ja usmenute 6panHaTa Ha
BPTEXMUTE OTKAKO Ke 3arnoyHe NepereTo
aKo YeKkopuTe Ha nepeke ro o3Bonyeaar
Toa. He moxe ga ce HanpaBaT M3MeHu
[JOKOIKY He 103BOsyBaaT YekopuTe.
May3upaj nnakHewe

Ako HemaTte Hamepa Aa rm nssagute
anuwiTaTta BegHall OTKako Ke 3aBpLuu
nporpamara, MOXeTe [ja ja KopucTuTe
dyHKLMjaTa 3a NPeKVH Ha NnakHeHEeTo.
Taka anuwiTaTta ke ocTaHaT BO BoaTa 3a
nnakHekwe 3a a He Ce U3ryxBaaT ako
6uaaT HeHaToneHu. o oBoj npouec
nputucHeTe ro kon4yeto Start/Pause ako
cakaTte fa ja ucnywtuTe BogaTa 6e3 ga rm
LueHTpudyrupate anuwrarta. [porpamaTta
Ke Npoaormkn 1 Ke ce 3aBpLuM Nno
ucnyLwTakeTo Ha BoaaTa.

Ako cakaTte ga rv ueHTpudyrmpare
anuiiTaTa WTo ocTaHane BO BOAa,
npunarogete ja 6p3nHaTa Ha BpTeXNTE U
npuTUcHeTe ro kon4yeTo Start/Pause.
Mporpamarta ke npogomkn. Bogata e
ucnyLiTeHa, anviwtaTa ce
LeHTpudyrmpaHm n nporpamaTa e
3aBpLUeHa.

Kora ke ce npuTucHe konye 3a
@ NoMoLLHa dyHKUMja LUTO HE MOXe
Aa ce n3bepe co TekoBHaTa
nporpama, MalunmHaTta 3a nepewe
Ke Hanpaswu 3BYK 3a
npegynpenyBame.
Hekou dyHKUMM He MOoXe aa ce
n3bepart 3aegHo. Ako BTopaTa
AonornHuTenHa yHKumja He
oaroeapa co npesousbpaHarta npeg
BKIy4YyBaH-€ Ha MalumHaTa,
npeBousbpaHaTa yHKUMja ke ce
OTKaxe, a ke OCTaHe aKTUBHa
BTOpOom3bpaHaTa yHKuuja.
He moxe fa ce nsbepe nomoLuHa
dyHKUMja LITO He e kKomnaTubunHa
co nporpamara (BugeTe ,Tabena
3a nporpamu 1 noTpoLlyBayka‘).
Hekown nporpamu umaat NOMOLLIHU
yHKUMM LWITO Mopa Aa paboTar
UCTOBPEMEHO. Tue yHKUUN He
MOXe [ja ce UCKnyyar.

6.8.1 NMomowHu dpyHKUUN

* Bp3o / UHTeH3nBHO

Co oBaa yHKLMja MOXeTe [a ro ckpaTuTe
U1 NPOAOITIKNTE BPEMETPAEHETO Ha
nporpamata. Bo 3aBucHocT of 13bopoT Ha
nporpamara, MOXe [a uma pasnvku Bo
3ronemMyBaHeTO U HaMarnyBaHeTO Ha
BpemeTo. Bo cnyyaj JIEQ-cujanuuaTta
BP30 nnu MHTEH3WBHO pa He cBeTw,
COO/IBETHOTO BPEMETPAEHE Ha
nporpamMara ce npukaxysa 3a HOpMarsnHo
n3BarnkaHaTa obneka/anuiTa.
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Bo 3aBucHocT of 136opoT Ha nporpamara,
dyHKuMjaTa VIHTEH3NBHO MOXe Aa ce
n3bepe aBTomaTcku. Bo oBOj cny4aj, ke
cseTu JIE[-cnjannykaTta 3a VIHTEH3MBHO Ha
naHenoT. MoxeTe fa ro KopuctuTe
n360poT VIHTEH3MBHO 3a 4a NOCTUIHETE
nopobpu nepdopmaHcy Npu nepere Kora
nepeTte MHOry n3BarnkaHu anuiuTa.
MoxxeTe oa ro HamanuTe BpeMeTo 3a
Marsky usBarnkaHuTe anuwita co
npuTUckame Ha konyeto bp3o/MHTeH3nBHO
BO nporpamMuTe WTO goaraat co u3bop Ha
WHTEH3uBHO. Kora egHalu Ke ro nputucHeTe
KON4yeTo, cujanuykaTa ke ce UCKIy4un u ke
ro JOCTUrHETE COOABETHOTO BPEMETPaEHE
Ha nporpamMaTta 3a HopMariHO n3BarnkaHaTa
obneka/anuwTa. Kora ke ro nputucHete
NCTOTO Konye no sTopnart, JIEQ-
cujanuukaTa 3a 6p3o ke cBeTHe, BpEMETO
Marsky Ke ce Hamanu n ke ro nokaxe
MUHMMAIHOTO BpeMeTpaeHe Ha
nporpamara, LWTO e MOroA4HO 3a Nnomarky
nssankaHuTe anuwTa. Kora ce n3bupa
oBaa yHKUMja, BpEMETPAEHETO Ha
nporpamute Moxe aa ce ckpatu 3a 50%.
Wako BpemeTpaeHeTo ce ckpaTyBa,
nopaav onTUMU3MPaHUTE YEKOPU Ha
nepewe, MObUNHoCcTa n onTMManHara
noTpoLLyBayka Ha BOAa Ha rornemara
MeXxaHuKa, ce NOCTUrHyBaaT BUCOKM
nepcgopmaHcu Ha nepeme.

* Mapea

OBaa byHKUMja Nnomara ga ce Hamanat
HabopuTe Ha Namy4yHUTE, CUHTETUYKNUTE U
MeLlaHMTe anuiiTa, Aa ce cKkpaTu BpemMeTo
Ha nernawe 1 ga ce oTCTpaHu
HeyncToTMjaTa CoO OMEKHYBaH-€.

* Bo ycnoBwu kora ¢pyHKUmMjaTa 3a napea ce
NpUMeEHyBa Ha KpajoT oA nporpamarTa,
anuwiTata Moxe Aa éugart notonnu Ha
KpajoT of nepeneTo. OBa € 04eKyBaHO BO
pamMKu Ha ycrnosuTte 3a paboTa Ha
nporpamara.

Kora ja aktuBmpate dyHKupmjaTa Ha
@ napea, He KOpucTeTe TeueH
[AEeTepreHT ako HemMa 4allka 3a
TeyeH feTepreHT unu yHkumja 3a
[031pare TeYEeH AeTepreHT.

[MocTon pusnk oa cosgaserse
[amKu Ha obnekaTa.

* Pexxnum Ha Boga

OBa Kon4e 3a NOMOLLHN PYyHKLUK Bu
OBO3MOXYBa aa v n3bepete
AononHuTenHuTe oyHKuMM 3a 3awTtena Ha
Boaa, [petnepene n EkcTpa nnakHewe
unun Ekctpa Boga BO 3aBMCHOCT 0
MOZENOT Ha MaluvHaTa. [etanHu
NHopmMauum 3a n3bopoT MoxeTe Aa
HajoeTe BO OMUCOT Ha cooABeTHaTa
NnoMoLLHa dyHKUMja.

* lLitenerw-e Bopa (SaveWater)

M3b6epeTe ja oBaa yHKUMja CO NpUTHCKaHE
Ha KoMm4eTo 3a AononHuTenHa dyHkumja
WaterMode egHal 3a cute nporpamu LITO
Ce 03HayeHun eka Moxe Aa ce nsbepat BO
Tabenara 3a nporpamu 1 NOTPOLLYyBaYKa.
OBaa (hyHKUMja e HameHeTa 3a Marnky
n3BankaHu anuwiTa 3a kov e notpebHa
caMo mMana Konu4yuHa getepreHT (Bugete
,COBETY 3a NpaBuITHO nepeme’).
OBO3MOXyBa €KOJIOLLKO NepeHe co
HamanyBake Ha KonmyuHaTta Ha
nckopucteHa soga, 6es3 aa ce sarposar
nepdopmMaHCcUTE Ha NepeH-EeTo.

* EkcTpa nnakHewe

OBaa (hyHKUMja MOXeTe [a ja kopucTute 3a
CuTe Nporpamu LTO Ce O3HAYEHUN Aeka
Moxe fa ce n3bepat Bo Tabenara 3a
nporpamu 1 notpoluysadka. isbepete ja
oBaa (pyHKLMja CO NPUTUCKaHKE Ha KONYeTo
WaterMode gBanatu 3a nporpamu kage
LITO MOXe Aa ce n3bepe AOMoNHUTENHA
dyHKUMja 3a 3aluTesa Ha BoAa UMM co
nputuckarwe Ha konyeto WaterMode egHalu
3a nporpamu Kaze LTo AOMNoNHUTeNHaTa
dyHKUMja 3a 3aliTea Ha Bofa He MOXe fa
ce nsbepe.

OBaa hyHKUMja My OBO3MOXYBa Ha
NpOV3BOAOT Aa U3BPLUM OOMNOMHUTENHO
nrnakHeke OCBEH OHa LUTO ro NpaBu Mno
rmaBHOTO neperse. Ha Toj HaunH ce
HamaryBa pu3MKOT Of Toa oceTnmBaTa
Koxa (bebeluka, anepruyHa u cn.) aa ouge
npuTMpaHa o MMHUMAIHOTO KONMYECTBO
CpeacTBO 3a Nepee LITO OCTaHyBa Ha
anuwraTa.
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6.8.2 ®dyHkuuun/lMporpamm nsdpaHu
CO NMPUTUCKaHE Ha Kon4ukarta
3a pyHKUMM 3 cekyHOun

* [lpeTnepeme ‘Q|j3"

OBaa byHKUMja MOXe fa ce usbepe co
npuTUCKame N OpXXehe Ha COOABETHOTO
Kon4ye 3a NOMOLUHa yHKUMja 3 cekyHau.
MpepnepereTo € ncnnaTnmMeo camo 3a
MHOry BarnkaHu anuwiTa. AKO He ce KOpUCTU
dyHKUMjaTa npeanepere Ke ce 3aliteam
CTpyja, BoAa, CPeACTBO 3a nepere n
Bpeme.

e 3awTKTa 3a geua &Ia"

KopucTeTe ja pyHkumjaTa 3awTtuta 3a
Jela 3a fa rv cnpevyuTe geuara aa cu
urpaat co mawuHara. Taka ke nsberHete
KakBu 610 MpoMeHu BO Nporpamara LTo e
BKITyYeHa.

Moxke fa ja BKIyunTe 1 UCKyymTe
@ MaluMHaTa co konyeTto BkryyeHo /
Mckny4yeHo kora 3awtuTara 3a
Jeua e aktmeHa. Kora noBTOpHO ke
ja BKNyuute malumnHaTa,
nporpamara Ke npogosku oa
KajlwTo 3anpena.
Kora e BknyyeHa 3awTutaTa 3a
Jeua, ako ce nputucHat
Konuukarta ke nma 3By4HO
npegynpenyBake. 3By4HOTO
npegynpenyBake ke ce OTKaxe ako
KOM4yukaTa ce NpUTUCHaT NeT natu

nocnegoBaTtesiHoO.

3a aa ro akTuBMpare 3aknyvyyBaHeTo 3a
peua:

MpuTucHeTe 1 3agpxeTe ro KoN4yeTo 3a
noBp3aHaTa NoMoLLHa dyHKLMja 3
cekyHaun. OTkako Ke 3aBpLUn
oabpojyBameTo ,3- 2- 1“ Ha ekpaHoT, ke ce
MpuKaxke MKoHaTa 3a 3awTuTa 3a Aeua.
Kora ke ce npukaxe oBa npegynpegyBatse,
ocnobopaeTe ro konyeTo NomoLuHa
dyHKumja 3.

3a pa ja peakTMBMpaTe 3aliTUTaTa 3a
Aeua:

MpuTCcHeTe 1 3agpxeTe ro KonyeTo 3a
noep3aHaTa NoMoLUHa dyHKumja 3
cekyHaun. OTkako ke 3aBpLuu
onbpojyBameTo ,,3- 2- 1 Ha ekpaHoT,
MKOHaTa 3a 3alTuta 3a Aela uc4esHysa.

6.9 Bpeme Ha 3aBpLUyBake

EkpaH 3a Bpeme

Kora e n3bpaHa dyHkumjata 3a Bpeme Ha
3aBpLUYyBak€e, NPEOCTAHATOTO BpEME 0
3arnoYHyBaHETO Ha nporpamara ce
npriKkaxkyBa BO YacoBM Kako 14, 24, a
NnpeocTaHaToTO Bpeme 3a 3aBpLUyBaHe Ha
nporpamata no 3anovHyBakeTO Ha
nporpamaTta ce npukaxxyBa BO 4acoBW U
MUHYTU Kako BO npumepoT 01:30.

BpemeTpaeteTo Ha nporpamaTta
@ MOXe [ja ce pasnukyBa Of
BpegHoctute BO ,Tabenara 3a
nporpamu 1 NoTpoLlyBayka“ Bo
3aBVCHOCT Of, MPUTUCOKOT Ha
BoAaTa, TBpAOCTa Ha BofaTta u
Temnepartypara, TemnepartypaTa
BO MpocTopujata u konmyuHaTta u
BMOOT Ha anuwrtara, n3bpaHute
[ONONHUTENHN DYHKLMN U
NPOMEHWTE BO HAMOHOT Ha
cTpyjara.
Mo oppeneH BpeMeHCKu nepros
OTKaKo ke ce akTuBMpa yHKLmjaTa
3a BpeMe Ha 3aBplLUyBakse,
MallMHaTa oau BO PEXMM Ha
MupyBare 1 Hekou JIEQ-guoam Ha
eKpaHoT ke ce uckny4at. [Jokonky
nMa BHecC of, KopucHukoT, JIE[-
cujannyknTe NOBTOPHO Ke ce
BKIy4ar.

Co dyHkumjaTa Bpeme Ha 3aBpLuyBamse,
BPEMETO Ha 3aBpLUyBake Ha nporpamara
MOXe fa ce nocTtasu o 24 yaca. o
npuUTUCKake Ha KOMYETO 32 BpEME Ha
3aBpLUYyBak€e, Ce NMpUKaxyBa MPOLLEHETOTO
BpeMe Ha 3aBplUyBaH€ Ha nporpamara.
AKO e NoCTaBeHO BPEMETO Ha
3aBpLUyBah-€, MHAMKATOPOT 32 BPEMETO Ha
3aBpLUyBaH-€ Ce OCBETIyBa.
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1

3a pa ce BkNy4m pyHKUMjaTa 3a Bpeme Ha
3aBpLUyBak-€ ¥ NporpamaTta Aa 3aBpLuu no
AedrHpaHoTo Bpeme, Tpeba Aa
NpUTUCHETE Ha KOM4YeTo 3a cTapT/naysa no
npunarogyBare Ha BPEMETO.

]

Ako cakaTte Aa ja oTkaxeTe dyHKumjaTa
Bpeme Ha 3aBpLuyBame, NPUTUCHETE IO
KOn4yeTo 3a BKIy4YyBak€ U UCKNy4vyyBawe No
npvcnocobyBare Ha BpemeTo.

[ononHutenHun anuwita Moxe Aa

@ ce JodazaTt BO MallMHaTa 3a
Bpeme Ha oa6pojyBareTo Ha
BpemeTo Ha 3aBpLuyBarse. Ha
KpajoT Ha oabpojyBareTo,
cumbonoT 3a Bpeme Ha
3aBpLUYyBake UCHE3HYBA,
3arnoyvHyBa UMKITYyCOT Ha Mepere, a
BpemeTo 3a usbpaHata nporpama
Ce MnojaByBa Ha eKpPaHoT.

Kora ja aktnBupate dyHkuLmjaTa
@ Bpeme Ha 3aBpLuyBak-e, He

[ofaBajTe TeYeH AeTepreHT BO

OAAENOT 3a AeTepreHT Bo npas 6p.

2. [MocTou pu3nK of, CO3faBeH-e
[aMKu Ha obrniekaTa

1. OTBOpeTE ja BpaTaTa 3a MNosHeHe,
cTaBeTe v anuwiTaTta u ctaBeTe
[EeTepreHT UTH.

2. N3bepeTe nporpama 3a nepekse,
Temneparypa, Op3vHa Ha ueHTpudyra un
[OKOIKY € NoTpebHO, AONONHUTENHN
PYHKLUMN.

3. MNocTaBeTe ro BpeMeTO Ha 3aBpLUyBaHe
no Baw n36op co nputuckame Ha
konyeto Bpeme Ha 3aBpLuyBaH-e .
MHaukaTopoT 3a BpeMeTo Ha
3aBpLUyBaH-€ ke CBETHE.

4. TMpuTnCHETE ro Kon4yeTo 3a cTapT /
naysa. 3anoyHyBa oabpojyBaETO.

6.10 BknyuyBame Ha nporpamara

1. MpuTucHeTe ro kon4yeto Start / Pause 3a
[a ja 3anoyHeTe nporpamarTa.

2. Csetnoto Ha kon4eTo Start / Pause wro
NPEeTXo4HO Ce UCKIy4n, MOYHyBa
NnocTojaHO fa CBeTU cera, NoKaxyBajKku
[eka nporpamara 3anoyHana.

3. BpaTtara e 3akny4eHa. Cumbonor 3a
3akny4vyBar€e Ha BpaTara ce rojaBysa
Ha eKkpaHOT OTKaKo Ke ce 3aKkny4u
Bparara.

4. CseTnaTa Ha MHOUKATOPOT 3a cnefewe
Ha nporpamara Ha eKpaHoT ke ro
NoKaXkaT TEKOBHUOT YEKOp Ha
nporpamarTa.

6.11 3aknyuyyBak-e Ha BpaTaTa 3a
nonHewe

Mma BrpafieH cuctem 3a 3aknyvyBakbe Ha
BpaTuyKaTa 3a ia He ce OTBOPYM BO CIy4aj
Ha HecooABETHO HUBO Ha BOAA.
CumBoroT 3a 3aknydyBare Ha BpaTtaTa ce
nojaByBa Ha EKpaHOT Kora ke ce 3aKIy4u
BpaTarta.
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OTBOpame Ha BpaTU4yKaTa ako cHema
cTpyja:

Bo cnyuyaj oa cHema cTpyja,

@ MOXeTe [ia ja KOpUCTUTE padkaTta
3a UTHW CryYau Ha BpaTuykaTa noj
KanakoT Ha unTepoT Ha nymnara

3a payHo Ja ja oTBOpWTe BpaTaTa
3a NOJHEHE.

BOJa npef Aa ja oTBOpuUTe BpaTtata
3a NosiHeke, NpoBepeTe Aanu uma
BOJa BO MalluHaTa.

f 3a ga ce usberHe npeneBake Ha

1. Wckny4yeTe ro ypeaoT co Konye u og,
cTpyja.

2. OTBopeTe ro KanakoT 3a UITEPOT Ha
nymnara.

A

-

I
$

|
~

3. lNMoBneueTe ja paykaTta 3a UTHW cnyvau
Hagony Ha BpaTaTa 3a NorHeke co

anaTt n ocnobogerte ja. NoTtoa oTBOpETE
ja BpaTaTa 3a MnosHeme.

4. [okonky BpaTaTa 3a MOJIHEHE He ce
OTBOPW, MOBTOPETE 0 NPETXOAHNOT

T

6.12 MeHyBaHe Ha U3GOPOT OTKAKO
Ke ce BKIly4u nporpamara

[JopaBak-e anuiuTa OTKako Ke ce BKIyuu
nporpamara:

AKO HMBOTO Ha BOAa BO MalUMHaTa e
COOABETHO Kora Ke ro NpUTUCHETE KOMYETO
Start/Pause, 3aknyyyBareTo Ha BpaTaTa
Ke ce JeakTuBuMpa 1 BpaTaTa Ke ce 0TBOpU
3a Ja MoXeTe Aa JojazeTe anuwiTa.
VMkoHaTa 3a 3aknyyyBare Ha BpaTaTa Ha
€KpaHoT ce MCKMy4yBa Kora ce AeakTMBupa
3akny4vyBaweTO Ha BpaTtaTa. OTkako Ke
aojajete anuwiTa, 3aTBOpETE ja BpataTta u
npuTucHeTe ro kon4yeTo Start/Pause ywte
efHall 3a Aa NpoJosHkMTE CO LUMKITYCOT Ha
nepeme.

AKO HMBOTO Ha BoZa BO MalUMHATa He e
COO0ABETHO Kora Ke ro NpUTUCHETE KOMYETO
Start/Pause, 3aknyyyBaheTO Ha BpaTaTta
He MOXe [ia Ce eakTBMpa 1 MKoHaTa 3a
3aknyyyBare Ha BpaTaTa Npoaorkysa Aa
CBETW.

Ako TemnepaTypaTta Ha BogaTta BO

@ MalumHaTa e Hag 50°C, He moxe ga
ro feakTueupaTe 3aKnyy4yBareTo
Ha BpaTaTta of 6e36eaHOCHU

NPUYNHN, OYyPpU N ako HUBOTO Ha
BOAaTa € CO0ABETHO.

MpedpnyBawe Ha MalMHATa BO PEXUM
Ha naysupatbse:

MpuTtncHeTe ro konyeTto Start/Pause 3a fga
ja npedpnuTe MalMHaTa BO PEXUM Ha
naysa. CumbonoT 3a naysa Ke Tpenka Ha
eKpaHoT.
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MeHyBaH€ Ha M360pPOT Ha Nporpama no
3ano4yHyBaH€TO Ha Nporpamara:
[o3BoneHa e NnpoMeHa Ha nporpama kora
TEKOBHaTa nporpama ce U3BpLUyBa, OCBEH
aKo He e oBo3MOXeHa 3aluTvTa 3a geua.
OBa [ejcTBO Ke ja OTKaxke TekoBHaTa
nporpama.

W3BpaHaTa nporpama 3ano4Hysa
0[HOBO.

NMpomeHa Ha noMoluHaTa cyHKUMKja,
6p3uHaTa u Temnepartypara:

Bo 3aBUCHOCT oA Toa [0 KOj YeKkop goLuna
nporpamara, MOXe a M NoHuLITYBaTe unu
n3buparte nomoLuHuTe hyHkuMn. Bugete ro
penor ,M36op Ha gononHuTenHa
dyHKUmja“.

MoxxeTe oa rm NpoMeHUTe BpeAHOCTUTE Ha
6p3vHaTta n Temneparypara. Bugete Bo
,/1360p Ha Gp3nHa Ha ueHTpudyraTa“ u
,/1300p Ha TemnepaTypa®“.

AKO ro cBpTUTE KOMYETO 3a n3bop
@ Ha nporpamMa Kora € 0OBO3MOXeHa
3awTuTarta 3a geua, nporpamara
HeMa fa ce oTkaxke. Tpeba aa ja
OTKaXkeTe MpBO 3aluTuTaTa 3a
aeua.
[okonky cakaTte Aa ja oTBopuTe
BpaTaTa OTKaKo CTe ja oTkaxarne
nporpamara, HO He e BO3MOXHO fa
ja oTBOpUTE BpaTaTa buaejkm
HMBOTO Ha BoAaTa BO MallnHaTa e
HazZ OTBOPOT Ha BpaTtaTa, Toratu
cBpTeTE ro KonyeTo 3a usbop Ha
nporpama Ha nporpamara
Pump+Spin (UcnywTane
Boga+LleHTpudyra) 3a aa ja
ucnyLwTMTe BogaTa of malumHara.

BpaTaTa HeMa fa ce OTBOpU ako
TemMnepartyparta Ha BoaaTa BO
MallnHaTa € BUCOKa U HUBOTO Ha

BOAAaTa € Haj OCHOBHAaTa NuHMWja Ha
BpaTaTta.

6.13 OtkaxyBak-e Ha nporpamara

lMporpamara ce oTkaxyBa Kora Kon4eTo 3a
n30op Ha nporpama Ke ce CBPTW Ha apyra
nporpama unm maiumHaTta Ke ce UCKIy4u un
NMOBTOPHO Ke ce BKMy4M CO KOn4eTo 3a
n3bop Ha nporpama.

7 OppxyBawe U YNCTeHe

6.14 Kpaj Ha nporpamarta

CvmbonoT 3a kpaj ce nojaByBa Ha ekpaHoT
Kora nporpamaTta € 3aBpLueHa.

AKO He MPUTUCHETE HUTY €[HO KOM4e BO
pok og 10 MUHYTK, MalLMHaTa ke ce
npedpnun Bo NCKIYYEH pexum. EkpaHoT
N cUTEe MHOMKATOPU Ce UCKMYYEHW.
3aBpLUeHNTe YeKkopy Ha nporpamara ke ce
npuKaxaTt ako npuTucHeTe Ha konyeto On/
Off.

MpBo npouunTajTe ro genor
,be3begHocHN ynatctea’!

PaboTHMOT Bek Ha Npon3BOAOT €
NPOAOITKEH 1 NpobnemMuTe LITO YeCTo ce
nojaByBaart Ke ce HamarnaT ako Npou3BoAO0T
Ce YNCTM BO PEOBHM MHTEPBAnW.

7.1 Yucrtemwe Ha ¢puokarta 3a
heTepreHT

YucTeTe ja cbmokaTa 3a geTepreHT
penoBHO (Ha cekoun 4-5 nepera) Kako LUTo
€ NpuKaxkaHo Nogorny 3a Aa cnpeynTe
HaTanoXyBare Ha AeTEepreHT BO Npas.
McuncreTe ro cucoHOT ako BO nperpagarta
3a OMeKHyBay OCTaHe BULLOK Bofa 1 cMeca
Of, OMEKHYBa4oT.
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1. MNputncHeTe ro obenexaHoT aen Ha
CMOHOT BO NperpagaTa 3a OMekHyBay
1 NoToa nosrneyeTe ja onokaTa KoH
cebe 3a fa ja usBaauTe.

2. lMopwurHeTe ro n n3sageTe ro CUPOHOT
0OA3a4M Kako LUTO € NpUKaXkaHo.

3. WcnnakHeTe 1 pnokaTta n cucoHOT BO
MUjanHUKOT CO MHOTy Tonmna Boaa.
KopucTeTe pakaBuLm nnm cooaBeTHa
YyeTKa 3a [la CrpeyvmTe KOHTaKT CO Koxa
CO ocTaTouuTe BO hnokaTa.

4. LiBpcTO HamecTeTe M CUPOHOT U
dmokaTa Hasag no YMCTEHETO.

7.2 Yuncrtewe Ha BpaTaTta u
6apabaHoT
3a nponsBoam Co nporpamMa 3a YMCTEHE Ha

6apabaHoT, nornegHeTe ro Aenot
PakyBate Ha Npon3BoaoT..

MosToOpyBajTe ro npowecoT 3a
@ yncTterwe Ha 6apabaHoT cekoun 2
meceLm.

3ABEJELUKA: Kopuctete

cpeacTBo NPOTUB GUrop WTO €
COOMBETHO 32 MALLUHU 33 MEPEH-E.

Mo cekoe nepetse NpoBepeTe Aanu CTpaHu
Tena ce octaHaTy BO NPOM3BOAOT.
OcnobopaeTe rn 0TBOpUTE CO YernKarnka 3a
3abu ako OHWe Ha BHaTpeLLUHaTa cTpaHa Ha
6apabaHoT LUTO Cce NpuKaXkaHU Ha crnvkaTta
ce 6nokunpanw.

CTtpaHu Tena of MeTa Ke npeaussukaat
AaMku of p’fa Ha 6apabaHoT. Mcunctete
r JamKWMTe Ha NoBpLUMHaTa Ha 6apabaHoT
KOpUCTEjKN CpeacTBa 3a YNCTeHE
He’'procyBayku Yemnuk.

He kopuvcTeTe YenuyHa unu metanHa
BomnHa. Taka Ke ri owteTute oboeHuTe,
XPOMUPaHU 1 MAACTUYHN NOBPLUNHW.

Bwu npenopavyBame fa ja n3bpuwerte
rymeHaTa fieHTa co CyBa M YucTa kpra Ha
KpajoT og nporpamata. OBa ke ri oTcTpaHu
ocTaTouuTe oA rymeHara neHrta Bo
MaluvHaTa 1 Ke cnpeyn co3gaBane Ha
HenpwvjaTH1 MMpK36u.

7.3 Yucrtewe Ha KYKMLITETO M Ha
KOHTpoOsiHaTa Tabna

M3bpuweTe ja Wwacujata Ha NpoM3BOA0T CO
BOAA U canyH Ui MeKn AeTepreHT! Bo
dopma Ha ren KoMLITO He Npean3BrKyBaaT
KOpO3uja ako e HeOMNXo4HO M noToa
ucylieTe co Meka kpna.

KopucTteTe camo meka v cyBa kpna 3a ga ro
NCUYNCTUTE KOHTPOSHUOT naHen. He
KOpMCTeTe CPeACTBa 3a YNCTEHE LITO
cogpxat 6enuno.

7.4 Yucrtewe Ha counTpuTe 3a
[oBOJ Ha Boga

Mima counTep Ha KpajoT Ha CeKoj BEHTUA 3a
[AOBO/, Ha BoAa of 3agHaTa cTpaHa Ha
NPOU3BOAOT, KaKO M Ha KpajoT Ha cekoe
LpeBO 3a I0BOA, Ha BoAa Kaje LUTo ce
3akayveHu 3a cnasuHaTta. OBue punTpu
crnpevyBaaT CTpaHu Tena u HeYncToTuja og
BOAaTa [a HaBresaT BO MPOU3BOAOT.
dunTtpute Tpeba ga ce uicTaT JOKOMKY ce

BaJlKaHW.
g,
__min 10
*

A

1. 3aTBoOpeTe r1 cnaBuHUTE.

3/4”

2. WN3BapeTe rv HaBpTKMTE Ha LipeBarTa 3a
[10BOA Ha BoAa 3a Aa npucTanuTe Ao
unTpMTE Ha BEHTUNWTE 3a J0BOA Ha
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BOZA 1 UCYUCTETE ' CO COOABETHA
yeTka. AKO puUnNTpuTe Ce MHory
HeYncTu, U3BageTe v Co KrewuTa u

X 1.
ncynucTeTe rm Ha oBoj Ha4nH.

3a ga ro ucuMcTUTE HeYUCTUOT cdunTtep
n aga ja ucnywrTute Bopgarta:

WcknyyeTe ro npousBoaoT of cTpyja 3a
[la ro NPeKVHEeTe HamnojyBakEeTO.

M3BageTe rv untpuTe Ha pamHUTe
KpaeBu Ha LpeBaTa 3a J0BOA Ha Bofa
3aedHo CO AUXTYH3UTE N UCHUCTETE U
TEMErHo noA Mnas Boja.

BHuMaTenHo 3amMeHeTe M OUXTYH3uTE U
unTpuTe 1 3aTerHeTe M HUBHUTE
HaBPTKM CO paka.

A\

TemnepaTypaTa Ha Bogara BO
NpoV3BOAOT MOXE Aa Ce 3ronemMm
0o 90°C. 3a ga nsberHeTte punsmk
o[ N3ropeHunLn, NCYNCTETE o
MNTEPOT OTKAKO Ke ce nanagu
BOZaTa BO NMPOU3BOAOT.

2.

7.5 UcnywTare Ha npeocTaHaTa
BoAa U YnCTeHe Ha punTtepoT
Ha nymnarta

CuctemMoT co hunTep Ha NpPonsBogoT
crnpeyyBa LBPCTU NPeaMETU Kako KOMumnksa,
MOHEeTM UNW BnakHa of TKaeHUHK Aa ce
3anyLwm nymnara npv ucnyLitarbe Ha

OTBOpeTe ro kanakoT Ha UITEPOT.

Bogata. Taka, BogaTa ce ucnywrta 6e3
npobnem, a pokoT Ha Tpaeke Ha nymnaTa
ce NpoAoIKyBa.

AKOo NpPoM3BOJOT He ycree Aa ja UCnyLwTu
BoAarta, (bunTepoT Ha nymnara € 3anyLueH.
dunTepoT Mopa Aa ce YNCTU Cekorall Kora
€ 3anyLleH UM Ha cekon 3 meceuu.
Bopgarta npBo Mopa ga ce vcnywty 3a aa
ce ncuncTn punTepoT Ha nymnara.
[ononHuTenHo, npea Aa ro npesesyBaTe
Npou3BOAOT (Ha NpuMep, Kora ce cenute
BO Apyra Kyka) BogaTta Tpeba LenocHo aa
ce ncueam.

3.

3ABEJELLKA:
HapgopeluHu npegmeTn WwTo ce
ocTaHaTy BO (ounTepoT Ha
nymnata MoXar fa ro owrerar
Npo13BOAOT MW Aa npeavsBukaaT
npobnem co by4yasa.
Bo pervioHun kage WITO € MOXHO
3amMp3HyBatbe, criaBnHaTa Mopa Aa
ce 3aTBOPW, CUCTEMCKOTO LIpEBO
Mopa Ja ce oTCTpaHu 1 BogaTa BO
Npou3BOAOT MOpa Aa ce ncueau
Kora npom3BoAoT He € BO
ynotpeba.
Mo cekoja ynoTpeba, 3aTBOpeTE ja
criaBMHaTa Ha Koja e noBp3aHo
[OBOOHOTO LpEBO.
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CnegeTe rv nocTankute nofony 3a ga
ja ucnywrtuTe BoAaTa.

Ako npon3BoAOT HEMaA LIPEBO 3a UTHO
ucnywTake Ha Boaara, 3a Aa ja
ucueauTe Boaara:

Juy)

CrtaBeTe ronem caj Ha KpajoT o
LpeBOTO 3a Aa ja cobepe BogaTta of
dunTepor.

Kora ¢ountepoT Ha nymnaTa ke noyHe ga
MCTeKyBa BOAa, onabaBeTe ro co BpTeHe
(cnpoTMBHO Of CTpernknTe Ha
YacoBHMKOT). HanomnHeTe ja npoToyHaTa
BOZa BO CafoT LUTO e NoCTaBeH npen
¢unteport. MNMoaroTeeTe Kpna 3a Aa ja
MCUYNCTUTE BOAATA LUTO MOXe Aa ce
NCTYpMU.

LlenocHo cBpTeTe ro 1 usBageTe ro
unTepoT Ha NymnaTa kora ke ucreve
BOZa BO NMPOM3BOAOT.

WcuncTeTe v octaToumte BO (OUNTEPOT
Kako 1 KOHLMTE, aKo numa, OKony
obracTta Ha nymnaTa.

3ameHeTe ro punTepor.



3. AKO KanakoT Ha hunTepoT ce COCTOU Of OONHUOT Aen Ha cBouTe MecTta U notoa m
ABa Jena, 3atBopeTe ro Co NpuTuckawe NnpUTUCHETE ro ropHUOT Aen ga ce
Ha jasmquo. Ako ce cocTou o eaeH 3aTBOpU.
aen, nocraeeTe rm npeo jaamqmbaTa BO

8 PewaBake npo6nemu

|'|p|30 npquTajTe ro genot . BpaTaTa 3a NoJIHeHw€ He e 3aTBOopeHa.
@ ,be3beaHocHN ynatcTea“l >>> 3aTBOpETE ja BpaTaTa.
MawwuHaTa He ja ucnywrta Boaara.

MporpamuTe He ce BKNy4vyBaaT Kora ke » OOBOAHOTO LPEBO € 3aTHAaTO MIu
Ce 3aTBopu BpaTaTa. npesuTkaHo. >>> Mcuncrete nnm
» KonyeTto BknyuyBame / MNayaupare / ncnpaseTe ro LpeBoTo.

OTKkaxyBahe He e MpUTUCHaTo. >>> » 3artHat e hunTepoT Ha nymnaTa. >>>

MpuTtucHeTe ro konyeTo Bkryun / WMcuucteTe ro ountepoT Ha nymnara.

May3upaj / OTkaxw. MawwuHaTa Bu6pupa unu pa6oTtu 6yyHo.

» 3aTBOpaeTOo Ha BpaTaTa of 6apabaHoT
MOXe [ia OAM NOTELLKO AOKOSIKY €
npenosHo. >>> HamaneTe ja konuynHata
Ha anuwiTa u NpoBepeTe Janu BpaTaTta e
COO/IBETHO 3aTBOPEHA.

* [Npon3BogoT He e cTabuneH. >>>
MpucnocobeTe rv Horankute 3a a ro
6anaHcupaTe npom3BoaoT.

« TBpAaa cyncTaHua Haenerna Bo
dunTepoT Ha nymnaTa. >>> KMcuucrterte

I'Iporpama'ra He MOXe Aa 3ano4yHe aa ro (*)VIJ'ITepOT Ha nymMmnara.
pa6oTtu unu ga ce nsbepe. * LpadoBute 3a 6e3beneH TpaHCNOPT He
+ MNpounsBogoT ce nNpedpnm BO PEXUM Ha ce u3BageHu. >>> sgageTe mm
camo3salitTuta nopaam npobnem co 6e30egHOCHUTE HaBPTKM 3a TPaHCMOPT.
HanojyBareTO (NIMHUCKM HaroH, » KonuuvHata anuwita Bo Npon3BooT €
NpUTUCOK Ha BoAa u cn.). >>> Bo npemana. >>> [logajte noseke anvwiTta
3aBUCHOCT 0 MOAENOT Ha NPOU3BOAOT, BO MalUMHaTa.
n3bepeTe Apyra nporpama co BpTetse Ha  * VMa npeMHory anuiita Bo NponssogoT.
KonyeTo 3a u3bop Ha nporpama unu >>> 3BageTe gen og anvwitarta oj
NpUTUCKare 1 ApXeHe Ha KonyeTo 3a MaluMHaTa unu pacnpegeneTe rm
BKIyYyBah-e/UCKyvyBare 3 CEKyHAM 3a anuiTaTta co paka 3a Aa r pacrnopegure
[a ja oTkaxeTe nporpamara. e[HakKBo.
lMpeTxogHaTta nporpama ke ce oTkaxe. * lNpon3BogoT e HaBarneH Bp3 LUBPCT
Bupete Bo OTKaxyBahe Ha nporpamaTta npegmert. >>> [lorpuxeTe ce
[» 34] Npou3BOAOT [ia HE Ce NoTnMpa Ha HULLITO.
Bopa Bo npousBopoT. MpoTekyBa BoAa of AHOTO Ha
» OcTaHana Marnky Bofa BO MallnHaTa npousBonoT.
3apagm npoLecoT 3a KOHTpona Ha + OABOAOHOTO LPEBO € 3aTHaTO MUInu
KBanuTeToT BO NPOM3BOACTBOTO. >>> npeBuUTKaHo. >>> cumcreTe unm
OBa He e gedekT; BogaTa He e LTeTHa ncrnpaseTe ro LpeBoTo.
3a Npo13BOJOT. » 3artHat e hunTepoT Ha nymnaTa. >>>
MpoM3BOAOT He 3ema Boaa. WcuncTeTe ro puntepoT Ha nymnara.
» CnaBwuHaTa e 3aTBOpeHa. >>> OTBopeTe MpounsBoaoT npectaHa Aa pa6otn
M CnaBuHuTE. KpaTKo Bpeme Mo 3ano4YyHyBaHeTo Ha
» [10BOAHOTO LIPEBO € NPEBUTKAHO. >>> nporpamara.
VcnpaBeTe ro upeBoTo. » MawwuHaTa npyBpeMeHo 3acTaHa 3apagu
» 3aTHaT e AOBOAHMOT untep. >>> HW30K HaroH. >>> Mpoun3BogoT ke
WcuucTeTte ro puntepor. nNpoAoMkM Aa paboTun Kora HaMoHOT ke ce

BpaTh Ha HOpMarHo HUBO.
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MponssopoT BeAHall ja ucnyLuta

Bojara WTo ja npuma.

* OgBOOHOTO LPEBO He € MOCTaBeHO Ha
cooaBeTHa BUCKHA. >>> [oBp3eTe ro
OABOAHOTO LPEBO KaKo LUTO € onuLlaHo
BO YyNaTCTBOTO 3a ynoTpeba.

Bo npou3BogoT He ce rnepa Boaarta

popjeka nepe.

* Bopara ce Haora Bo genot of
NMPOU3BOAOT LUTO HE MOXeTe Aa ro
3abenexwuTte. >>> OBa He e gedekT.

BpataTa 3a nonHewe He MOXe Aa ce

OTBOPMU.

* AkTnBupaHa e bpaBaTa Ha BpaTaTta
nopagv HMBOTO Ha BOAA BO MPOM3BOAOT.
>>> lcnywTeTe ja BogaTa co
n3BpLUyBake Ha nporpamarta Llegewe
unu Lentpudyra (Pump or Spin).

» [lpon3BOOOT ja 3arpesBa Bogarta unm e Bo
¢asa Ha ueHTpudpyra. >>> lNoyekajte ga
3aBpLUK MporpamMara.

» Bpartata og 6apabaHoT Moxe aa ce
3arnasuv nopagv NpUTUCOKOT BP3 Hea.
>>> QaTeTe ja padkaTa v Typkajte u
Bre4yeTe ja BpaTaTa 3a Aa ja ocnoboaute
n oTBOpUTE.

» AKo Hema cTpyja, BpaTuikarta Ha
Npov3BOAOT HEMA Aa ce O0TBOpU. >>> 3a
Aa ja oTBOpUTE BpaTaTa, OTBOpeTE ro
KanakoT Ha (huNTepoT Ha nymnaTa u
noBrieyeTe ja paykaTa 3a UTHU criyyam
nocTaBeHa Ha 3agHaTa cTpaHa of
kanakoT. BugeTte Bo 3aknyyyBawe Ha
BpaTaTta 3a nonHewe [P 32]

MepeweTo Tpae nogonro of
HaBeAeHOTO BO yNaTCTBOTO 3a
ynoTtpeb6a. (*)

 [MpUTMCOKOT Ha BoAaTa € HU3OK. >>>
[Mpon3BogoT Yeka AofeKa He ce HamnorHu
CO COOZBETHA KONMYMHa HaBoja 3a Aa
cnpeyn cnabu pesyntaTv Npu NepexeTo,
nopagv HamarieHaTa KonMymMHa Ha Boaa.
[Mopaam Toa, BpeMeTo Ha nepere ce
NpoAoIIKyBa.

* HanoHoT e Hu13oK. >>> BpemeTo Ha
nepexe € NpoaoImKeHo 3a Aa ce
nsberHaT nowm pesynrati npu
neper-eTo Kora HarnoHOT € HU3OK.

+ BrnesHaTa TemnepaTypa Ha BogaTta e
Hucka. >>> MoTpebHoTO Bpeme 3a
3arpeBarbe Ha BofaTta Tpae nogonro Bo
nagHuTe roguwHn Bpemutsa. Mcto Taka,
BPEMETO Ha Nnepexe Moxe Aa ce
NpoAomkM 3a Aa ce nsberHar nowm
pesynTaTi Npu NepeHeTo.

* BpojoT Ha NnakHewa n/unu KonuymMHaTa
Ha BOAa 3a MnakHere ce 3rofiemuja. >>>
Mpoun3BoAaoT ja 3ronemyBa KonuynHata
Ha BOAa 3a NiakHere kora e noTpebHo
[06po nnakHeke 1 Npasu
OOMNOMHNTENHO NNakHeHe JOKOKY €
HEeonxoaHo.

» Ce nojaBuna npekymepHa neHa u
CMCTEMOT 3a ancoprnuuja Ha neHaTa ce
aKkTMBMpan 3apagun NPeMHory AeTepreHT.
>>> CraBajTe ja npenopavaHaTa
KONWYMHa Ha AeTepreHT.

BpemeTpaerweTo Ha nporpamara He
oa6pojyBa. (camo Kaj mogenute co
ekpaH) (*)

» TajmepoT Moxe Aa 3anpe Kora
MaluMHaTa npuma Boga. >>>
MHaomkaTopoT Ha TajMepoT Hema aa
oabpojyBa goaeka Npov3BOAOT HE MPUMU
coogBeTHa KonuuuHa Boaa. NpounssogoT
Ke 4yeka cé Jofeka He NpyMMK JOBOSTHO
BOZa 3a Aa ce n3berHar
He3aJ0BONUTENHW pe3ynTaTi o
nepeweTo 3apagn HegocTaTok Ha BoAa.
MoToa, NHAMKATOPOT Ha TajMepoT Ke
npoaomkM Aa oadpojysa.

» TajmepoT MOxe Aa 3anpe npu
3arpeBatrbe. >>> MIHAMKaToOpOoT Ha
TajMepoT Hema Ja oabpojyBa foaeka
Npou3BoJOT He ja AocTurHe nsbpaHarta
Temneparypa.

» TajmepoT Moxe Aa 3anpe npwu
LeHTpudyrnpawe. >>> Cuctemor 3a
aBTOMAaTCKO OTKpUBaHE Ha
HepamMHOMEPHO pacnopefeHun anviiTa ke
Ce aKTUBUpa 3apagu HepaMHOMepHa
pacrnopefeHoCT Ha anuwTaTa Bo
npou3BoaoT.

BpemeTpaerweTo Ha nporpamMarTa He

oaGpojysa. (*)

* MNonHeweTo BO npon3BoaoT He e
M36anchmpaHo. >>> Cucrtemor 3a
aBTOMATCKO OTKpuMBaH-€ Ha
HepaMHOMEPHO pacnopefeHn anuwiTa ke
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Ce aKTuBupa 3apagn HepaMHOMepHa
pacnopeaeHoCT Ha anuwTaTta BO
npon3BoaoT.

MpoussogoT He ce npedpna Ha da3a Ha

ueHTpudyrupame. (*)

* NonHeHeTo BO NPOM3BOAOT He €
nbanaHcmpaHo. >>> Cuctemor 3a
aBTOMATCKO OTKpVBaH€e Ha
HepaMHOMEPHO pacnopeeHu anuwiTa ke
Ce aKTMBMpa 3apagv HepaMHOMepHa
pacnopefeHoCT Ha anuwiTaTa BO
NMpPoV3BOAOT.

« [NpounsBogoT Hema Aa LeHTpudyrupa ako
BO4aTa He e LefloCHO NCnyLuTeHa. >>>
[MpoBepeTe rm puNTEPOT U OABOOHOTO
LpeBo.

» Ce nojaBurna npekymepHa rneHa u
CMCTEMOT 3a ancopnuuja Ha neHaTa ce
aKkTvBMpan 3apagu NPemMHOry AeTepreHT.
>>> CTaBajTe ja npenopayaHaTa
KONMYMHa Ha OeTepreHT.

Cnabwu pe3ynrtaTuv Npu nepeweTo:

AnvwTaTa craHyBaat cuBMm. (**)

* YnotpebyBaHa e HeJOBOSIHA KONUYUHA
AEeTEepreHT NoaoNr BpEMEHCKN neprog,.
>>> KopucTeTe ja npenopavaHarta
KOMMYUHa OeTepreHT cooaBeTHa 3a
TBpAOCTa Ha BoAaTta u anuwtara.

* [MepereTO Npu HUCKM TemnepaTypu Tpae
ponro. >>> V3bepeTe ja cooaBeTHaTa
Temnepartypa 3a nepewe Ha anuiTara.

» KopucteHa e He1oBOMHa Konu4ymHa
AeTepreHT kaj TBpaa Boga. >>>
KopucTterweto HegoBoOmHa KonmymHa
OeTepreHT co TBpAa BoAa Npean3BuKyBa
HeumcToTMjaTa f4a ce 3anenu Ha
anuwiTaTta v TMe ga ctaHaT CUBM CO TeK
Ha Bpeme. MHory e TeLlko fa ce
oTCcTpaHu cuBaTa 6oja kora egHall Ke ce
HadpaTn Ha anuwTaTa. Kopuctete ja
npenopayaHaTa Konm4mHa AeTepreHT
coofBeTHa 3a TBpAoCTa Ha BoAaTta u
anuwraTa.

» Ce KopvCTU Mperonema Konm4mHa
aetepreHT. >>> KopucteTe ja
npenopayaHaTa Konm4mHa AeTepreHT
coofBeTHa 3a TBpAOCTa Ha BoaaTta u
anuwTara.

Cnabu pe3yntaTy Npu nepeHeTo:
[JamMkuTe He ce oTcTpaHyBaaT unu
anuwTaTa He ce 6enar. (*¥)

» Ce KOpMCTU HEOOBOJHA KONMUYUHA
aetepreHt. >>> Kopucterte ja
npenopavaHaTa Konm4mMHa geTepreHT
coofBeTHa 3a TBpAOCTa Ha BofaTa u
anvwTara.

» CTaBeHM ce npemMHory anuwTta. >>> He
npenornHysajTe ja MawwnHaTta. HanonHete
ja co konuynHa npenopayaHa Bo
,1abena co nporpamu 1 noTpoLlyBayka‘“.

* N3bpaHa e norpeluHa nporpama u
Temnepartypa. >>> U3beperTe ja
coogBeTHaTa nporpamMa u Temneparypa
3a nepeme Ha anuwTaTa.

» KopucTeH e norpelueH getepreHT. >>>
KopucTeTe opurvHaneH getepreHT
COOABETEH 3a NPOU3BOAOT.

» Ce KopuCTU Nperonema KonumymHa
JeTepreHT. >>> CTaBeTe JeTEepPreHT BO
cooaBeTHaTa nperpaga. He mewajte
CpPeAcCTBO 3a benewe 1 OeTeprexT.

Cnabwu pe3ynTtaTtu npu nepeweto: Ce
rnojaByBaaT MacneHu AaMKu Ha
anuwrTara. (**)

» BapabaHoT He e uncTeH pegoBHO. >>>
BapabaHoT uncreTe ro pegosHo. 3a
oBaa npoleaypa, BuaeTe Ha YucTtene Ha
BpaTtaTa u 6bapabaHoT [» 35]

Cnabu pe3yntaTy Npu nepeHeTo:

AnuwTaTta mupucaar HenpujatHo. (**)

* Mwupwcum n cnoesu 6aktepun ce
dopmupaat Bo bapabaHOT Kako
pesynTaT Ha KOHTUHYMPaHO NepeHe Npu
HWCKN TemnepaTypu U/vunu KkpaTkm
nporpamu. >>> OcTtaBeTe
NoA0TBOPEHN hnoKaTa 3a ETEPreHT U1
BpaTaTa 3a NoSHeHE Nocre cekoe
nepewe. Taka ke ce cnpeym BrnaxHaTa
OKOMMMHa BO MalLMHaTa norogHa 3a

BojaTa Ha anvwTaTa nsbneaysa. (**)

» CtaBeHu ce npemMHory anuwTta. >>> He
npenornHyBajTe ja MalumHara.

+ [leTepreHToT LITO ro KOpUCTUTE €
BriaxkeH. >>> YygajTe rn getepreHtute
3aTBOPEHW, BO OKONMHA Kaje LITO HeMa
Brara v He U3roxyBajTe M Ha MHOry
BMCOKWN TeMneparypu.
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* W3bpaHa e nosucoka Temneparypa. >>>
MN3BepeTe ja coogBeTHaTa nporpama u
Temneparypa, cropeq BAAOT HAa anuwiTa
1 HMBOTO Ha U3BasKaHoOCT.

MawmwuHaTta 3a nepere He nnakHe Ao6po.

» KonunuuHata, 6peHaoT 1 ycrnoBuTe Ha
YyBah-€ Ha AEeTepreHToT He ce
cooaBeTHU. >>> KopucteTte geTepreHt
COOABETEH 3a MaluMHaTa 1 3a anvwrara.
YyBajTe rv oeTepreHTuTe 3aTBOPEHN, BO
OKOIMMHa Kafe LITOo HeMa Bnara v He
N3MNOXyBajTe ' Ha MHOTY BUCOKM
Temnepartypu.

» CTaBeH e eTepreHT BO norpeLuHa
nperpaga. >>> AkO e CTaBeH AeTepreHT
BO Mperpajara 3a npetnepene, nako He
e n3bpaH uuKIyc 3a npeTnepemse,
Npou3BOAOT MOXe fa ro 3eme 0BOj
[AETepreHT 3a Bpeme Ha asaTa Ha
nnakHewe nnm omekHyeawe. CtaBeTe

AnuwTaTta He Mmupucaar Ha

OMeKHyBa4oT. (**)

» CTaBeH e JeTepreHT BO NOrpeLlHa
nperpaga. >>> AKO e CTaBeH JeTepreHT
BO NnperpajaTta 3a npeTtnepene, Nako He
€ n3bpaH LUKIyC 3a npeTnepemse,
Npor3BOAOT MOXeE a o 3emMe OBOj
JeTepreHT 3a Bpeme Ha hpasaTa Ha
nrakHewe Unn omekHyBawe. Mamujte ja
N cuncTeTe ja hmokaTa co Kellka Boaa.
CraBeTe feTepreHT Bo coogBeTHaTa
nperpaza.

» [eTepreHTOT € n3meLuaH co
OMEKHyBayoT. >>> He meLwuajte ro
OMEKHYBayoT CO AeTepreHToT. Mamujte
ja n ucuncreTe ja hrokarta co xeluka
BoAa.

Mma ocTtaToum o AeTepreHToT BO
comokarta 3a getepreHT. (**)

» [leTepreHToT e CTaBeH BO BriaXkHa

[AEeTepreHT BO COOABETHATA nperpaja.
3aTtHaT e punTepoT Ha nymnaTa. >>>
[MposepeTe ro countepor.
[MpeBuTKaHO € 0 ABOAHOTO LIPEBO. >>>
[MpoBepeTe ro 0o4BOAHOTO LPEBO.

duoka. >>> U3bpuwieTe ja dmokaTa 3a
OeTepreHT npej Aa CTaBUTe OETEPreHT
BO Hea.

HetepreHToT 6un BRaxeH. >>> Yyeajte
r AgeTepreHTuTe 3aTBOPEHN, BO OKOMUHA

Kafe LUTO Hema Briara v He U3foxysajTe
¥ Ha MHOTY BMCOKM TeMMepaTypu.
* TMpWUTUCOKOT Ha BoZaTa € HU30K. >>>

AnuvwTaTta ocTaHyBaaT KpyTu no
nepeweTo. (**)
» Ce KOpUCTM HEOOBOSHA KONMMYMHA

AeTepreHT. >>> KopucteweTo
HeZI0BOITHA KOMM4YMHa AeTePreHT cnopes
TBPAOCTa Ha BoAaTta Moxe Aa
npeausBuka anuiuTaTta aa ctaHaT KpyTu
co Tek Ha Bpeme. KopucTeTe cooBeTHa
KONMUYMHa [eTepreHT CornacHo TBpaocTa
Ha BogaTa.

CTtaBeH e feTepreHT BO norpeLuHa
nperpaga. >>> AKO e CTaBeH AeTepreHT
BO Mnperpajara 3a npeTnepewe, nako He
e n3bpaH UuKIyc 3a NpeTnepemse,
NpPoOu3BOAOT MOXeE a ro 3eme OBOj
[eTepreHT 3a Bpeme Ha asaTa Ha
nnakHewe nnvm omekHysare. CtaBeTe
AeTepreHT BO COOABETHATa nperpaja.
[leTepreHToT € n3meLuaH co
OMEKHyBa4yoT. >>> He mMeLllajTe ro
OMEKHYBa4OoT CO AieTepreHToT. Mamujte
ja n ucuncTeTe ja prokata co xeluka
BOAa.

lMpoBepeTe ro NPUTMCOKOT Ha Boaata.
[eTepreHToT BO rmaBHaTa nperpaga
CTaHan BnaxeH Jojeka MallumHaTa
npumana Bofa 3a npetnepeme.
OTBOpUWTE BO NperpagaTa 3a AeTepreHT
ce 3atHaTtu. >>> [1poBepeTe v oTBOpUTE
M UCYNCTETE T aKo Ce 3aTHaTL.

Vima npobnem co jasnuuntbaTta Ha
dunokaTa 3a geTepreHT. >>> [NoBuKajTe
OBIacTeH cepBuUcep.

[leTepreHToT € uamellaH co
OMeKHyBa4yoT. >>> He meLuajte ro
OMEKHYBa4yoT CO AeTepreHToT. M3mujTe
ja n ucuncreTe ja hrokarta co xeluka
BOAa.

BapabaHoT He e YncTeH pefoBHO. >>>
BapabaHoT uncreTe ro pegosHo. 3a
oBaa npoleaypa, BuaeTe Ha YucTene Ha
BpaTtaTa u 6bapabaHoT [» 35]
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Bo npousBoaoT ce npaBu NpemMHory

neHa. (**)

» KopucTeHu ce HeCOOABETHM OETEPrEHTU
3a MalwuHara. >>> Kopucrtete
AeTepreHTn COOABETHM 3a MalLMHaTa 3a
nepeme.

» Ce KopvCTU Mperonema Konm4mHa
AetepreHT. >>> CTaBajTe camo JOBONHA
KONMUYMHa LETEPreHT.

» [leTepreHTOT OMn YyBaH BO HECOOABETHU
ycnosu. >>> YyBajTe ro getepreHToT
3aTBOPEH M Ha cyBO MecTo. He 4yBajTe
ro Ha MHOry Tonnu MecTa.

* Hekou mpexecTn anuwiTta, kako Ha
npumep Tyn, MOXe Aa NnpoussBeaaT MHOry
rneHa nopagu HMBHaTa TekcTypa. >>>
KopucTteTe nomanu Konv4mMHn geTepreHT
3a OBOj TMMN anuwiTa.

» CTaBeH e eTepreHT BO norpeLuHa
nperpaga. >>> CtaBajTe ro JeTepreHToT
BO COOZIBETHATA Mperpaja.

* OMeKkHyBa4yoT € NPMMEH MHOTY paHoO Of
npou3BoAoT. >>> Moxe Aa uma npobnem
CO BEHTUINUTE nnu onokaTa 3a
aeTepreHT. [loBuKkajTe oBnacTeH
cepBucep.

UsneryBa neHa oa dpuokara 3a

[eTepreHxT.

* ViMa cTaBeHO NpeMHOry AeTepreHT. >>>
M3mewwajte 1 ronema naxuvua omekHyBa4
n 1/2 nuTpn Boga 1 UCTypeTe ro BO
044enoT 3a rnaBHO Nepexe BO mokaTa
3a geTepreHT. >>> CTaBeTe AeTEPreHT
BO MPOWU3BOAOT LUTO € COOABETEH 3a
nporpamuTe u 3a MakCUManHoTo

NofHeHe LUTO € MOCOYEHO BO , Tabenata
3a nporpamu 1 noTpoLlyBayka“.
HamaneTe ja konuuvMHaTta Ha JeTepreHT
Kora KOpUCTUTE AOMOSTHUTEMNHU XEMUCKU
cpeacTBa (OTCTpaHyBay Ha OaMKU,
6envno un cn.)

AnuwTaTta ce MOKpM Ha KpajoT Ha

nporpamara. (*)

» Ce nojaBuna npekymepHa neHa u
CMCTEMOT 3a ancoprnuuja Ha neHara ce
aKkTMBMpan 3apagu NpeMHOry 4eTepreHT.
>>> CraBajTe ja npenopavaHaTa
KOMWUYMHA Ha AeTepreHT.

(*) MpounsBogoT He ce npedpriyBa BO

drasata Ha LeHTpudyrupame Kora

anuwiTaTta He ce NPaBWUITHO pacrnopeaeHn

Bo 6apabaHoT 3a Aa ce cripeyn

OLUTETYBaHE Ha MPOM3BOAOT U Ha

OKOmnuHaTa okony Hero. Anuvwrarta Tpeba

Aa ce npepacnopegar u 04HOBO Aa ce

nsBpTar.

(**) BapabaHOT He e YICTEH pedoBHO.

BapabaHoT uncteTe ro pegosHo. Bugete

BO YucTterwe Ha BpaTaTa u bapabaHoT

[» 35]

AKO He MOXe [a ro enMMmuHupare

A npobnemMmoT 1 NoKpaj Toa LWTOo CTe
rm cnegene ynatcrearta BO OBa
nornasje, KOHCynTMpajTe ce co
3aCTanHuKOT UMK CO OBMNACTEHNOT
cepsuc. He obuayeajte ce camu aa
ro nonpaearte pacunaHnoT
npou3Boa.

9 OAOPEKYBAHE O1 OArOBOPHOCT / NPEAYNPEAYBAHKE

KpajH1oT KopucHMK MOXe cooaBeaHo Aa ce
crpaBu CO HEKOW (e4HOCTaBHU) AedeKTU
6e3 aa ce nojasn 6e3beaHoceH npobnem
unun HebesbenHa ynotpeba, noa ycrnos aa
ce U3BpLlyBaaT BO rpaHnLUMTE Ha 1 BO
COrMacHOCT CO CreHvBe ynaTcTea
(Bupete Bo genot ,Camononpaska®).
3aT0a, OCBEH akKo He e MovHaKy NoTBPAEHO
BO gernot "Camononpaeka" nogony,
nonpaskute Tpeba Aa ce agpecupaar Ha
perucTpupaHm npodecnoHanHn cepemcepu
3a fa ce n3bdberHat 6e36egHOCHM
npobnemu. PernctpupaH npodgecmnoHaneH
cepBucep e npodecroHarneH cepBucep Koj

“ma npvcTan o ynaTcTBaTta M CrIMCOKOT Ha
pes3epBHY 4ENOBU HA OBOj MPOM3BOS, O
cTpaHa Ha NPon3BOAMTENOT BO COrMacHOCT
CO MeToamUTe OMULLIAaHW BO 3aKOHOAABHUTE
akTn cornacHo Oupektnata 2009/125/EC.
Cenak, caMO areHTOT 3a cepBuC (T.e.
oBracteHun npodecrmoHanHu
cepBUucepu), 4O KOj MOXeTe aa cranurte
BO KOHTAKT NMpeKy TenedOHCKMOT 6poj
[afeH BO ynaTcTBOTO 3a ynotpeb6al/
KapTuU4KaTa co rapaHLuja unm npeky
BalUMOT OBracTeH AUCTpubyTep, Moxe
na ob6e3beau ycnyra cnopep ycrnoBurte
BO rapaHuujara. 3aToa, UMajTe Ha yM
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AeKa nonpaskuTe oA npodecnoHanHu
cepBuUcepm (Kou He ce oBracTeHn of,
Beko ) ja noHuwTyBaat rapaHumjara.

CamononpaBka

KpajH1MOoT KOpUCHMK MOXe Aa U3BpLUn
camonornpaska BO 04HOC Ha CrefHuBe
pe3epBHM ENOBU: BpaTa, LWapKu 1
3anTUBKM Ha BpaTute, Apyru 3anTuBeku,
CKITOM 32 3aKrnyyyBak-e Ha BpaTtaTa u
nnacTuy4Hy nepudepHn JoaaToum Kako
OvcneHs3epu 3a AeTepreHT (axypupaHa
n1cTa e goctanHa u Ha support.beko.com
oa 1 mapt 2021 rognHa)

OcBeH T0a, 3a Aa ce ocurypu 6e3begHocTa
Ha NPou3BOJOT M [ia Ce CMpeYn pUsmK of,
Cepvo3Hu NoBpeau, cnomeHaTaTa
camononpaBka Ke ce U3BpLIM cnegejku rm
ynatcTBaTta BO ynaTCTBOTO 3a yrnoTpeba 3a
camorornpaBKka Wi OHWE LUITO Ce AOCTanHu
Ha support.beko.com 3a Bawa
6e36eHOCT, UCKITyYeTe ro MPon3Boa0T Of
CTpyja npea fa ce obugeTte camu ga
nonpaeare.

MonpaBkaTta n obnamTe 3a nonpaska Ha
KpajHUTE KOPUCHULIM Ha AENOBU LITO He ce
BKITy4€HV BO TaKOB CMMCOK U/UNn He !
crepar ynatcteaTa BO ynaTcTBOTO 3a
ynotpeba 3a camononpaska WU OHUe LUTO
ce gocranHu Ha support.beko.com , moxe
ha npeaunssukaat 6e36e4HOCHN Npallakba
LUTO He ce NpunuyBaat Ha
support.beko.com u ke ja nOHULITK
rapaHuujaTa 3a NpoM3BOAOT.

3aToa, ce npenopavyBa kpajHuTe
KOpPWUCHULM Ja ce Bo3apxaT of obua aa
M3BpLUAT MOMPaBKK LUTO He cnaraat BO
crnomeHartaTa fiucTa Ha pe3epBHU AEroBM,
1 BO BaKBW Criy4au fa KOHTakTupaar
oBnacTeHn npodecrnoHarnHn ceperucepn
UNn perucTpypaHn npoecnoHanHm
cepsucepu. Hanpotus, TakBuTe 06uam Ha
KpajHUTe KOPMCHULM MOXe Aa
npeaussukaat 6e3begHoCcHM npobnemun n
[a ro owretaT NpoM3Boa0T U
rnocnenoBaTenHo Aa npeanssrkaaT noxap,
nonnaea, CTPyeH yaap U CEPUO3HUN NNYHN
nospeau.

Kako npumep, HO He orpaHuyyBajku ce Ha,
cnefHviBe nonpasku Mopa Aa buaat
agpecvpaHu 4o OBnacTeHu
npodecnmoHanHu cepsucepmn nnu
perucTpvpaHu npodecnoHanHm
cepBuCeEpPU: MOTOP, CKIIOM Ha nymna,
rnaBHa nrno4a, MOTOpHa nno4a, Tabna co
eKpaH, rpejayv uTH.
lMponseogmTenoT/npoaaBayoT He CHOCK
OOroBOPHOCT BO CEKOj Cryyaj kageLwTo
KpajHUTE KOPVMCHULIM HE To noYnTyBaat
roopeHaBeeHOTO

[ocTtanHocTa Ha pe3epBHUTE OENoBU Ha
MalluHaTa 3a Nepere Unu 3a nepewe un
cylwemne WTo ja kynuete e 10 roguHu. 3a
BpeMe Ha OBOj Nepuof, OpUrMHanHuTe
pes3epBHY 4ENOBU Ce JOCTanHu 3a
npasurHo Aa pabotn mawumHaTa 3a
nepexe Unu 3a nepexe 1 CyLlere.
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Kora anapatoT e uckiyyeH, ako rv nputuckate NoAoNro Bpeme konyukata 1 1 2 3a noMoLLHa yHKUuWja, Ha eKpaHoT
ce nojaByBa of6pojyBate 3-2-1 1 BKyMHUTE 3aBPLLEHM LKIyCH Ha Nepekse.
OTKaKo ke ce npukaxe BKYMHUOT LIMKNYC Ha Nepetse, Ce NpuKaxysaaT U KOAOBUTE 3a rpeLuka, ako uma. MposepeTe i

MHbOpMaLIUTE Ha eKpaHOT Npeky JornHaTa Tabena.

i oomanuled MpuunHa PeweHune
eKpaHoT
lNoyekajTe ncnMLWaHNoT TeKCT Aa ncyesHe. Mo npuTnckawbeTo
Ha anapator e npukaxaH anroputam 3a y
IpeLka 6e3benHoCT. Ha konuuka 1 1 2 3a nomoLuHa dyHKUmWja, NpoBepeTe
MHOPMALMMTE Ha eKPaHOT.
Balwara nonnaka He e pelueHa 3a Bpeme Ha
SC JaBeTe ce BO OBMACTEHUOT CEPBUC.
npoBsepkata.
Wcuuctete ro countepot Ha nymnata
Bugete ,Mcnywrare Ha npeocTaHatata BoAa W YMCTeHbe Ha
ES5 Moxebu e 3anywueH ounTepoT Ha nymnata. | pUnTepoT Ha nymnara“.
ObupeTe ce fa ja nywTuTe LeHTpudyrata. Ako npobnemoT He
Ce peLuy, jaBeTe ce BO CEpBUCOT.
« MNywTeTe rn cnasuHuTe.
« [poBepeTe fanu cHemarno Boaa.
« lNposepeTe ja KOHEKLMjaTa CO BME3HOTO LIPEBO, ako ce
npeBuUTKano Hekaae, ucnpaeeTe ro.
* Wcuucrete ro puntepoT Ha nymnata. Bupete Mcnywrame
E8 MalumnHata moxe6u He npuma Boga. Ha npeocTaHaTaTa Bofa 1 YncTere Ha puntepoT Ha
nymnara“.
« 3aTBopeTe ja npeaHaTa BpaTa Ha MalmHaTa. MposepeTe
[flanu Bpatata e Jo6po 3aTBOpeHa.
MywreTe ja MawwvHaTa ywTre egHal. Ako npobnemoT He ce
peLuw, jaBeTe ce BO CEpBUCOT.
3a fa ce MOHMLUTM HeKoja Mporpama, CBpTeTe ro Kon4YeTo
MawmHaTta ce npedpnuna Ha pexum
3a n3bop Ha nporpamu 3a aa nsbepeTe Apyra nporpama.
E29 sa camoaaMTMTa nopaan npo6n§M co MpeTtxopHata nporpama ke 6uae noHuwTeHa. Bugete
HanojyBareTO (HamoH Ha NnHKjaTa, .
MPUTUCOK Ha BOJIATa MTH.) JoHuLITYBakE Ha nporpamara’.
Ako npobnemoT ocTaHe, jaBeTe Ce BO CEPBUCOT.
« YyBajTe ro eTepreHTOT Ha 3aTBOPEHO 1 CyBO MecTo. He ro
4yBajTe Ha NMPEeMHOry TONnM MecTa.
+ CraBajTe nomarky AeTepreHT 3a NOpPO3HU TKAEHWHU, Kako Ha
npumep Tyn.
+ KopucTteTe coofiBETHO KONMYECTBO AETEPreHT 3a
KONMNYECTBOTO anuLLTa 1 HUBHATa BaNKaHOCT.
« KopucTeTe camo [JOBOMHO KONMYECTBO AETEPreHT.
E17 Bo malumHaTa MMa neHa oTkako € 3aBplueH | CTaBajTe. ro AETEPreHToT BO COOABETHATA Nperpaja.
LMKITYCOT. « MywrTeTe ja nporpamarta 3a YncTere Ha 6apabaHoT aofeka
malunHaTa e npasHa. Bugete ja nporpamata ,Ynctere Ha
6apabaHoT". Ako MalLMHaTa Hema nporpama 3a YuUCTere Ha
6apabaHoT, Moxe fAa ja kopuctute nporpamata Cotton 90C
(Mamyk 90C).
+ OTKaKo ke nywTuTe kpaTka nporpama 6es aeTepreHT,
npoBepeTe ja MalmHaTa. Ako npobnemoT ocTaHe, jaBeTe ce
BO CEPBUCOT.
MpoBepeTe rv anuiuTaTa Bo MatumHata. Moxebn BHaTpe Hema
[nosonHo anuwTa. ObuaeTe ce Aa CTaBuTe NoBeke anuiTa.
E18 LieHTpudyrmpareTo He NoyYHano nopaan AJ'IMLLITaTa MOoxebu foBene 10 HepaMHOTEXa; pa4HO
HepaMHoTeXa Ha MaluMHaTa. CcopTMpajTe M anuiiTaTa u paMHOMEPHO pacnopeaeTe rm Bo
MawmHara.
MoBTOPHO 0BKAETE Cce co LeHTpudyrata.
W3BaneTe ro npukny4okoT of LTekep.
Moxxebu nog malwmHaTta uMa Boaa. MicuucteTe ja BoaaTa nog
maluvHara.
E12 MoXeby Bo MalLMHATa UMa BOJa. [MoBTOpHO CTaBeTe ro NPUKIYYOKOT BO LUTEKep.
ObupeTe ce fa NyLITUTE KPATOK LIMKIYC.
Ako npobnemoT ocTaHe unu rmejate feka npoTekysa Boaa
Of1 HEKOE LIpeBO, 3aTBOPETE M BEHTUNNTE U jaBeTe ce BO
CepBMCOT.
E27 MposepeTe ro OABOAOT Ha BOAA O BupeTte ,MoBp3yBar-e Ha LpeBoTO 3a 04BOL CO OABOAOT .
malvHara.
MpoBepeTe ja koHekuWjaTa 1 0buaeTe ce Aa ce KOHeKTUpaTe.
E84 He moxe fa ce Bocnoctasu BLE koHekuuja. | Bugete ,HomeWhiz n naneuntcko ynpasyBare”. Ako
npo6remMoT ocTaHe, jaBeTe ce BO CEpPBUCOT.
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Prvo prodéitajte ovo korisni¢ko uputstvo!

PosStovani kupci,

Hvala $to ste izabrali Beko proizvod. Nadamo se da éete na najbolji moguéi nacin iskoristiti
svoj uredaj koji je napravljen sa visokim kvalitetom i vrhunskom tehnologijom. 1z tog
razloga, procitajte ovo uputstvo za upotrebu i sve druge prate¢e dokumente pazljivo pre
korisc¢enja proizvoda.

Pratite uputstva obracajuéi paznju na sve informacije i upozorenja navedena u uputstvu za
upotrebu. Na taj nacin Stitite sebe i svoj proizvod od mogucih opasnosti.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ako ovaj uredaj predate tre¢em licu, prilozite i ovo
uputstvo za upotrebu. Uslovi garancije, nacini koriSéenja i reSavanja problema za vas
proizvod navedeni su u ovom prirucniku.

Simboli i definicije

Sledeci simboli se koriste u uputstvu za korisnike:

Opasnost koja bi mogla za rezultat imati smrt ili ozledu.

Vazne informacije i korisni saveti u vezi sa upotrebom.

Procitajte uputstvo za upotrebu!

Reciklabilni materijali.

Upozorenje na vrele povrsine.

SEICICICle

UPOZ(E)RENJ Opasnost koja moze za rezultat imati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini.
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A 1 Bezbednosna uputstva

Ovaj odeljak sadrzi

bezbednosna uputstva koja ¢e

vam pomoci da se zastitite od

rizika od telesnih ozleda ili

osteéenja imovine.

Nasa kompanija nije odgovorna

za ostecenja koja mogu nastati

ako se ne postuju ova upustva.

+ Postupke instalacije i popravke
uvek mora obavljati ovlascéeni
servis.

+ Koristite iskljucivo originalne
rezervne delove i dodatke.

* Ne popravljajte i ne menjajte
nijednu komponentu proizvoda
ako to nije jasno naznaceno u
korisnickom priru¢niku.

* Ne modifikujte proizvod.

A1.1

+ Ovaj proizvod je dizajniran za
upotrebu u domacinstvu. Nije
namenjen za komercijalnu
upotrebu i ne treba ga koristiti
van svoje hamene.

+ Ovaj proizvod sme da se
koristiti samo za pranje i
ispiranje vesa prema njihovim

+ Ovaj uredaj je namenjen za
upotrebu u domacinstvima i
slicnim objektima. Na primer:

Predvidena
namena

- Kuhinje za zaposlene u
prodavnicama,
kancelarijama i drugim
radnim okruzenjima;

- Rancevi,

— Za goste u hotelima,
motelima i drugim sli¢nim
vrstama smestajnih
objekata;

— Nocenje sa doruckom,
okruzenje poput hostela,

- Zajednicke prostorije
stambenih blokova ili
veseraja

1.2 Sigurnost dece,
ugrozenih osoba i
kuénih ljubimaca

+ Ovaj uredaj mogu koristiti deca
od 8 godina i starija, i osobe sa
ogranic¢enim fizickim, culnim ili
mentalnim sposobnostima,
osobe koje nemaju dovoljno
znanja ili iskustva ako su pod
nadzorom ili suim data
upustva koja se ticu upotrebe
uredaja na siguran nacin i
opasnosti koje su ukljucene.

+ Deca mlada od 3 godine ne
treba da se priblizavaju osim
ako nisu pod neprekidnim
nadzorom.

+ Elektricni proizvodi su opasni
za decu i kuéne ljubimce. Deca
i kucni ljubimci ne smeju se
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igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod. Pre upotrebe
proverite unutrasnjost
proizvoda.

« Koristite funkciju zakljuc¢avanja
zbog dece da biste sprecili da
deca manipuliSu ovim
proizvodom.

* Nemojte zaboraviti da
zatvorite vrata za punjenje
vesa kada napustate prostoriju
u kojoj se nalazi ovaj proizvod.
Deca i ku¢ni ljubimci mogu se
zakljucati unutra i udaviti se.

* Deca ne bi trebalo da izvode
radove Cis¢enja i odrzavanja
bez nadzora odrasle osobe.

« Ambalazu drzite van domasaja
dece. Rizik od povrede ili
gusenja.

* Drzite sve deterdzente i
dodatke koji se koriste s
proizvodom van dohvata dece.

* Pre nego sto odlozite proizvod
radi bezbednosti dece,
odrezite kabl za napajanje,
polomite i deaktivirajte
mehanizam za zakljucavanje
vrata za punjenje.

1.3 Elektricna
bezbednost

* Proizvod treba da se iskljuci iz
struje za vreme instalacije,
odrzavanja, ¢iSCenja i
popravke.

+ Ako je kabl za napajanje
ostecen, mora ga zameniti
ovlasceni servis kako bi se
izbegli mogudi rizici.

* Ne gurajte kabl za napajanje
ispod ili iza proizvoda. Ne
stavljajte tesSke predmete na
kabel za napajanje. Nemojte
savijati ili gnjeciti kabl za
napajanje, niti ga postavljati
tako da dodiruje izvor toplote.

« Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabal,
visestruku priklju¢nicu ili
adapter.

+ Utika¢ mora biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, na
elektricnoj instalaciji bi¢e
dostupan mehanizam koji
ispunjava zakone o elektricnoj
energiji i koji iskljucuje sve
prikljucke iz mreze (osigurag,
prekidac, glavni prekidac¢ itd.).

* Ne dirajte utika¢ mokrim
rukama.

+ Kad iskljuCujete uredaj, ne
drzite kabal za napajanje, vec
utikac.

* Vodite rauna da utikac nije
mokar, prljav ili prasnjav.

A1 4 Bezbednost pri
rukovanju
* Iskljucite proizvod iz uti¢nice

pre premestanja, uklonite
prikljucke za izlaz vode i
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vodovod. Ispustite svu vodu
koja je ostala unutar
proizvoda.

Proizvod je tezak, ne
pomerajte ga sami. Za

podizanje i pomeranje uredaja,

nemojte drzati ekstrudirane
delove, poput vrata za punjenj
vesa. Gornja fioka treba da
bude ¢vrsto pricvrséena
prilikom pomeranja.

Vas proizvod je tezak; pazljivo
treba da ga nose dve osobe
ako se isti nosi preko
stepenista. Ako proizvod
padne na vas, moze izazvati
povrede. Nemojte udariti ili
ispustiti proizvod tokom
transporta.

Pomerite proizvod drzeci ga u
uspravnom polozaju.

Vodite racuna da se creva za
dovod i odvod vode, kao i
elektricni kabl, ne saviju,
ukljeste ili prignjece prilikom
postavljanja proizvoda na
mesto posle instalacije i

procedura Cisc¢enja.
ﬁ 1.5 Bezbednost pri
ugradnji

* Proverite informacije u
prirucniku i uputstvima za
ugradnju kako biste pripremili
proizvod za ugradnju i
proverite jesu li elektricna
mreza, vodovi za Cistu vodu i

e
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izlaz za vodu prikladni. Ako
nisu, pozovite elektricara i
vodoinstalatera kako bi oni
postavili instalacije po potrebi.
Ove operacije su odgovornost
kupca.

Pre instaliranja proverite ima li
ostecenja na proizvodu.
Nemoijte da instalirate uredaj
ako je ostecen.

Moze doci do povreda ako se
ruke stave u nepokrivene
proreze. Zatvorite rupe
transportnih sigurnosnih vijaka
plasti¢nim cepovima.

Ne instalirajte i ne ostavljajte
proizvod na mestima na
kojima bi mogao biti izlozen
spoljnim uslovima.

Ne postavljajte proizvod na
mesta gde temperatura moze
pasti ispod 0 °C.

Ne stavljajte proizvod na tepih
i slicne podmetace. To bi
moglo stvoriti opasnost od
pozara jer proizvod ne moze
da prima vazduh s donje
strane.

Postavite proizvod naravnu i
tvrdu povrSinu i uravnotezite
ga s podesivim nogama.
Uredaj povezite na uzemljenu
uti¢nicu zasticenu osiguracem
sa voltazom navedenom na
tipskoj nalepnici. Vodite
racuna da uzemljenje izvede
strucni elektriCar. Ne koristite



proizvod bez odgovarajuceg
uzemljenja u skladu sa
lokalnim/nacionalnim
propisima.

UkljucCite proizvod u utinicu sa
vrednostima napona i
frekvencije koje odgovaraju
oznakama na nalepnici tipa.
Ne ukljucujte proizvod u
labave, polomljene, prljave,
masne uticnice ili uticnice koje
su iza$le iz sedistaili uticnica
uz opasnost od kontakta sa
vodom.

Treba koristiti nove komplete
creva isporucenih sa
proizvodom. Ne koristite
ponovo stare komplete creva.
Ne stavljajte dodatke na creva.
Prikljucite crevo za dovod vode
direktno na slavinu za vodu.
Pritisak iz slavine treba da
bude minimalno 0,1 MPa (1
bar) i maksimum 1MPa (10
bara). 10 do 80 litara vode
trebalo bi da istekne iz slavine
za minut kako bi proizvod
pravilno funkcionisao. Ako je
pritisak vode iznad 1 MPa (10
bara), potrebno je postaviti
ventil za smanjenje pritiska.
Maksimalna dozvoljena
temperatura je 25 °C.
Postavite kraj creva za
ispustanje vode u odvod za
otpadnu vodu, umivaonik ili
kadu.
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+ Postavite kabl za napajanje i

kuciste na mesta na kojima
nema rizika od spoticanja.
Nemoijte ugradivati proizvod
iza vrata, kliznih vrataili na
drugom mestu koje sprecava
potpuno otvaranje vrata.

Ako na proizvod treba staviti
masinu za susenje, fiksirajte
ga odgovaraju¢im prikljuénim
aparatom koji ¢cete dobiti od
ovlaséenog servisa.

Prilikom skidanja gornijih fijoka
postoji opasnost od kontakta
sa elektricnim komadima.
Nemoijte rastavljati gornju
fioku proizvoda.

Postavite proizvod najmanje 1
cm od ivica namestaja.

1.6 Bezbednost
rukovanja

+ Kada koristite uredaje, koristite

samo deterdZente, omeksivace
i dodatke za pranje vesa.
Nikada na proizvodu nemojte
koristiti hemijske rastvore. Ovi
materijali nose opasnost od
eksplozije.

Ne koristite neispravne ili
ostecéene proizvode. Iskopcajte
proizvod sa napajanja (ili
iskljucite osigurac na koji je
povezan), zatvorite slavinu za
vodu i pozovite ovlasceni
servis.



* Ne stavljajte izvore paljenja
(zapaljene svece, cigarete itd.)
ili izvore toplote (pegle, pedi,
pecénice itd.) na ili blizu
proizvoda. Ne stavljajte
zapaljive/eksplozivne
materijale u blizini proizvoda.
Ne penjite se na proizvod.
Iskljucite proizvod iz uticnice i
zatvorite slavinu ako proizvod
necete koristiti duze vreme.
DeterdZent/materijal za
odrzavanje moze prskati iz
fioke za deterdzent ako je
otvorena dok masina radi.
Kontakt deterdZzenta sa kozom
i oCima je opasan.

Vodite racuna da se kucni
ljubimci ne penju unutar
proizvoda. Pre upotrebe
proverite unutrasnjost
proizvoda.

Nemojte na silu otvarati
zakljucana vrata za punjenje.
Vrata Ce se otvoriti kada se
pranje zavrsi. Ako se vrata ne
otvore, primenite resSenja koja
su priloZzena za gresku
,Loading door cannot be
opened” (Vrata za punjenje se
ne mogu otvoriti) u odeljku
ResSavanje problema.

Ne perite elemente
kontaminirane benzinom,
kerozinom, benzenom,
reduktantom, alkoholom ili

SR/ 50

drugim zapaljivim ili

eksplozivnim materijalimai

industrijskim hemikalijama.

Nemoijte direktno koristiti

deterdzent za hemijsko

CiS¢enje i nemoijte prati, ispirati

ili centrifugirati ves

kontaminovan deterdZzentom

za hemijsko ciscéenje.

Ne stavljajte ruke u rotirajuéi

bubanj. Sacekajte dok bubanij

prestane da se okrece.

Ne stavljajte ruke ili metalne

predmete ispod masine za

pranje vesa.

Ako perete ves na visokim

temperaturama, ispustena

voda za pranje bi mogla da
stvori operkotine na vasoj kozi,
ako dode u dodir sa kozom,
npr. kada je crevo za
praznjenje priklju¢eno na
slavinu. Ne dodirujte ispustenu
vodu.

Preduzmite slede¢e mere

predostroznosti da biste

sprecili stvaranje biofilma i

neprijatnih mirisa:

- Vodite racune da je
prostorija u kojoj je masina
Za pranje vesa smestena
dobro provetrena.

— Na kraju programa obrisite
gumu i staklo na vratima za
punjenje suvom i ¢istom
krpom.



+ Staklo na vratima za punjenje
postaje vruce tokom pranja na
visokim temperaturama. Zbog
toga narocito nemojte da
dozvolite deci da dodiruju
staklo vrata za punjenje tokom
pranja.

A1 .7 Bezbednost pri

odrzavanju i €iSéenju

* Ne perite proizvod uredajima
za pranje pod pritiskom,
uredajima koji rasprsuju paru,
vodu ili izlivanjem vode.

+ Za CiScenje proizvoda ne
koristite ostre ili abrazivne
alate. Za Cis¢enje nemoijte
koristiti sredstva za CiScenje u

domacdinstvu, sapune,
deterdzente, plin, benzin,
razredivac, alkohol, lakove itd.

+ Sredstva za CiSéenje koja
sadrze rastvarace mogu
izazvati otrovne pare (npr.
rastvori za ¢iSéenje.) Ne
koristite sredstva za Ciscenje
koji sadrze rastvarace.

+ Kada otvorite ladicu za
deterdzent za potrebe
CiS¢enja, u njoj moze biti
ostataka deterdzenta.

* Ne demontirajte filter pumpe
za praznjenje dok proizvod
radi.

« Temperatura u masini moze
porasti do 90 °C. Ocistite filter
nakon sto se voda u masini
ohladi kako biste izbegli rizik
od opekotina.

2 Vazna uputstva za zivotnu sredinu

2.1 Usaglasenost sa WEEE
Direktivom

Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske
unije (2012/19/EU). Ovaj
proizvod nosi simbol
klasifikacije za odlaganje
B . oricne i elektronske opreme
(WEEE).
Ovaj proizvod je napravljen od
visokokvalitetnih delova i materijala koji se
mogu ponovo koristiti i pogodni su za
recikliranje. Ne odlazite otpadni proizvod
zajedno sa uobi¢ajenim otpadom iz
domacdinstva i drugim otpadom na kraju
njihovog korisnog veka. Odnesite ga u
sabirni centar za reciklazu elektricne i

elektronske opreme. Konsultujte svoje
lokalne nadlezne organe da biste saznali
viSe o ovim sabirnim centrima.

Usaglasenost sa RoHS Direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa
RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/
EU). On ne sadrzi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

2.2 Informacije o ambalazi

Ambalazni materijali ovog proizvoda su
napravljeni od materijala koji mogu da se
recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine. Ne
bacajte materijal pakovanja zajedno sa
kuénim ili drugim otpadom. Odnesite ih do
sabirnih centara za ambalazu koji su
odredeni od strane lokalnih vlasti.
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3 Tehnicke specifikacije

Ime dobavljaca ili komercijalni brend Beko
Naziv modela BM3WFSU47415WB
7004340002
Nazivna Kapacitet (kg) 7
Maksimalna brzina centrifuge (ciklus/min) 1400
Ugradni No
Visina (cm) 84,5
Sirina (cm) 60
Dubina (cm) 49,6
Jednostruki ulaz za vodu / dvostruki ulaz za vodu +/-
Priklju¢ivanje na izvor elektri¢ne energije (V/Hz) 230V /50Hz
Ukupna struja (A) 10
Ukupna snaga napajanja (W) 2200
Glavni kod modela 1317

EEIENERG ;2

MODEL IDENTIFIER—3 (%)

SUPPLIER'S NAME

Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu
mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i
pretragom po identifikacionom broju vaseg modela (*)
koji se nalazi na oznaci potrosnje elektri¢ne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/
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4 Instalacija

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

Prilikom odabira programa, vasa
@ masina za pranje ve$a automatski
detektuje koli¢inu vesa stavljenog
unutra.
Prilikom instaliranja proizvoda, pre
prve upotrebe, potrebno je izvrsiti
kalibraciju kako bi se osiguralo da
se koli¢ina veSa detektuje na
najtacniji nacin.
Da biste to uradili, izaberite
program za CiS¢enje bubnja* i
otkazite funkciju centrifuge.
Pokrenite program bez vesa.
Sacekajte da se program zavrsi, $to
¢e trajati oko 15 minuta.
*Naziv programa moze se
razlikovati u zavisnosti od modela.
Za odgovarajuéi izbor programa,
pregledajte odeljak opisa
programa.

+ Priprema lokacije i priklju¢aka za struju,
vodovod i kanalizaciju na mestu
instalacije proizvoda su odgovornost
kupca.

+ Pazite da se creva za dovod i odvod
vode, kao i elektricni kabl, ne saviju,
ukljeste ili prignjece prilikom postavljanja
proizvoda na mesto posle instalacije i
procedura ¢iséenja.

+ Pre instalacije vizuelno proverite da li na
njemu postoje oStecenja. Nemojte da
instalirate uredaj ako je oStecen.
Osteceni proizvodi predstavljaju
opasnost za vasu bezbednost.

4.1 Odgovaraju¢e mesto za
instalaciju

+ Postavite proizvod na ¢vrst i ravan pod.
Nemojte da ga stavljate na debeo tepih ili
druge slicne povrsine. Postavljanje na
neodgovarajuci pod ¢e uzrokovati
probleme sa bukom i vibracijama.

+ Ukupna tezina masine za pranje i suSenje
vesa - sa punim optere¢enjem - kada se
postave jedna na drugu dostize priblizno
180 kilograma. Proizvod postavite na
¢vrst i ravan pod koji ima dovoljnu.

Ne stavljajte proizvod na strujni kabl.

+ Ne postavljajte proizvod na mesta gde
temperatura moze pasti ispod 0°C.
Zamrzavanje moze oStetiti vas proizvod.

+ Ostavite najmanje 1 cm prostora izmedu
proizvoda i namestaja.

+ Ako cete proizvod postavljati na povrsinu

sa stepenicama, nikada ga ne

postavljajte blizu ivice.

Ne stavljajte proizvod na platformu.

Ne stavljajte izvore toplote kao Sto su

Sporeti, pegle, peénice, grijalice itd. na

masinu za pranje vesa i nemojte ih

koristiti na proizvodu.

4.2 Montaza poklopaca donje ploce

Kod nekih modela, osnovni delovi

@ proizvoda su potpuno zatvoreni.
Ovi proizvodi nemaju utikace i
poklopce.

+ Da biste povecali zvu¢nu udobnost
proizvoda, pric¢vrstite poklopac A nakon
uklanjanja pene sa pakovanja.

Poklopac A

()

Nagnite masinu malo unazad. Naslonite

jezicke poklopca A na donju plocu. Zavrsite

montazu okretanjem poklopca.

+ Poklopac B i zatvarac¢ su opcioni. Ako je
dostupno, priévrstite poklopac B i
zatvarac.
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Poklopac B

Naslonite jezicke poklopca B na donju
plo¢u. ZavrSite montazu okretanjem
poklopca.

Zatvarac

NAPOMENA
Drzite transportne bezbednosne
vijke na sigurnom mestu da biste ih
mogli ponovo koristiti kad se
proizvod bude nekad ponovo
prenosio.
Postavite transportne bezbednosne
vijke u obrnutom redosledu u
odnosu na proceduru rastavljanja.
Nikad ne pomerajte proizvod bez
montiranih bezbednosnih vijaka.

J

4.4 Povezivanje na vodovodnu
mrezu

Umetnite zatvarac tako Sto Cete ga
pritisnuti prstom.

4.3 Skidanje bezbednosnih
transportnih vijaka.

1. Olabavite sve vijke za potrebe
transporta odgovarajuc¢im kljucem dok
se ne budu mogli slobodno okrenuti.

2. Savijte unutrasnji deo tako Sto ¢ete ga
pritisnuti u predelu za hvatanje i izvucite
deo.

3. Pricvrstite plasti¢ne poklopce
isporucene u vrecici uputstva za
upotrebu u rupe na zadnjoj plo¢i.

NAPOMENA

A Modeli sa jednostrukim dovodom
vode ne smeju da se spajaju na
slavinu sa toplom vodom. U tom
slucaju ¢e se ostetiti ves ili ¢e
proizvod ukljuciti zastitu i ne¢e
raditi.
Na novom proizvodu nemojte
koristiti stara ili koriS¢ena creva za
dovod vode. To moze
prouzrokovati curenje vode iz
masine i zaprljati vas ves.

NAPOMENA
Uklonite transportne bezbednosne
vijke pre uklju€ivanja proizvoda. U
suprotnom ¢e se proizvod ostetiti.

—_

. Sve navrtke pritegnite ru¢no. Nikad ne
koristite alat za pritezanje ovih navrtki.

2. Nakon povezivanja crijeva otvorite
slavine u potpunosti kako biste proverili
da li curi voda na mestima prikljucka.
Ako curi, zatvorite slavinu i uklonite
navrtku. Proverite zaptivac i ponovo
pazljivo pritegnite maticu. Da biste
sprecili curenja vode i oStecenje, slavine
drzite zatvorene kada ne koristite

5

\
»
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4.5 Povezivanje odvodnog creva sa

odvodnim otvorom

. Prkljucite kraj creva direktno na
kanalizacionu cev, odvod lavaboaili
kade.

creva i odvodnog creva proizvoda
odgovaraju¢om stezaljkom kako se ne
bi odvojila i izazvala curenje.

4.6 Podesavanje postolja

Kuéa ¢e vam biti poplavljena ako se
odvodno crevo otkaci tokom
ispustanja vode. Takode postoji
opasnost od opekotina zbog
visokih temperatura pranja. Da
biste spredili takve situacije i
postarali se da proizvod obavlja
procese prihvatanja i ispustanja
vode bez problema, pricvrstite
crevo za odvod ¢vrsto.

A\

2. Spojite crevo za odvod minimalne

duzine 40 cm, a maksimalne duzine 100
cm.

. Postavljanje creva za odvod vode na
nivou tla ili blizu poda (40 cm ispod), a
zatim podizanje otezava ispustanje
vode i veSa moze izaéi izuzetno mokro.
Zato treba da se drzite visina opisanih
na slici.

A .
100 cm

5 v ®—3: v

. Da biste sprecili vra¢anje otpadne vode
u proizvod i obezbedili lako ispustanje
vode, ne potapajte kraj creva u otpadnu
vodu i ne ubacujte ga u odvod duze od
15 cm. Ako je predugacko, skratite ga.

. Kraj creva ne sme da se savija i ne sme
da se gazi, a crevo se ne sme uklestiti
izmedu odvoda i proizvoda. U
suprotnom moze do¢i do problema sa
ispustanjem vode.

. Ako je duzina creva prekratka, produzite
ga originalnim dodatnim crevom.
Ukupna duzina creva ne sme biti duza
od 3,2 m. Da biste sprecili curenje vode,
uvek pricvrstite vezu izmedu produznog
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UPOZORENJE
Da bi osigurali tisi rad proizvoda
bez vibracija, on mora da stoji
ravno i u ravnotezi na svojim
stopama. Uravnotezite proizvod
pode$avanjem stopa. U suprotnom
se moze desiti da se proizvod
pomera sa svog mesta i izazove
probleme sa vibracijama,
zvukovima i lomovima.
Da ne biste ostetili matice za
fiksiranje, nemoijte koristiti nikakve
alate za otpustanje matica.

. Rukom otpustite blokiraju¢e navrtke na

stopama.

Podesite stope dok proizvod bude
mogao da stoji ravno i balansirano.

Sve blokirajuce navrtke pritegnite
ponovo ruéno.

J

21z 12 =

4.7 Priklju€ivanje na izvor

elektricne energije

Proizvod prikljucite na uzemljenu uti¢nicu
koja je zasti¢ena osiguracem od 16 A.
Nasa kompanija nece biti odgovorna za
Stetu koja ¢e nastati usled koriS¢enja
proizvoda bez uzemljenja u skladu sa
lokalnim propisima.

Povezivanje mora da bude obavljeno
prema nacionalnim standardima.
Kablovska elektri¢na infrastruktura
proizvoda mora biti odgovarajuca i
prilagodena zahtevima proizvoda.
Preporucuje se upotreba uredaja sa
rezudialnom strujom.

Utika¢ kabla za napajanje mora da bude
pristupacan nakon instalacije.




Ako je trenutno napajanje na osiguracu ili
sklopci u vasoj ku¢i manje od 16 ampera,
neka vam elektricar ugradi osigura¢ od
16 ampera.

Napon naveden u "Tehni¢kim
specifikacijama" mora da bude jednak
naponu vase elektricne mreze.

Ne prikljucivati preko produznih kablova
ili razvodnika. Zbog povezivanja kabla
moze doc¢i do pregrevanja i opekotina.

OsStecene kablove za napajanje
treba da zameni ovlasceni servis

kako bi se sprecile moguée
opasnosti.

Zivotne sredine” i ,Instalacija”. Da biste
pripremili proizvod za pranje vesa, prvo
ukljucite program za cisc¢enje dobos$a. Ako
ovaj program nije dostupan na vasem
proizvodu, koristite metod koji je opisan u
odeljku ,Cis¢enje vrata za punjenje i
bubnja“.

4.8 Pokretanje

Pre nego Sto pocénete da koristite proizvod,
uverite se da su sprovedene pripreme
opisane u odeljku ,Uputstva za zastitu

5 Preliminarna priprema

U proizvodu je ostalo malo vode
@ zbog procesa kontrole kvaliteta u

proizvodnji. To ne Steti proizvodu.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

5.1 Sortiranje vesa

Sortirajte ves prema vrsti tkanine, boji,
prema tome koliko je prljav i prema
dozvoljenoj temperaturi vode.

Uvek se drzite uputstava koja su
navedena na etiketama za odrzavanje
odece.

5.2 Priprema vesSa za pranje

Ves sa metalnim dodacima kao Sto su
umetnute Zice, kopce kaiSa i metalna
dugmad mogu da oStete proizvod.
Uklonite metalne dodatke ili operite takav
ves tako Sto Cete ga staviti u vrecu za ves
ili jastucnicu.

Izvadite sve stvari iz dzepova, kao $to su
novcici, olovke i spajalice, izvrnite
dZepove naopacke i iS¢etkajte ih. Takvi
objekti mogu da ostete proizvod ili da
izazovu problem sa bukom.

Odec¢u male velicine, kao Sto su decije
sokne i najlon Carape, stavite u vrecu za
ves ili jastucnicu.

+ Zavese stavljajte tako da ih ne pritiskate.
Uklonite dodatke sa zavesa. Predmeti za
kacCenje zavesa mogu prouzrokovati
povlacenje i cepanje zavese.

« Zatvorite rajsferSluse, zasijte dugmad
koja visi i usijte pocepano.

+ Perite proizvode oznacene sa ,pere se u
masini” ili ,pere se na ruke” samo u
odgovaraju¢em programu.

+ Ne perite beli i obojeni ves zajedno. Novi
tamni pamucni ve$ moze da ispusti puno
boje. Perite ih posebno.

+ Uporne fleke se moraju pravilno obraditi
pre pranja.

+ Pantalone i osetljivo rublje perite izvrnuto
naopacke.

+ Ves koji je bio izlozen materijama kao Sto
su brasno, prasina, mleko u prahu itd.
mora dobro da se istrese pre stavljanja u
proizvod. Takve prasine i praskovi na
vesu mogu da se nataloze u
unutrasnjosti proizvoda tokom vremena i
izazovu oStecenje.
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5.3 Saveti za ustedu energije i vode

Sledece informacije ¢e vam pomoci da ovaj
proizvod koristite na ekoloski i energetski
efikasan nacin.

+ Proizvod koristiti za najveéi kapacitet koji
dozvoljava izabrani program, ali ne
preopterecujte masinu. Pogledajte
,Tabelu programa i koriséenja”

+ PosStujte uputstva u vezi sa
temperaturom data na pakovanju
deterdzZenta.

+ Malo prljav ves perite na niskim
temperaturama.

+ Koristite brze programe za male koli¢ine
ili malo prljav ves.

+ Ne koristite pretpranje i visoke
temperature za ves koji nije mnogo prljav
ili isflekan.

+ Ako planirate da susite ve$ u masini za
suSenje vesa, izaberite najvecu brzinu
centrifuge koja je preporucena za proces
pranja.

+ Nemojte da koristite viSe deterdzenta
nego $to je preporu¢eno na njegovom
pakovanju.

5.4 Stavljanje veSa

1. Otvorite vrata za punjenje vesa.
2. Stavite odecu u proizvod bez nabijanja.

3. Gurnite vrata za punjenje da biste ih
zatvorili tako da pritom Cujete zvuk
zaklju¢avanja. Pazite da vrata niSta ne
zahvate. Vrata za punjenje su
zaklju¢ana dok je program u toku. Brava
vrata ¢e se otvoriti kada se program
zavrsi. Tada mozete da otvorite vrata za
punjenje vesa. Ako se vrata ne otvore,
primenite reSenja koja su priloZzena za
gresku ,Loading door cannot be
opened” (Vrata za ubacivanje vesa se ne
mogu otvoriti) u odeljku Resavanje
problema.

5.5 Odgovarajuci kapacitet punjenja

Maksimalni kapacitet punjenja zavisi od
vrste vesa, od toga koliko je prljav i koji
program Zzelite da koristite.

Proizvod automatski podesava kolicinu
vode na osnovu tezine stavljenog vesa.

Pratite informacije iz odeljka

@ »Tabela programa i potrosnje”. Ako
je preopterecen uredaj, rezultati
pranja biée slabiji. Stavise, mogu se
javiti problemi sa bukom i
vibriranjem.

5.6 KoriS¢enje deterdzenta i
omeksivaca

UPOZORENJE
Procitajte uputstva proizvodaca na
pakovanju dok koristite
deterdzente, omeksivace, Stirk,
izbeljivac i sredstva za bojenje,
sredstva protiv kamenca i pratite
navedene doze. Koristite ¢asicu za
merenje ako postoji.

S 2

Fioka za deterdzent se sastoji od tri

odeljka:

(1) za pretpranje

(2) za glavno pranje

(3) za omeksivac

(£8) sifonski deo u odeljku za omeksivac.

(@) postoji aparat za te¢ni deterdzent za

upotrebu te¢nog deterdzenta u glavnhom

odeljku za pranje.

Deterdzent, omeksSivac i druga sredstva

za pranje

+ Dodajte deterdzent i omeksivac pre
pokretanja programa pranja.
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+ Nikada ne ostavljajte otvorenu ladicu za
deterdzent dok je program pranja
aktivan.

+ Ako koristite program bez prethodnog
pranja, nemojte stavljati deterdzent u
odeljak za pretpranje (odeljak br. 1)

+ Ako koristite program sa pretpranjem,
pokrenite masinu nakon sto dodate
deterdzent u prahu u odeljke za
pretpranje i glavno pranje (odeljci 1i 2).

+ Ne birajte program sa pretpranjem ako

koristite kapsulu s deterdzentom ili kuglu

za rasprSivanje. Stavite kapsulu s

deterdzentom ili kuglu za rasprsivanje u

proizvod, direktno medu ves.

Ako koristite tecni deterdzent, sledite

uputstva u odeljku ,Upotreba tecnog

deterdzenta” i ne zaboravite da postavite
uredaj za teCni deterdzent u pravilan
polozaj.

Izbor vrste deterdzenta

Tip deterdzenta koji treba koristiti zavisi od

vrste i boje tkanine.

+ Koristite razliite deterdzente za beli ve$ i
ves u boji.

+ Osetljivu odecu perite specijalnim
deterdzentima (tecni deterdzent, Sampon
za vunu itd.) koji su namenjeni iskljucivo
za osetljivu odecu.

+ Kada perete ode¢u tamnije boje i kiltove,
preporucuje se koriS¢enje tecnog
deterdzenta.

+ Vunene stvari perite specijalnim
deterdzentom koji je namenjen za vunu.

+ Pogledajte deo opisa programa za
predlozeni program za razliCite tekstile.

+ Sve preporuke u vezi sa deterdzentima
vaze za programe programa koji se mogu
izabrati.

+ Nemojte prekoraciti vrednosti doziranja
preporucene na pakovanju deterdzenta
kako biste uklonili visak pene i probleme
sa ispiranjem, ustedeli novac i zastitili
zivotnu sredinu.

+ Koristite male koliCine deterdzenta za
manije rublja ili manje zaprljano rublje.

Koriséenje omeksivaca

Stavite omeksivac u odeljak za omeksivac

u ladici za deterdzent.

+ Nemojte da predete znak (>max<) na
odeljku za omeksivac.

+ Ako omeksivac nije te€an, razblazite ga
vodom pre stavljanja u odeljak za
omeksivac.

UPOZORENJE
Ne koristite teCne deterdzente ili
druge materijale sa svojstvima
CiSc¢enja, osim ako su namenjeni za
upotrebu u masinama za pranje

veSa za omekSavanje vesa.

Treba koristiti samo deterdzente,
A omeksivace i aditive pogodne za

masine za pranje vesa.

Nemojte da koristite sapun u obliku

pudera.

Podesavanje koli¢ine deterdzenta
Koli¢ina deterdzenta zavisi od koliCine
vesa, od toga koliko je prljav i od tvrdoce
vode.

Koriséenje te¢nih deterdzenata

Ako proizvod ima aparat za tec¢ni

deterdzent

+ Pritisnite i rotirajte aparat tamo gde je
prikazano kada zelite da koristite teCne
deterdzente. Deo koji ispadne sluzi¢e kao
granica za tecni deterdzent.

+ Ocistite vodom na njegovom mestu ili
uklanjanjem sa mesta kada je to
potrebno. Ne zaboravite da aparat stavite
u glavni odeljak za pranje (odeljak br.,2")
nakon CiSc¢enja

+ Ako koristite deterdzent u prahu, aparat
bi trebao biti ukljucen.

il
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KoriS¢enje deterdzenta u obliku gela i KoriSéenje izbeljivaca i sredstava za
tablete bojenje

+ Ako je deterdzent teCan a nema odeljka .
za tecni deterdzent u vasem proizvodu,
stavite gel deterdzent u glavni odeljak za
deterdzent za pranje pri prvom
povlacenju vode. Ako vasa masina ima
odeljak za tecni deterdzent, ispunite
odeljak deterdzentom pre nego Sto
pokrenete program.

+ Ako gustina gel-deterdZenta nije fluidna J
ili je u deterdzent u obliku tablete sa
kapsuliranom te¢nos$c¢u, pre pranja ga
stavite direktno u bubanij.

+ Deterdzent u obliku tablete stavite u
odeljak za glavno pranje (odeljak br. ,2")
ili direktno u bubanj pre pranja. J

KoriS¢enje stirka

+ Tecni Stirak, Stirak u prahu ili boju dodajte
u odeljak za omeksivac.

+ Nemojte koristiti omeksivac i Stirak
zajedno u ciklusu pranja.

+ Posle koris¢enja Stirka, obrisite
unutrasnjost masine vlaznom i Cistom
krpom.

KoriSc¢enje sredstva za uklanjanje

kamenca

+ Kada je potrebno, koristite samo
sredstvo za uklanjanje kamenca
proizvedeno za masine za pranje vesa.

5.7 Saveti za efikasno pranje

Odaberite program sa predpranjem i
dodajte izbeljivac na pocetku pretpranja.
Ne stavljajte deterdzent u odeljak za
pretpranje. Drugi nacin primene bi bio da
izaberete program sa dodatnim
ispiranjem i dodate izbeljiva¢ dok masina
uzima vodu preko fioke za deterdZent
tokom prve faze ispiranja.

Nemojte mesati i koristiti izbeljivac i
deterdzent zajedno.

Posto izbeljiva¢ moze izazvati iritaciju
koze, koristite samo male koli¢ine (1/2
Solje ¢aja - priblizno 50 ml i dobro isperite
ves.

Nemojte da sipate izbeljiva¢ direktno na
ves.

Ne koristite izbeljiva¢ za odecu u boji.
Odaberite program za pranje na niskim
temperaturama dok koristite sredstva za
bojenje na bazi kiseonika.

Sredstva za bojenje na bazi kiseonika
mogu se koristiti zajedno sa
deterdzentima. Medutim, ako nema isti
viskozitet kao deterdzent, prvo stavite
deterdzent u odeljak br. “2" u fioci za
deterdzent i saCekajte da proizvod spere
deterdzent prilikom dovoda vode u
masinu. Dodajte sredstvo za bojenje u
isti odeljak dok masina nastavlja da
uzima vodu.

Odeca

Pastelne boje i beli ves |Boje

Crnilve$ tamne Osetljivo/Vuna/
boje Svila

(Preporuceni opseg
temperatura zavisno od

zaprljanosti: 40-90 °C) °C)

(Preporuceni opseg
temperatura zavisno od
zaprljanosti:

(Preporuceni opseg (Preporuceni

temperatura opseg
. temperatura
zavisno od .
hladno -40 ; . zavisno od
zaprljanosti: hladno zaprijanosti:
-40 °C) )

hladno -30 °C)
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Zaprljanost

Veoma prljav

(teske mrlje,

Moguce je da bude
potrebno da se mrlje
tretiraju ili da se obavi
pretpranje.

Praskasti i teCni
deterdzenti koji su
preporuceni za beli ves
mogu se koristiti u

Praskasti i te¢ni
deterdzenti koji su
preporuceni za ves u
boji mogu se koristiti u
dozama preporucenim
za veoma prljav ves.
Preporucuje se
koriséenje praskastih

Praskasti i te€ni
deterdzenti koji su
preporucéeni za ves
u boji i crne/tamne
boje mogu se

Za osetljivu odeéu
je bolje koristiti
teCne
deterdzente.
Vunena i svilena
odeéa mora da se

(Na primer, za
mrlje koje su
izazvane
znojenjem na
okovratnicima
i manzetnama)

deterdZenti koji su
preporuceni za beli ve$
mogu se koristiti u
dozama preporucenim za
normalno prljav ves.

preporuceni za ves u
boji mogu se koristiti u
dozama preporucenim
za normalno prljav ves.
Treba koristiti
deterdzente koji ne
sadrze dekolorant.

preporuéeni za ves
u boji i crne/tamne
boje mogu se
koristiti u dozama
preporuéenim za
malo prljav ves.

kao $to su dozama preporucenim za | deterdzenata za koristiti u dozama ialni
mrlje od trave, |veoma prljav ves. giséenje mrlja od blata, |preporugenimza |PSI® SPeciamim
kafe, voda i Preporucuje se koris¢enje |kao i mrlja koje reaguju  |veoma prljav ves. deterdzentima za
krvi.) praskastih deterdzenata |na izbeljivage. Treba vunu.

za ¢iséenje mrija od blata, | koristiti deterdzente koji

kao i mrlja koje reaguju na | ne sadrze dekolorant.

izbeljivace.
Normaino Praéka;ti ijeégi Praskasti i tecni ?a osgtljivq °F’?°'“
prijav Pragkasti i tecni deterdzenti koji su deterdzenti koji su je bolje koristiti

teCne
deterdzente.
Vunena i svilena
odeéa mora da se
pere specijalnim
deterdzentima za
vunu.

Malo prljav

(Nema vidljivih
mrlja.)

Praskasti i te€ni
deterdzenti koji su
preporuceni za beli ves
mogu se koristiti u
dozama preporucenim za
malo prljav ves.

Praskasti i te¢ni
deterdzZenti koji su
preporuceni za ves u
boji mogu se koristiti u
dozama preporucenim
za malo prljav ves.
Treba koristiti
deterdzente koji ne
sadrze dekolorant.

Praskasti i te€ni
deterdzenti koji su
preporuéeni za ves
u boji i crne/tamne
boje mogu se
koristiti u dozama
preporuéenim za
malo prljav ves.

Za osetljivu ode¢u
je bolje koristiti
tecne
deterdzente.
Vunena i svilena
odeéa mora da se
pere specijalnim
deterdzentima za
vunu.

5.8
programa

Prikazano vreme trajanja

Mozete da vidite trajanje programa na

ekranu masine prilikom biranja programa. U
zavisnosti od koli¢ine veSa koju ste ubacili

u svoju masinu, pene, uslova
neujednacenog punjenja, fluktuacija u
napajanju, pritiska vode i podeSavanja

programa, trajanje programa se automatski

podeSava dok je program pokrenut.

6 Rukovanje proizvodom

POSEBAN SLUCAJ: Na pogetku programa
Pamuk i Eko pamuk, ekran prikazuje
trajanje za polovinu punjenja. To je najces¢i

slucaj upotrebe. Nakon pocetka programa
za 20-25 minuta masina registruje stvarnu
koli¢inu punjenja. A ako je registrovana

koli¢ina punjenja veca od koliCine koja
odgovara polovini; program pranja se

podesava na odgovarajuci nacin i trajanje
programa se automatski poveé¢ava. Mozete

da pratite tu promenu na ekranu.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l
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6.1 Kontrolna tabla

7 Taster za dodatne funkcije 3

11

Y e

O

~

l

Dugme za izbor programa 2
Lampice indikatora za nivo 4
centrifugiranja

Dugme za pokretanje/pauziranje 6

Taster za dodatne funkcije 1 10

Dugme za podeSavanje temperature
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Lampice indikatora za nivo
temperature

Ekran

Dugme za podesSavanje vremena
zavrSetka

8 Taster za dodatne funkcije 2

Dugme za podesavanje brzine
centrifuge




6.2 Simboli na ekranu

1 Indikator temperature 2 Indikator brzine centrifugiranja
3 Informacije o trajanju 4 Simbol uklju¢enosti brave vrata
5 Indikator za redosled programa 6 Indikator nestanka vode
7 Indikator uklju¢enosti odlozenog 8 Indikatori dodatnih funkcija 3
pocetka
9 Indikatori dodatnih funkcija 2 10 Simbol uklju¢enosti decje brave
11 Indikatori dodatnih funkcija 1 12 Indikator programa bez
centrifugiranja
13 Indikator obustavljanja ispiranja 14 Indikator hladne vode

Vizuelni elementi koji se koriste za
opis masine u ovom odeljku su
Sematski i mozda se nece tacno

podudarati sa karakteristikama
vase masine.
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6.3 Tabelu programa i koriS¢enja

SR Dodatne funkcije
=
o S 5
E 2 2
L | = 2 2 ] o .
Program %) =y = @ £ 1 2| Temperatura (°C)
Py [ @ c N o b (=
~ O Eo] (5] o = NS ©
© o o —_ © = (3] a
=] 1] > o £ 2l o3 (7]
® = o) o ] g8 °
@ ° 5 @ E |E|s|s £
el g |2 8 |2 3|53 |c|d
< [ °© ° [} N2l |&| o
— = a a = o|la|D|ala
90 7 94 2,35 1400 | « [ = | = | ¢ | °* Hladna voda - 90
Cottons 60 7 94 1,56 1400 [ | = | = | | Hladna voda - 90
40 7 92 1,00 1400 | - . . . J Hladna voda - 90
40%**| 7 53 0,625 1400 40-60
Eco 40-60 40%**| 3,5 42 0,413 1400 40-60
40%**| 2 30 0,222 1400 40-60
. 60 3 65 1,19 1200 | - . . . . Hladna voda - 60
Synthetics
40 3 63 0,55 1200 | - . . . . Hladna voda - 60
90 7 66 2,15 1400 | - . . Hladna voda - 90
Xpress / Super Xpress 60 7 66 1,14 1400 | - LI Hladna voda - 90
30 7 66 0,17 1400 | - . Hladna voda - 90
Xpress / Super Xpress + . .
Brzo/Intenzivio 30 2 39 0,10 1400 Hladna voda - 90
GentleCare / Wool/Hand Wash | 40 1,5 53 0,49 800 . Hladna voda - 40
Dark Care/Jeans 40 3 75 0,80 1200 | - . o | * Hladna voda - 40
Mix 40 3 68 0,81 800 . . . Hladna voda - 40
Drum Clean 90 - 73 2,21 600 * 90
Hygiene+ 90 7 120 2,80 1400 x| ox 20-90
StainExpert 60 35 85 1,55 1400 | - . 30-60
Shirts 60 3 57 1,20 800 . L2 L R I Hladna voda - 60
SteamTherapy - 1 15 0,11 - * Hladna voda
ColdWash - 3,5 40 0,30 1400 Hladna voda
+ : Bira se.
* . Automatski se biraju, ne mogu se
otkazati.

*** : Eco 40-60 program je testni program
prema izboru temperature od 40 °C, u
skladu sa EU regulativom EU / 2019/2014 i
EN 60456: 2016 / A11: 2020 standardom.
- : Pogledajte opis programa za
maksimalno optereéenje.
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Dodatne funkcije u tabeli mogu da
se razlikuju prema modelu Vase
masine.

Potrosnja vode i struje moze da
bude razlic¢ita, Sto zavisi od
promena u pritisku vode, tvrdodi
vode i temperaturi vode,
temperaturi okoline, vrsti i koli¢ini
vesa, izboru pomo¢énih funkcija i
brzine centrifuge, kao i promena
napona strujne mreze.

Kompanija proizvoda¢ moze
promeniti obrasce izbora dodatnih
funkcija. Novi obrasci izbora mogu

Procitajte odeljak za instalaciju u Trajanje pranja mozete videti na
prirucniku pre prve upotrebe. ekranu masine tokom odabira

programa. U zavisnosti od koliCine
vesa koji ste stavili u masinu, moze
doci do vremenskog odstupanja u
trajanju od 1-1,5 ¢asova izmedu
trajanja pranja koje je prikazano na
displeju i stvarnog trajanja
programa pranja. Trajanje ¢e se
automatski azurirati ubrzo nakon
pocetka pranja.

Uvek birajte najnizu odgovarajuéu
temperaturu. Najefikasniji programi
u pogledu potrosnje energije
uglavnom su oni koji se izvode na
niskim temperaturama i duze traju.

se dodati ili ukloniti.

Brzina centrifuge vase masine
moze da varira u zavisnosti od
programa; brzina centrifuge ne sme
da prede maksimalnu brzinu
centrifuge na vasoj masini.
Koli¢ina buke i vlaznosti varira u
zavisnosti od brzine centrifuge;
kada se izabere veca brzina
centrifuge tokom faze centrifuge,
ves sadrzi manje vlage, ali se na
kraju programa javlja veca buka.

Vrednosti potrosnje (SB)
Izbor Brzmg . Trajanje Potrosnjfa_ Potrosnja Procenat
centrifuge |Kapacitet el. energije ) Temperatur
temperatur |, . programa vode (litar < ro preostale
. (ciklus/ (kg) e (kWh po - avesa (°C) o
e°C . (h:min) A po ciklusu) vlage (%)
min) ciklusu)
40 1400 7,0 03:27 0,625 53,0 32 53,0
Eco 40-60 40 1400 35 02:41 0,413 42,0 29 53,0
40 1400 2 02:41 0,222 30,0 23 55,9
20 1400 7 03:15 0,390 92,0 20 53,9
Cottons
60 1400 7 03:15 1,560 94,0 60 53,9
Synthetics 40 1200 3 02:10 0,550 63,0 40 40
Xpress /
Super 30 1400 7 00:28 0,170 66,0 23 62
Xpress
Vrednosti potro$nje date za programe koji nisu program Eco 40-60 su samo indikativne.

6.4 Izbor programa

1. Odaberite program koji odgovara vrsti,
koli¢ini i zaprljanosti vesa u skladu s
,Tabelom programa i potrosnje”.
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Programi su ograniceni najvecom
@ brzinom centrifuge koja odgovara
odredenoj vrsti tkanine.
Kada birate program, uvek uzmite u
obzir vrstu tkanine, boju, nivo
zaprljanosti vesa i dopustenu
temperaturu vode.

2. Odaberite Zeljeni program uz pomo¢
dugmeta za Odabir programa.

6.5 Programi

N
« EnergySpin (¥
Ova funkcija radi u svim programima

N
oznacéenim simbolom (@/ na kontrolnoj
tabli proizvoda.

Osigurava efikasniju upotrebu vaseg
deterdzenta sa intenzivnim mehanickim
pomeranjem tokom pranja. Na taj nacin
Cuva kvalitet pranja bez potrebe za
dugotrajnim zagrevanjem vesa i smanjuje
potrosnju energije.

* Eco 40-60

U programu ECO 40-60 mozete da perete
normalno prljav pamucéni ves, za koji je
naznaceno da se pere zajedno na 40°C ili
60°C. Ovaj program je standardni program
testiranja u skladu sa zakonima EU o
ekoloski odgovornom dizajnu i
energetskom oznacavaniju.

lako ovaj program pere duze od ostalih
programa pranja, on je efikasniji u pogledu
potrosnje energije i vode. Stvarna
temperatura vode moze biti razlicita od
navedene temperature pranja. Kada perete
ve$ u manjim koli¢inama (na primer, %
kapaciteta ili manje), trajanje faza
programa moze se automatski skratiti. U
tom Ce se slucCaju potrosnja struje i vode
smanjiti u ve¢oj mjeri.

* Cottons

U ovom programu mozete da perete svoje
izdrzljivo pamucno rublje (Carsave,
posteljinu, peskire, bademantile, ves itd.).
Kada se pritisne dugme funkcije brzog
pranja, trajanje programa postaje znatno
krace, ali efikasne performanse pranja
osiguravaju se intenzivnim pokretima
pranja. Ako se funkcija brzog pranja ne
izabere, efektivni uCinak pranja i ispiranja je
zagarantovan za vase izuzetno zaprljano
rublje.

* Synthetics

Majice, bluze, odevni predmeti napravljeni
od mesavine sintetike/pamuka itd. mozete
da perete na ovom programu. Pritiskom na
dugme funkcije brzog pranja znacajno
skracujete vreme programa i ona
obezbeduje efektivno pranje vaseg vesa oje
nije mnog zaprljano. Ako se funkcija brzog
pranja ne izabere, efektivni u¢inak pranja i
ispiranja je zagarantovan za vase izuzetno
zaprljano rublje.

* GentleCare / Wool/Hand Wash
Upotrebljavajte ovaj program za pranje
vunene/osetljive odeée. I1zaberite
odgovaraju¢u temperaturu koja je navedena
na etiketi na odeéi. Vasa odeca se pere
veoma beznim pokretima kako se ne bi
ostetila.

* Hygiene+

Primena koraka pare na pocetku programa
omogucava da necistoca lako smeksa. Ovaj
program uklju€uje intenzivno i dugotrajno
pranje i visokotemperaturno antialergijsko i
higijensko pranje veSa

(decja odeta, posteljina, ¢arsafi, donji ves,
itd.) koje korisnik moze aktivirati. Osiguran
je visok nivo higijene zahvaljujuci primeni
pare pre programa, dugom zagrijavanju i
dodatnim koracima ispiranja.
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¢ Spin + Drain

Koristite ovaj program za uklanjanje vode
sa odece/iz masine.

* Rinse

Koristite kada hocete posebno ispiranje ili
dodatne koli¢ine vode.

» SteamTherapy

Koristite ovaj program za smanjenje nabora
i vremena peglanja male koliCine
neisflekanog pamucnog, sintetickog il
mesovitog vesa.

Ovo nije program za pranje. U ovom
@ programu mozete da koristite

deterdzZent, izbeljivag, sredstvo za

uklanjanje mrlja itd. bez dodavanja

hemikalija.

* Shirts

Koristite ovaj program za pranje pamucnih i

sintetiCkih koSulja. Ovaj program

omogucava da se veS manje guzva. Na
kraju programa primenjuje se para kako bi
funkcija smanjenja nabora bila Sto
ucinkovitija. Zahvaljuju¢i posebnom profilu
cedenja i pare koji se primenjuje na kraju
programa kosSulje imaju manje nabora.

Kada se izabere funkcija brzog pranja,

koristi se algoritam pretpranja.

+ Nanesite hemikaliju za prethodnu obradu
direktno na ves ili dodajte deterdzent u
masinu iz odeljka za deterdzent u prahu
sa deterdZzentom. Na ovaj nacin moZete
postiéi performanse koje dobijate pri
normalnom pranju za mnogo krace

vreme. Vas$e koSulje Ce trajati duze. Ako
nameravate da koristite funkciju
vremenskog odlaganja na svojoj masini,
nemojte koristiti hemikalije za pretpranje.
Hemikalija za pretpranje moze da tece
preko vaseg vesa, uzrokujuci stvaranje
mrlja na vasem vesu.
** Preporucuje se da ne perete vise od 6
kosulja kako biste smanijili nivo nabora
ovim programom. Na kraju pranja pri pranju
na kapacitetima ve¢im od 6 jedinica; vide
se razlike u nivou nabora i koli¢ini vlage na
kosuljama.
* Xpress / Super Xpress
Koristite ovaj program za pranje pamucne
odece sa vrlo malo prljavstine i bez mrlja za
kratko vreme. Sa izabranom funkcijom
brzog pranja, vreme programa se moze
smanjiti na do 14 minuta. Ako odaberete
funkciju za brzo pranje, dozvoljeno je prati
najvise 2 (dva) kg rublja.
* Dark Care/Jeans
Koristite ovaj program da zastitite boju
svoje tamno obojene odeée ili dzinsa. Ovaj
program osigurava visok ucinak pranja,
zahvaljujuéi specijalnom kretanju bubnja,
Cak i na nizim temperaturama. Preporucuje
se da se za ves tamne boje koristi tecni
deterdzent ili Sampon za vunu. Vunaii sl. ne
perite svoju osetljivu odeéu u ovom
programu.
* Drum Clean
Redovno upotrebljavajte program (jednom
u svaka 1 — 2 meseca) da biste ocistili
bubanj i postigli potrebnu higijenu. Ukljucite
program kada je masina u potpunosti
prazna. Za bolje rezultate koristite sredstvo
za uklanjanje kamenca u prahu (sredstvo
za Ciscéenje bubnja) pogodno za masine za
pranje veSa sa izabranom funkcijom
deterdzenta u prahu. Kada program zavrsi,
ostavite vrata za punjenje odskrinuta kako
bi se unutrasnjost masine osusila.
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Ovo nije program za pranje. Ovo je
@ program za odrzavanje.
Nemojte pokretati ovaj program ni
sa ¢im unutar masine. Kada
pokusSate da pokrenete, masina
automatski detektuje da je unutra
opterecenje, mozete zavrsiti
program ili nastaviti program u
zavisnosti od modela masine.
Aktivno CiS¢enje se nece desiti ako
se program nastavi.

* Mix
Mozete koristitei za pranje pamucne i
sinteticke odece zajedno bez sortiranja.

* ColdWash

Koristite za pranje normalno zaprljanog i
izdrzljivog pamucnog/sintetickog vesa.
Zahvaljujuéi algoritmu pranja specificnom
za program, efikasno pranje je obezbedeno
bez izlaganja vesa visokim temperaturama.

 StainExpert

Vasa masina ima poseban program za
mrlje koji obezbeduje najefikasnije
uklanjanje razli¢itih vrsta mrlja. U ovom
programu perite svoju neobojenu, izdrzZljivu
pamucnu odecu i nikada ne perite osetljivu
i Sarenu odecu. Uvek proverite etiketu na
vasoj odeci pre pranja (pamucna kosulja
visoke temperature, pantalone, Sorts,
majica pogodna za duze periode pranja;
odeca za bebe, pidzame, kecelja za hranu,
stolnjak, posteljina, jastucnica, peskir za
kupanje i plazy, trpezarijski peskir,
preporucuje se Carape, pamucni donji ves
itd. odeca).

U automatskom programu za mrlje, mozete
oprati 24 vrste mrlja prikazanih ispod,
grupisanih u tri razlicite grupe koje se mogu
odabrati pomocu tipke za podeSavanje
,brzo/intenzivno®. U zavisnosti od izabrane
grupe mrlja, pokrece se poseban program
koji menja vreme potiskivanja vode, ritam
pranja, vreme pranja i ispiranja.

Ispod mozete pronaci sledec¢e grupe
mrlja koje se mogu odabrati pomocu
dugmeta za podesavanje ,,brzo/
intenzivno®.

Kada je izabrano ,,Intenzivno®;

Znoj, prljavstina okovratnika, hrana,
majonez, preliv za salatu, Sminka, masinsko
ulje, hrana za bebe.

Ako nije odabrana funkcija ,,brzo/
intenzivno*;

Krv, Cokolada, puding, trava, blato, jaja,
puter, kari.

Kada je izabrano ,,brzo“;

Caj, kafa, sok, ke¢ap, crno vino, kola, dzem,
ugalj

1. Odaberite program za mrlje.

2. lzaberite mrlju koju Zelite da operete
tako Sto Cete je postaviti u neku od
grupa navedenih iznad i izabrati doti¢nu
grupu pomocu dugmeta za pomocénu
funkciju brzo/intenzivno.

3. Pazljivo procitajte etiketu na odedi i
uverite se da su odabrana odgovarajuc¢a
temperatura i brzina cedenja.

6.6 Izbor temperature

Kad odaberete novi program, temperatura
predvidena za taj program pojavice se na
indikatoru za temperaturu. Moguce je da
vrednost preporuéene temperature ne
predstavlja najvisu vrednost temperature
koja se moze izabrati za odgovarajuci
program.

Pritisnite tipku za Pode$avanje temperature
da promenite temperaturu. Temperatura se
postupno smanjuje.

Nijedna promena se ne moze

@ izvrSiti u programima u kojima
podeSavanje temperature nije
dozvoljeno.
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Mozete takode da promenite temperaturu
nakon $to pranje po¢ne. Ova promena se
moze izvrsiti samo ako to dozvoljavaju
koraci pranja.

Ako dodete do opcije za hladnu

@ vodu i pritisnete dugme za
podesavanje temperature,
preporuc¢ena maksimalna
temperatura za izabrani program se
prikazuje na displeju. Pritisnite
tipku za PodeS$avanje temperature
opet da smanijite temperaturu.

2. Pritisnite dugme Start / Pauza. Program
Ce se nastaviti. Masina ispusta vodu i
centrifugira ves.

Ako Zelite da iscedite vodu na kraju

programa bez centrifugiranja, koristite

funkciju Bez centrifugiranja.

Nijedna promena se ne moze
izvr$iti u programima u kojima

podeS$avanje brzine centrifuge nije

dozvoljeno.

6.7 Odabir brzine centrifuge

Kod odabira novog programa, preporucena
brzina centrifuge odabranog programa
prikazana je na indikatoru za brzinu
centrifuge. Moguce je da vrednost
preporucene brzine centrifuge ne
predstavlja najvisu vrednost brzine
centrifuge koja se moZze izabrati za trenutni
program.

Pritisnite tipku za Podes$avanije brzine
centrifugiranja da biste promenili brzinu
centrifugiranja. Brzina centrifugiranja se
postupno smanjuje.

Zatim se, zavisno od modela ovog
proizvoda, na ekranu prikazuju opcije

m
i

,Zadrzavanje ispiranja x%»" i ,Bez

centrifuge @

Ako ne zelite izvaditi ode¢u odmah nakon
zavrSetka programa, mozete se koristiti
funkcijom zadrzavanja ispiranja, ¢Cime Cete
spreciti guzvanje odece do kojeg dolazi
kada masina ispusti vodu.

Ova funkcija zadrzava ves u vodi za
konacno ispiranje. Ako zelite da
centrifugirate ves$ nakon funkcije
,Zadrzavanje ispiranja“:

1. Podesite Brzinu centrifugiranja.

Mozete promeniti brzinu centrifuge nakon
pocetka pranja ako to dozvoljavaju koraci
pranja. Promene se ne mogu izvrsiti ako
koraci to ne dozvoljavaju.

Zadrzavanje ispiranja

Ako ne zelite izvaditi ode¢u odmah nakon
zavrSetka programa, mozete se koristiti
funkcijom zadrzavanja ispiranja i zadrzati
vodu u poslednjem ispiranju, ¢ime éete
spreciti guzvanje odece do kojeg dolazi
kada masina ispusti vodu. Pritisnite dugme
Pocetak/Pauza nakon ovog procesa ako
zelite izbaciti vodu bez centrifuge. Program
¢e se nastaviti i zavrsiti nakon ispustanja
vode.

Ako Zelite staviti na centrifugu ves koji je u
vodi, prilagodite brzinu centrifuge i
pritisnite dugmeta za pocetak/pauzu.
Program ¢e se nastaviti. Voda se ispusta,
ves se centrifugira i program je zavrsen.

6.8 Odabir pomocéne funkcije

Odaberite Zeljene funkcije pre nego §to
pokrenete program. Kad god je odabran
program, ikonice simbola dodatne funkcije
koja je izabrana zajedno sa njim svetle.
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Kada se pritisne dugme dodatne
@ funkcije koje nije moguée odabrati
u skladu sa trenutnim programom,
masina za pranje Ce se oglasiti
zvukom upozorenja.
Neke funkcije ne mogu da se
izaberu zajedno. Ako je druga
pomocéna funkcija razli¢ita od one
odabrane pre pokretanja masine, ta
prva funkcija ¢e biti otkazana, a
druga pomoc¢na odabrana funkcija
Ce ostati aktivna.
Ne moze se izabrati pomocéna
funkcija koja nije kompatibilna sa
programom (pogledajte ,Tabelu
programa i potrosnje”)
Neki programi imaju dodatne
funkcije koje se moraju
istovremeno aktivirati. Te funkcije
se ne mogu otkazati.

6.8.1 Dodatne funkcije

¢ Brzo/Intenzivno

Ovom funkcijom mozZete skratiti ili produziti
trajanje programa. U zavisnosti od izbora
programa, moze doci do razlika u
produzetku ili skrac¢ivanju vremena. U
slucaju da LED indikator za BRZO ili
INTENZIVNO ne svetli, prikazuje se
odgovarajuce trajanje programa za vasu
normalno zaprljanu odeéu/ves.

U zavisnosti od izbora programa, Intenzivna
funkcija se moze izabrati automatski. U
ovom slucaju, LED indikator za Intenzivnu
funkciju na ekranu ¢e biti upaljen. MoZete
odabrati Intenzivnu funkciju da biste
postigli bolje performanse pranja kada
perete jako zaprljan ves.

Mozete da skratite vreme za va$ blago
zaprljan ves pritiskom na dugme Brzo/
Intenzivno u programima koji dolaze sa
izabranom Intenzivhom funkcijom. Kada
jednom pritisnete dugme, LED ¢e se
iskljuciti i dosti¢i éete odgovarajuce trajanje
programa za vasu normalno zaprljanu
odecu/ves. Kada pritisnete isto dugme
drugi put, LED indikator Brze funkcije ¢e se
upaliti, vreme ¢e se malo smanijiti i
pokazace minimalno trajanje programa, Sto

je pogodno za vas manje zaprljan ves.
Trajanje programa moze se skratiti za 50%
kada se izabere ova funkcija. Dok se
trajanje skracuje, zahvaljujuéi
optimizovanim koracima pranja, mobilnosti
i optimalnoj potrosnji vode visoke
mehanike, postize se visok u¢inak pranja.
* Para

Ova funkcija pomaze u smanjenju nabora
na pamucénom, sintetickom i meSovitom
vesu, skra¢ivanju vremena peglanja i
uklanjanju mrlja omeksavanjem.

* U uslovima kada se funkcija pare
primenjuje na kraju programa, vas ves
moze biti topliji na kraju pranja. Ovo se
ocekuje u okviru programskih uslova rada.

Kada aktivirate funkciju pare,
@ nemojte koristiti te¢ni deterdzent

ako proizvod nema posudu za tecni

deterdzent ili funkciju doziranja

te€nog deterdZenta. Postoji
opasnost od fleka na odeci!

* Rezim vode

Ovaj pomoc¢ni funkcijski taster vam
omogucava da izaberete dodatne funkcije
usStede vode, pretpranja i dodatnog ispiranja
ili ekstra vode u zavisnosti od modela vase
masine. Detaljne informacije o izboru
mozete pronaci u opisu odgovarajuée
pomocéne funkcije.

» USteda vode (SaveWater)

Izaberite ovu funkciju tako Sto ¢ete jednom
pritisnuti dodatni funkcijski taster
WaterMode za sve programe oznacene kao
izborne u tabeli programa i potrosnje.

Ova funkcija je namenjena za malo zaprljan
ves koji zahteva samo malu koli¢inu
deterdzenta (pogledajte ,Saveti za pravilno
pranje”). Omogucava ekoloski prihvatljivo
pranje smanjenjem koli¢ine vode koja se
koristi, bez ugrozavanja performansi pranja.
* Dodatno ispiranje

Ovu funkciju mozete koristiti za sve
programe koji su oznaceni kao izborni u
tabeli programa i potrosnje. Izaberite ovu
funkciju tako Sto éete dvaput pritisnuti
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taster WaterMode za programe u kojima se
moze izabrati dodatna funkcija za ustedu
vode ili pritiskom na taster WaterMode
jednom za programe gde se ne moze
izabrati dodatna funkcija za ustedu vode.
Ova funkcija omoguéava masini da obavi
dodatni ciklus ispiranja pored onog koje je
obavila nakon glavnog pranja. Tako se
moze smanijiti rizik od uticaja minimalnih
ostataka deterdZenta na rublju na osetljivu
kozu (bebe, alergiji sklona koza itd.).

6.8.2 Funkcije/Programi odabrani
pritiskom funkcijskih tipki na 3
sekunde

* Pretpranje @3"

Ova funkcija se mozZe izabrati pritiskom i
drzanjem odgovaraju¢eg dugmeta za
pomocénu funkciju 3 sekunde.

Pretpranje se isplati samo za jako prljavo
rublje. Ako ne upotrebljavate pretpranje,
ustedecete energiju, vodu, deterdzent i
vreme.

e Zakljuéavanje zbog dece Iilla--
Koristite dec¢ju bravu da biste sprecili decu
da se igraju s masinom. Na taj nacin
mozete spreciti bilo kakve izmene
programa koji je u toku.

Mozete ukljugiti i iskljuciti masinu
pomocu dugmeta za

ukljucivanjeiskljucivanje kada je
zaklju¢avanje zbog dece aktivno.
Kada ponovo ukljuéite masinu,
program ¢e se nastaviti tamo gde
je zaustavljen.

Kada je zaklju¢avanje zbog dece
omoguceno, zvuéno upozorenje ¢e
se oglasiti ako se pritisnu tasteri.
Ovo zvucno upozorenje ¢e biti
otkazano ako se tipke pritisnu pet
puta uzastopno.

Da biste aktivirali blokadu za decu:
Pritisnite i drzite odgovarajué¢e dugme za
pomocénu funkciju 3 sekunde. Kada se
zavrsi odbrojavanje ,3-2-1" na ekranu,
prikazuje se simbol Zaklju¢avanje zbog

dece. Kada se ovo upozorenje prikaze,
mozete otpustiti dugme pomocne funkcije
3.

Da biste deaktivirali zaklju¢avanje zbog
dece:

Pritisnite i drzite odgovarajuc¢e dugme za
pomocénu funkciju 3 sekunde. Kada se
zavrsi odbrojavanje ,3-2-1” na ekranu,
nestaje simbol ZakljuCavanje zbog dece.

6.9 Vreme zavrSetka

Prikaz vremena

Kada se izabere funkcija vremena
zavrSetka, preostalo vreme do pocetka
programa se prikazuje u satima kao $to su
Th, 2h, a preostalo vreme za zavrSetak
programa nakon $to vas program pocne se
prikazuje u satima i minutima kao u
primeru 01:30 .

Trajanje programa se moze

@ razlikovati od vrednosti navedenih
u odeljku ,Tabela programai
potrosnje” u zavisnosti od pritiska
vode, tvrdoée vode i temperature,
temperature okoline, vrste i koli¢ine
vesa, izbora dodatnih funkcija i
promena elektricnog napona.
Nakon odredenog vremenskog
perioda nakon aktiviranja funkcije
vremena zavrSetka, masina prelazi
u rezim pripravnosti i neki LED
indikatori na ekranu se gase. Ako
korisnik da bilo kakav input masini,
LED indikatori ¢e se ponovo
ukljuciti.

Pomocu funkcije Vreme zavrSetka, vreme
zavr$etka programa moze biti odlozeno i
do 24 sata. Nakon pritiska na dugme
Vreme zavrSetka, procenjeno vreme
zavrSetka programa ¢e biti prikazano. Ako
je podeseno Vreme zavrsetka indikator,
Vreme zavrSetka svetli.

O .
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Da bi se funkcija End Time aktivirala i
program zavrsio na kraju odredenog
vremena, nakon podesavanja vremena
morate pritisnuti dugme Start/Pauza.

IRy N
7@7 g
el

Ako zelite da otkazete funkciju Vreme
zavrSetka, pritisnite dugme za ukljucivanje/
iskljuCivanje masine.

Kada aktivirate funkciju Vreme
zavrSetka, nemojte dodavati te¢ni
deterdzent u odeljak za deterdzent

u prahu br. 2. Postoji opasnost od
fleka na odeci

1. Otvorite vrata za stavljanje vesa, stavite
ves i deterdzent, itd.

2. Odaberite program za pranje,
temperaturu, brzinu centrifuge i po
potrebi pomocéne funkcije.

3. Podesite vreme zavrSetka po vasem
izboru pritiskom na dugme Vreme
zavrSetka. Indikator Vremena zavrSetka
svetli.

4. Pritisnite dugme Start / Pauza.
Odbrojavanje za vreme zavrsetka
pocinje.

Dodatni ves$ se moze dodati u

@ masinu tokom odbrojavanja
vremena zavrSetka. Na kraju
odbrojavanja, simbol vremena
zavrSetka se iskljuCuje, pokrece se
ciklus pranja, a na displeju se
pojavljuje vreme izabranog
programa

2. Lampica dugmeta Start / Pauza koja je
ranije bila iskljuCena pocinje da svetli
neprekidno, Sto ukazuje na to da je
program pokrenut.

3. Vrata za punjenje vesSa su zaklju¢ana.
Simbol brave za vrata pojavljuje se na
ekranu nakon zaklju¢avanja vrata za
punjenje.

4. Indikatorska svetla pracenja programa

na ekranu prikazace trenutni programski
korak.

6.11 Zaklju€avanje vrata za
punjenje vesa

Na vratima za punjenje vesa postoji sistem

zaklju¢avanja koji sprec¢ava otvaranje vrata

za punjenje vesa u slucaju kada je nivo

vode neodgovarajuéi.

Simbol za zaklju¢ana vrata pojavljuje se na

ekranu nakon zakljucavanja vrata za

punjenje.

Otvaranje vrata za stavljanje vesSa u
slu€aju nestanka struje:

6.10 Pokretanje programa

1. Pritisnite dugme Start / Pauza da biste
ukljucili program

U slucaju nestanka struje, rucku
vrata za stavljanje veSa za slucaj
nuzde ispod poklopca filtera pumpe

da biste ruéno otvorili vrata za
punjenje vesa.

Kako biste izbegli prelivanje vode
pre otvaranja vrata za punjenje,
uverite se da u masini nema vode.

1. Ugasite i iskljucite masinu iz utiCnice.
2. Otvorite poklopac filtera pumpe.
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3. Alatom povucite nadole i otpustite
rucicu za sluc¢aj nuzde na vratima za

punjenje. Zatim, otvorite vrata za
punjenje masine.

4. Ako se vrata za punjenje ne otvore,
ponovite prethodni korak.

T

6.12 Promena odabira nakon
pocetka programa

Dodavanje vesa kad je program veé
poceo:

Ako je nivo vode u masini odgovarajuci
kada pritisnete dugme Start / Pauza brava
vrata Ce se deaktivirati i vrata ¢e se otvoriti,
Sto vam omogucava da dodate odecu.
Ikona brave vrata na ekranu se iskljuéuje
kada je brava vrata deaktivirana. Nakon Sto
dodate odecu, zatvorite vrata i pritisnite
dugme Start/Pauza jo$ jednom da biste
nastavili sa ciklusom pranja.

Ako nivo vode u masini nije odgovarajuci
kada pritisnete dugme Start / Pauzabrava
vrata se ne¢e modi deaktivirati, a ikona za
bravu vrata ¢e na ekranu biti upaljena.

Ako je temperatura vode u masini
@ iznad 50 °C, iz sigurnosnih razloga

ne mozete deaktivirati bravu vrata,

cak i ako je nivo vode odgovarajuci.

Prebacivanje masine u rezim pauze
Pritisnite tipku PoCetak/Pauziranje da biste
prebacili masinu na rezim pauze. Na ekranu
Ce treperiti simbol ,Pauze”.

Promena izbora programa nakon
pokretanja programa:

Promena programa je dozvoljena kada je
trenutni program pokrenut, osim ako nije
omogucéeno Zaklju¢avanje zbog dece. Ta
radnja ¢e otkazati trenutni program.

@ Odabrani program ¢e iznova poceti.

Promena pomocéne funkcije, brzine i
temperature

Zavisno od toga do kojeg je koraka
program dosao, mozZete opozvati ili
aktivirati pomoc¢ne funkcije. Pogledajte
,1zbor dodatne funkcije”.

Takode moZete promeniti podesavanje
brzine i temperature. Pogledajte ,Biranje
brzine centrifuge” i ,Biranje temperature

Vrata za punjenje se nece otvoriti
@ ako je temperatura vode u masini
visoka ili je nivo vode iznad

osnovne linije vrata za punjenje.

6.13 Otkazivanje programa

Program se otkazuje kada se dugme za
izbor programa okrene na drugi program ili
se masina iskljuci i ponovo uklju¢i pomocu
dugmeta za izbor programa.
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Ako okrenete dugme za izbor

@ programa kada je omoguceno
zakljucavanje zbog dece, program
se nece otkazati. Prvo treba da
otkazete zakljuCavanje zbog dece.
Ako Zzelite da otvorite vrata za
punjenje posto ste otkazali
program, ali nije moguce otvoriti
vrata za punjenje zbog toga Sto je
nivo vode u masini iznad osnove
vrata za punjenje, onda okrenite
dugme za izbor programa na
program Pumpanje + centrifuga i
iscedite vodu iz masine.

7 Odrzavanje i ¢iS¢enje

6.14 ZavrsSetak programa

Simbol zavrsetka pojavljuje se na ekranu
kada se program zavrsi.

Ako ne pritisnete nijedno dugme u narednih
10 minuta, masina ce se iskljuciti. Displej i
svi indikatori se iskljucuju.

Koraci zavr§enog programa prikazace se
ako pritisnete dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje.

Prvo procitajte odeljak
@ ,Bezbednosna uputstva”“l

Vek trajanja vaseg proizvoda se produzava,
a uobicajeni problemi se rede javljaju ako
se Cisti u redovnim intervalima.

7.1 Ciséenje fioke za deterdzent

Cistite fioku za deterdZent u redovnim
intervalima (jednom nakom 4 do 5 pranja)
kao Sto je dole navedeno kako biste sprecili
nakupljanje deterdzenta u prahu.

Ocistite sifon ako viSak meSavine vode i
omeksivaca ostanu u odeljku za
omeksivac.

1. Pritisnite oznaceni deo sifona u odeljku
za omeksivac, a zatim povucite fioku
prema sebi da biste je izvadili.

2. Podignite i uklonite sifon sa zadnje
strane, kao sto je prikazano.

3. lIsperite fioku i sifon u umivaoniku sa
dosta tople vode. Koristite rukavice ili
odgovarajucu cetku da biste sprecili
kontakt ostataka u fioci sa kozom.

4. Nakon ¢is¢enja ¢vrsto postavite sifon i
fioku.
7.2 Ciséenje vrata za punjenje i
bubnja

Za proizvode sa programom za CiS¢enje
bubnja, pogledajte odeljak Rad proizvoda

Ponovite postupak Cis¢enja bubnja
@ svaka 2 meseca.

NAPOMENA: Koristite sredstvo za

uklanjanje kamenca koje je

podesno za masine za pranje vesa.

Nakon svakog pranja proverite da u
proizvodu nema stranih materija.

Ako su rupe na gumi na vratima prikazane
na slici zacepljene, otcepite ih ¢ackalicom.
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Strane metalne materije Ce izazvati mrlje
od rde u bubnju. Ocistite mrlje na povrsSini
bubnja pomocdu sredstava za CiS¢enje
nerdajuceg Celika.

Nikada ne koristite Celi¢nu vunu ili Zicanu
vunu. To ¢e oStetiti obojene, hromirane i
plasti¢ne povrsine.

Preporuc¢ujemo da na kraju programa
obriSete gumu na vratima suvom i ¢istom
krpom. Ovo ¢e ukloniti ostatke na gumi na
vratima u vasoj masini i spreciti stvaranje
neugodnih mirisa.

7.3 Ciséenje kugéista i kontrolne
ploce

Obrisite kuciste proizvoda vodom sa

deterdzentom ili nekorozivnim blagim gel

deterdzentima, i osusite mekom krpom.

Za Cis¢enje kontrolne ploce koristite samo

meku i vlaznu krpu. Ne koristite sredstva za

Ciscenje koji sadrze izbeljiva¢

7.4 Ciséenje filtera za dovod vode

Postoji filter na kraju svakog ventila za
usisavanje vode na zadnjoj strani masine, a
takode i na kraju svakog creva za dovod
vode gde su spojeni na slavinu. Ovi filteri
sprecavaju ulazak stranih materija i
prljavstine iz vode u masinu. Filtere treba
ocistiti ako su prljavi.

Al i

. Zatvorite slavine.

3/4”

é mln 10

2. Uklonite matice sa creva za dovod vode
da biste pristupili filterima na ventilima
za dovod vode i ocCistite ih
odgovaraju¢om ¢etkom. Ako su filteri
previse prljavi, uklonite ih sa svojih
mesta pomocu klesta i oCistite na nacin
opisan u nastavku.

3. lzvadite filtere na ravnim krajevima
creva za dovod vode zajedno sa
zaptivkama i temeljno ih ocistite pod
mlazom vode.

4. Pazljivo vratite zaptivke i filtere na svoje
mesto i ruéno zategnite njihove matice.

7.5 Ispustanje preostale vode i
Ciscenje filtera pumpe

Sistem filtera u vasem proizvodu sprecava
da ¢vrsti predmeti, kao $to su dugmad,
novciéi i vlakna tkanine, zacepe rotor
pumpe tokom ispustanja vode za pranje.
Tako ¢e se voda isprazniti bez ikakvih
problema, a radni vek pumpe ¢ée se
produziti.

Ako masina ne ispusta vodu, filter pumpe je
zacepljen. Filter se mora Cistiti kad god je
zacepljen ili svaka 3 meseca. Da biste
ocistili filter pumpe, prvo morate ispustiti
vodu.

Osim toga, pre transporta proizvoda (na
primer, prilikom preseljenja u drugu kucu)
vodu treba potpuno isprazniti.

NAPOMENA:
Strane supstance koje su ostale u
filteru pumpe mogu oStetiti vas
proizvod ili izazvati problem sa
bukom.
U regionima gde je mogucée
zamrzavanje, slavina mora biti
zatvorena, crevo sistema mora biti
uklonjeno, a voda iz proizvoda
mora da se isprazni kada proizvod
nije u upotrebi.
Nakon svake upotrebe, zatvorite
slavinu na koju je priklju¢eno crevo
za napajanje.

Da biste o€istili prljavi filter i ispraznili
vodu:

1. Iskljucite proizvod da biste prekinuli
napajanje.
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Temperatura vode u proizvodu
moze porasti do 90 °C. Da biste
izbegli opasnost od opekotina,
ocistite filter nakon $to se voda u

proizvodu ohladi.

2. Otvorite poklopac filtera.

3. Sledite dole navedene postupke da biste
ispustili vodu.

Ako masina nema crevo za hitno
ispustanje vode, da biste ispustili vodu:

PR

8 Resavanje problema

+ Postavite veliku posudu na kraj creva
kako biste u nju sakupili vodu iz filtera.

+ Kada filter pumpe pocne propustati vodu,
otpustite ga okretanjem (suprotno od
kazaljke na satu). Napunite vodu koja
istekne u posudu koju postavite ispred
filtera. Pripremite krpu da ocistite vodu
koja se moze proliti.

+ Potpuno okrenite i uklonite filter pumpe
kada voda u proizvodu iscuri.

1. Odistite sve ostatke unutar filtera, kao i
vlakna, ako ih ima, oko podru¢ja radnog
kola pumpe.

2. Zamenite filter.

3. Ako se poklopac filtera sastoji od dva
dela, zatvorite poklopac filtera pritiskom
na jeziCak. Ako se radi o jednom
komadu, prvo umetnite jezicke u donjem
delu na svoja mesta, a zatim pritisnite
gornji deo da biste ih zatvorili.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

Programi ne pocinju kada se vrata za

punjenje zatvore.

+ Dugme za pocetak/pauzu/otkazivanje
nije pritisnuto. >>> Pritisnite dugme
Jpocetak/pauza/otkazi”.

« Zatvaranje vrata za punjenje veSa moze
biti otezano u slu¢aju prekomernog
punjenja. >>> Smanjite koli¢inu vesa i
postarajte se da vrata za punjenje budu
pravilno zatvorena.

Program ne moze da se ukljuci ili

izabere.

+ Proizvod se moZda prebacio u rezim
samozastite zbog problema sa
snabdevanjem (kao $to su napon, pritisak
vode itd.). >>> U zavisnosti od modela
proizvoda, izaberite drugi program
okretanjem dugmeta za izbor programa
ili pritiskom i drzanjem dugmeta za
ukljucivanje/iskljucivanje 3 sekunde da

biste otkazali program. Prethodni
program ¢e se opozvati. Pogledajte
Otkazivanje programa [» 72]

Voda unutar proizvoda.

+ U proizvodu je ostalo malo vode zbog
procesa kontrole kvaliteta u proizvodniji.
>>> To nije kvar; voda nije Stetna za
proizvod.

Proizvod ne uzima vodu.

+ Slavina je isklju¢ena. >>> Otvorite slavinu.

+ Crevo za ulaz vode je savijeno. >>>
Ispravite crevo.

+ Filter za ulaz vode je zapusen. >>>
Ocistite filter.

+ Vrata za punjenje ves$a nisu zatvorena.
>>> Zatvorite vrata.

Proizvod ne izbacuje vodu.

+ Crevo za odvod vode je zapuseno ili
savijeno. >>> O istite ili ispravite crevo.

+ Filter pumpe je zapusen. >>> Ocistite
filter pumpe.
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Proizvod vibrira ili pravi buku.

+ Proizvod stoji nebalansiran. >>> Podesite
postolje da izniveliSete proizvod.

« Cvrsta materija je usla u filter pumpe. >>>
Ocistite filter pumpe.

+ Nisu skinuti bezbednosni transportni
vijci. >>> Skinite bezbednosne
transportne vijke.

+ Moguce je da je koli¢ina vesa u proizvodu
premala. >>> Dodajte viSe veSa u
proizvod.

+ Stavljeno je previse veSa u proizvod. >>>
Izvadite malo vesa iz proizvoda ili rukom
namjestite ves tako da bude
uravnotezen.

+ Proizvod se mozda naslanja na kruti
predmet. >>> Pobrinite se da se proizvod
ne naslanja ni na kakav predmet.

Voda curi na dnu proizvoda.

+ Crevo za odvod vode je zapuseno ili
savijeno. >>> Ocistite ili ispravite crevo.

+ Filter pumpe je zapusen. >>> Ocistite
filter pumpe.

Proizvod je stao ubrzo nakon pocetka

programa.

+ Masina je privremeno zaustavljena zbog
pada napona. >>> Ona ¢e nastaviti s
radom kada se napon bude vratio na
normalan nivo.

Proizvod direktno prazni vodu koju

prihvata.

+ Crevo za odvod nije na odgovarajucoj
visini. >>> Povezite crevo za odvod kao
Sto je opisano u korisnickom priru¢niku.

Voda se ne moze videti u proizvodu

tokom pranja.

+ Voda se nalazi u nevidljivom delu
proizvoda. >>> Ovo nije greska.

Vrata za ubacivanje veSa se ne mogu

otvoriti.

« Zakljucavanje vrata za ubacivanje vesa je
aktivirano zbog nivoa vode u proizvodu.
>>> [spustite vodu pokretanjem
programa Pumpa ili Centrifuga.

+ Proizvod greje voduiili je u ciklusu
centrifuge. >>> Sacekajte dok se program
ne zavrsi.

+ Vrata za punjenje se mogu zaglaviti zbog
pritiska kome su izlozena. >>> Uhvatite
ruCku i povucite i gurnite vrata za
punjenje da biste ih oslobodili i otvorili.

+ Ako nema napajanja, vrata za punjenje na
proizvodu nece se otvoriti. >>> Da biste
otvorili vrata za punjenje, otvorite
poklopac filtera pumpe i povucite ru¢icu
za hitne slucajeve koja se nalazi na
zadnjoj strane spomenutog poklopca.
Pogledajte Zaklju€avanje vrata za
punjenje vesa [» 71]

Pranje traje duze nego sto je naznaceno

u korisnickom priruéniku. (*)

+ Pritisak vode je nizak. >>> Proizvod ceka
dok ne preuzme odgovarajucu koli¢inu
vode kako bi sprecio los kvalitet pranja
usled smanjene koli¢ine vode. Stoga,
vreme pranja se produzava.

+ Nizak napon. >>> Vreme pranja se
produzava da bi se izbegli loSi rezultati
pranja kada je napon nizak.

+ Temperatura dolazne vode je niska. >>>

Vreme potrebno za grejanje vode se

produzava u hladnim godi$njim dobima.

Takode, vreme pranja se moze produziti

kako bise izbegli loSi rezultati pranja.

Broj ispiranja i/ili koliina vode za

ispiranje je povec¢ana. >>> Proizvod

povecava koli¢inu vode za ispiranje kada
je potrebno dobro ispiranje i dodaje
dodatni korak ispiranja ako je potrebno.

+ Doslo je do stvaranja prevelike pene i
aktiviran je sistem za automatsku
apsorpciju pene zbog prekomerne
koliCine deterdZenta. >>> Koristite
preporucenu koli¢inu deterdzenta.

Trajanje programa se ne odbrojava. (kod

modela sa displejem) (*)

+ Tajmer je mozda zaustavljen zbog
uzimanja vode. >>> Tajmer nece
odbrojavati dok proizvod ne uzme
dovoljnu koli¢inu vode. Proizvod ¢e
sacekati dok u njoj ne bude dovoljna
koli¢ine vode da bi se izbegli slabi
rezultati pranja zbog nedostatka vode.
Indikator tajmera ¢e nakon toga nastaviti
sa odbrojavanjem.
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+ Tajmer se moze zaustaviti tokom koraka
zagrevanja. >>> Indikator tajmera nece
odbrojavati dok proizvod ne dostigne
izabranu temperaturu.

+ Tajmer se moze zaustaviti tokom koraka
centrifugiranja. >>> DoSlo je do
aktiviranja sistema za automatsku
detekciju neuravnotezenog opterecenje
zbog neujednacene raspodele vesa u
proizvodu.

Trajanje programa se ne odbrojava. (*)

+ U proizvodu ima nebalansiranog vesa.
>>> Doslo je do aktiviranja sistema za
automatsku detekciju neuravnotezenog
opterecenje zbog neujednacene
raspodele vesa u proizvodu.

Proizvod ne prabacuje na korak

centrifugiranja. (*)

+ U proizvodu ima nebalansiranog vesa.
>>> Doslo je do aktiviranja sistema za
automatsku detekciju neuravnotezenog
opterecenje zbog neujednacene
raspodele vesa u proizvodu.

+ Proizvod neée centrifugirati ako se voda
ne isprazni u potpunosti. >>> Proverite
filter i crevo za praznjenje.

+ Doslo je do stvaranja prevelike pene i
aktiviran je sistem za automatsku
apsorpciju pene zbog prekomerne
koli¢ine deterdzenta. >>> Koristite
preporucenu koli¢inu deterdzenta.

Ucinak pranja je los: Ves postaje siv. (**)
+ Nedovoljna koli¢ina deterdzenta se

koristi tokom duzeg vremenskog perioda.

>>> Koristite preporucenu koli¢inu
deterdZenta koja odgovara tvrdoci vode i
vesu.

+ Pranje je obavljeno na niskim
temperaturama tokom duzeg vremena.
>>> |zaberite odgovarajuéu temperaturu
za pranje vesa.

+ Nedovoljna koli¢ina deterdzenta se
koristi sa tvrdom vodom. >>> KoriS¢enje
nedovoljne koli¢ine deterdZenta sa
tvrdom vodom dovodi do lepljenja
necistoc¢a na odecu i vremenom odeca
postaje siva. Tesko je eliminisati sivu

boju kada se to dogodi. Koristite
preporucenu koli¢inu deterdzenta koja
odgovara tvrdo¢i vode i vesu.

+ Prekomerna koli¢ina deterdzenta se
koristi. >>> Koristite preporucenu koli¢inu
deterdzenta koja odgovara tvrdoci vode i
vesu.

Ucinak pranja je los: Mrlje istrajavaju ili

se ves ne beli. (**)

+ Koristi se nedovoljna koli¢ina

deterdzenta. >>> Koristite preporu¢enu

koli¢inu deterdzenta koja odgovara
tvrdoc€i vode i vesu.

Stavljeno je previse vesa. >>>Nemojte

prekomerno da ubacujete ves u proizvod.

Ubacite koliCine vesa preporucene u

,Tabeli programa i potrosnje”.

+ Izabrani su pogreSan program i

temperatura. >>> |zaberite odgovarajucu

temperaturu i program za pranje vesa.

Pogresan tip deterdzenta se koristi. >>>

Koristite originalni deterdzent koji

odgovara proizvodu.

+ Prekomerna koli¢ina deterdzenta se
koristi. >>> Stavite deterdzent u
odgovarajuci odeljak. Nemojte da mesSate
sredstvo za beljenje i deterdzent.

Ucinak pranja je los: Mrlje od ulja ostaju

na vesu. (**)

+ Regularno pranje u bubnju se ne
primenjuje. >>> Ocistite bubanj redovno.
Podatke o ovom postupku pogledajte
ovde Ci$éenje vrata za punjenje i bubnja
[» 73]

Ucinak pranja je los: Odec¢a ne miriSe

prijatno. (**)

+ Mirisi i slojevi bakterija se formiraju na
bubnju kao rezultat neprekidnog pranja
na nizim temperaturama i/ili kra¢im
programima. >>> Ostavite fioku
deterdzenta kao i vrata za ubacivanje
vesa na proizvodu otvorene nakon
svakog pranja. Tako nece doc¢i do
stvaranja vlaznog okruzenja koje
odgovara baterijama.

Boja odece bledi. (**)
+ Stavljeno je previSe vesa. >>> Nemojte
prekomerno da ubacujete ves u proizvod.
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+ Deterdzent koji se koristi je vlazan. >>>
Deterdzente drzite zatvorenim u
okruzenju koje nije vlazno i nemojte da ih
izlaZzete prekomernim temperaturama.

* lzabrana je viSa temperatura. >>>
Izaberite odgovarajuci program i
temperaturu u skladu sa tipomi
stepenom zaprljanosti vesa.

Masina ne ispira dobro.

+ Kolicina, brend i uslovi skladistenja
deterdzenta koji se koristi je
neodgovarajuci. >>> Koristite deterdzent
koji odgovara masini za pranje i vasem
vesu. Deterdzente drzite zatvorenim u
okruzenju koje nije vlazno i nemojte da ih
izlaZzete prekomernim temperaturama.

+ Deterdzent je stavljen u pogresan
odeljak. >>> Ako se deterdzent stavi u
odeljak za pretpranje iako ciklus za
pretpranje nije izabran, proizvod moze da
uzme taj deterdzent za vreme koraka
ispiranja ili omeksivaca. Stavite
deterdzent u odgovarajuci odeljak.

+ Filter pumpe je zapusen. >>> Proverite
filter.

+ Crevo za odvod je savijeno. >>> Proverite
crevo za odvod.

Ves postaje krut nakon pranja. (**)

+ Koristi se nedovoljna koli¢ina
deterdzenta. >>> KoriS¢enjem nedovoljne
koli¢ine deterdzenta u poredenju sa
tvrdo¢om vode moze dovesti do
stvrdnjavanja vode vremenom. Koristite
odgovarajucu koli¢inu deterdzenta na
osnovu tvrdoce vode.

+ Deterdzent je stavljen u pogresan
odeljak. >>> Ako se deterdzent stavi u
odeljak za pretpranje iako ciklus za
pretpranje nije izabran, proizvod moze da
uzme taj deterdzent za vreme koraka
ispiranja ili omeksivaca. Stavite
deterdzent u odgovarajuci odeljak.

+ Deterdzent je pomeSan sa omeksSivacem.
>>> Nemojte da meSate omeksivac sa
deterdZentom. Operite i ocistite fioku
vru¢om vodom.

Ves ne miriSe kao omeksivag. (**)

+ Deterdzent je stavljen u pogresan
odeljak. >>> Ako se deterdzent stavi u
odeljak za pretpranje iako ciklus za
pretpranje nije izabran, proizvod moze da
uzme taj deterdzent za vreme koraka
ispiranja ili omeksivaca. Operite i oCistite
fioku vru¢om vodom. Stavite deterdzent
u odgovarajuci odeljak.

+ Deterdzent je pomeSan sa omeksSivacem.
>>> Nemojte da meSate omeksivac sa
deterdZentom. Operite i oCistite fioku
vru¢om vodom.

Deterdzent zaostaje u fioci za

deterdzent. (**)

+ DeterdZent je stavljen u vlaznu fioku. >>>
Osusite fioku za deterdzent pre stavljanja
deterdzenta.

+ Deterdzent je navlazen. >>> Deterdzente
drzite zatvorenim u okruzenju koje nije
vlazno i nemojte da ih izlazete
prekomernim temperaturama.

+ Pritisak vode je nizak. >>> Proverite
pritisak vode.

+ Deterdzent u odeljku za glavno pranje je
navlazen tokom uzimanja vode za
pretpranje. Otvori odeljka za deterdzent
su blokirani. >>> Proverite otvore i
ocistite ako su zapuseni.

+ Postoji problem sa ventilima u fioci za
deterdzent. >>> Pozovite ovlaséenog
servisera.

+ Deterdzent je pomeSan sa omeksSivacem.
>>> Nemojte da meSate omeksivac sa
deterdzentom. Operite i oCistite fioku
vru¢om vodom.

+ Regularno pranje u bubnju se ne
primenjuje. >>> Ocistite bubanj redovno.
Podatke o ovom postupku pogledajte
ovde Ciséenje vrata za punjenje i bubnja
[» 73]

PreviSe pene se stvara u proizvodu. (**)

+ Neodgovarajuci deterdzent za pranje
masine se koristi. >>> Koristite
deterdzent koji odgovara masini za
pranje.

+ Prekomerna koli¢ina deterdzenta se
koristi. >>> Koristite samo dovoljnu
koliCinu deterdzenta.
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+ Deterdzent se skladisti u
neodgovarajué¢im uslovima. >>> Cuvajte
deterdzent na zatvorenoj i suvoj lokaciji.
Ne skladistite na preterano vruéim
mestima.

+ Neki meSoviti ves kao Sto je ves od tila
moze da pravi prekomernu penu zbog
svoje teksture. >>> Koristite manje
koli¢ine deterdzenta za ovaj tip odece.

+ Deterdzent je stavljen u pogresan
odeljak. >>> Obavezno stavite deterdzent
u odgovarajuci odeljak.

+ Omeksivac se preuzima rano u
proizvodu. >>> Moze postojati problem
sa ventilima ili u odeljku za deterdzent.
Pozovite ovlas¢enog servisera.

Pena izlazi iz fioke za deterdzent.

+ Koristi se previse deterdzenta. >>>
IzmesSajte 1 kasiku omeksivaca i ¥ litra
vode i sipajte u odeljak za glavno pranje
fioke za deterdzent. >>> U proizvod
stavite deterdzent koji je pogodan za
programe i maksimalna opterecenja
navedena u “Tabeli programa i
koris¢enja”. Ako koristite dodatne

hemikalije (sredstva za uklanjanije fleka,
izbeljivace itd.) smanjite kolicinu
deterdzenta.
Ves ostaje mokar na kraju programa. (*)
+ Doslo je do stvaranja prevelike pene i
aktiviran je sistem za automatsku
apsorpciju pene zbog prekomerne
koli¢ine deterdZenta. >>> Koristite
preporucenu koli¢inu deterdzenta.
(*) Proizvod se ne prebacuje na korak
centrifuge ako ves nije raspodeljen
ravnomerno u bubnju da bi se sprecilo
oStecenje proizvoda i njegove okoline. Ves
treba da se ponovo preraspodeli i da se
ponovo ukljuci centrifuga.
(**) Regularno pranje u bubnju se ne
primenjuje. Ocistite bubanj redovno.
Pogledajte Ciséenje vrata za punjenje i
bubnja [» 73]

Ako ne mozete da otklonite
problem iako ste pratili uputstva iz
ovog odeljka, obratite se svom
dobavljacu ili ovlas¢enom
serviseru. Nikad nemojte sami da
pokusavate da popravite
neispravan proizvod.

9 ODRICANJE ODGOVORNOSTI/ UPOZORENJE

Krajnji korisnik moZe na neke (jednostavne)
kvarove na adekvatan nacin reSiti bez
ikakvog sigurnosnog problema ili nesigurne
upotrebe, pod uslovom da se to izvrSi u
granicama i u skladu sa sledeéim
uputstvima (pogledajte odeljak ,Popravka
obavljena li¢no”).

Prema tome, ukoliko drugacije nije
dozvoljeno u odeljku ,Popravka obavljena
licno” u nastavku, popravke ¢e biti upucene
registrovanim profesionalnim serviserima
kako bi se izbegli sigurnosni problemi.
Registrovani profesionalni serviser je
profesionalni serviser kome je proizvodac
odobrio pristup uputstvima i spisku
rezervnih delova ovog proizvoda prema
metodama opisanim u zakonodavnim
aktima shodno Direktivi 2009/125/EZ.

Medutim, samo servisni agent (tj.
Ovlasceni profesionalni serviseri) do
kog mozete doci putem telefonskog
broja navedenog u korisnickom
priruéniku / garantnom listu ili preko
vaseg ovlaséenog prodavca moze
pruziti uslugu koja zadovoljava uslove
garancije. Stoga, imajte na umu da
popravke profesionalnih servisera (koje
Beko )nije ovlastio) ponistavaju
garanciju.

Popravka obavljena licno

Krajnji korisnik moze da izvrsi popravku
licno u pogledu sledecih rezervnih delova:
vrata, Sarke i zaptivke vrata, druge zaptivke,
sklop zaklju¢avanja vrata i plasti¢ne
periferne jedinice kao Sto su dozatori
deterdzenta (aZurirani spisak dostupan je
na support.beko.com od 1. marta 2021.).
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Stavise, da bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprecio rizik od ozbiljnih
povreda, pomenuta popravka obavljena
licno treba da se obavi prema uputstvima u
korisnickom priru¢niku za popravku
obavljenu licno koja su dostupna na
support.beko.com. Radi vase bezbednosti,
iskljuCite proizvod pre nego Sto pokusate
bilo kakvu samopopravku.

Popravke i pokusaji popravke od strane
krajnjih korisnika za delove koji nisu na
datoj listi i/ili se ne pridrzavaju uputstava u
korisni¢kim priruénicima za popravu
obavljenu liéno ili koja su dostupna na
support.beko.com, mogli bi pokrenuti
sigurnosna pitanja koja se ne mogu
pripisati odgovornosti kompanije
support.beko.com, a koja ¢e ponistiti
garanciju za proizvod.

Zbog toga se toplo preporucuje da se
krajnji korisnici uzdrze od pokus$aja
popravke koja nije u skladu sa pomenutom
listom rezervnih delova, kontaktirajuci u

takvim sluc¢ajevima ovlascene
profesionalne servisere ili registrovane
profesionalne servisere. Naprotiv, takvi
pokusaji krajnjih korisnika mogu izazvati
bezbednosne probleme i oStetiti proizvod i
posledi¢no izazvati pozar, poplavy, strujni
udar i ozbiljne telesne povrede.

Kao primer, ali ne ograni¢avajuci se na
sledede, za popravke sledec¢eg moraju se
kontaktirati ovlas¢eni profesionalni
serviseri ili registrovani profesionalni
serviseri: motor, sklop pumpe, glavna ploca,
motorna plocCa, ekran, grejaci itd.
Proizvodac¢/prodavac ne moze biti
odgovoran ni u kom sluc¢aju kada krajnji
korisnici ne postupe u skladu sa gore
navedenim.

Dostupnost rezervnih delova masine za
pranje ili masine za pranje i suSenje veSa
koju ste kupili je 10 godina. Tokom ovog
perioda bi¢e dostupni originalni rezervni
delovi za pravilno rukovanje masinom za
pranje ili masinom za pranje i susenje vesa.
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Kada je uredaj iskljucen, ako dugo pritiskate tastere 1i 2 za pomocne funkcije, na ekranu uredaja se prikazuje
odbrojavanje 3-2-1 i kompletni ciklusi pranja koji su zavrseni.
Nakon prikaza kompletnog ciklusa pranja, prikazuju se kodovi kvarova, ako ih ima. Pomo¢u tabe u nastavku proverite

informacije na ekranu.

Informacije na ekranu

Uzrok

Resenje

Greska

Na uredaju se pokrece bezbednosni
algoritam.

Sacekajte da tekst nestane. Nakon pritiska tastera za pomo¢ne
funkcije 112, proverite informacije na ekranu.

SC

Va3a reklamacija nije reSena tokom
provere.

Pozovite ovladéeni servis.

E5

Filter pumpe je moZda zacepljen.

Ocistite filter pumpe.

Pogledajte odeljak ,Ispustanje preostale vode i ¢is¢enje filtera
pumpe”.

Pokusajte sa ciklusom centrifuge. Ako problem nije reSen,
pozovite servis.

E8

Masina moZda nema dovod vode.

+ Otvorite slavine.

+ Proverite da li ima dotoka vode.

+ Proverite priklju¢ak creva za dovod vode, ako se crevo
previlo, ispravite ga.

« Ocistite filter pumpe. Pogledaijte odeljak ,Ispustanje preostale
vode i Ciscenje filtera pumpe“.

+ Zatvorite prednji poklopac masine. Proverite da li je poklopac
zatvoren.

Ukljucite masinu jo jednom. Ako problem nije reSen, pozovite
Servis.

E29

Proizvod je pre$ao u rezim samozastite
zbog problema sa napajanjem (mrezni
napon, pritisak vode itd.).

Za opoziv programa okrenite tipku za odabir programa i
odaberite drugi program. Prethodni program ¢e se opozvati.
Pogledajte odeljak ,Otkazivanje programa*

Ako se problem i dalje javlja, pozovite servis.

E17

Visak pene je prisutan u masini nakon
zavrSenog ciklusa.

+ Deterdzent Cuvaijte na zatvorenom i suvom mestu. Ne
skladistite na preterano vruéim mestima.

« Koristite manje koli¢ine deterdZenta za porozno rublje poput
tila.

+ Koristite koli¢inu deterdzenta koja odgovara koli¢ini vesa i
nivou zaprljanosti.

+ Koristite samo dovoljnu koli¢inu deterdzenta.

+ Obavezno stavite deterdZent u odgovarajuci odeljak.

« Pokrenite program za ¢iS¢enje bubnja sa praznom masinom.
Pogledaite program ,Ciséenje bubnja“

Ako va3a masina ne ukljuCuje program za &iS¢enje bubnja,
moZete koristiti pamuk 90C.

+ Nakon pokretanja kratkog programa bez deterdzenta,
proverite maSinu. Ako se problem i dalje javlja, pozovite servis.

E18

Centrifuga se ne pokrece zato $to masina
nije nivelisana.

Proverite ve$ u masini. Koli¢ina veSa moZda nije dovoljna.
Pokusajte tako $to Cete povecati koli¢inu vesa.

Ve§ mozda stvara neravnotezu; ru¢no razvrstajte ves i
ravnomerno ga rasporedite unutar uredaja.

Pokusajte ponovo sa ciklusom centrifuge.

E12

U masini mozda ima vode.

Iskljucite masinu.

Ispod masine mozda ima vode. Ocistite vodu ispod masine.
Ponovo ukljucite masinu.

Pokusajte da pokrenete kratki ciklus.

Ako se problem nastavi ili vidite da voda curi iz jednog od
creva, zatvorite ventile i pozovite servis.

E27

Proverite odvod vode iz masine.

Pogledajte odeljak ,Povezivanje odvodne cevi sa odvodom®.

E84

Veza BLE (Bluetooth sa niskom potro$njom
energije) se ne moze uspostaviti.

Proverite, pokuSajte da se povezete. Pogledajte odeljak
Funkcija HomeWhiz i funkcija daljinskog upravljanja“. Ako se
problem i dalje javlja, pozovite servis.




PoStovani,

u slucaju primedbi na kupljeni proizvod ili eventualne nejasnoce, obratite se prodavcu

od koga ste kupili BEKO aparat.

Ukoliko je na VaSem aparatu neophodno izvrsiti popravku ili bilo koju drugu intervenciju

a koja spada u garantne uslove iz GARANCI)SKE IZJAVE, molimo da se obratite

Beko Balkans Call Centru (besplatan poziv) 0800 800 008.

Odredbe zakona o zastiti potrosSaca:

Clan54.

Garancija je svaka izjava kojom njen davalac daje obecanje u vezi sarobom, i pravno je
obavezujuca pod uslovima datim u izjavi, kao i oglaSavanju u vezi sa tom robom.

Garantni list je isprava u pisanom ili elektronskom obliku, odnosno na drugom trajnom
nosacu zapisa, koja sadrZi sve podatke iz garancije, navedene najasani €itljiv nacin,

lako razumljivim jezikom, a narotito podatke o:

1) pravima koja potro3at ima na osnovu ovog zakona i da garancija ne isklju€uje niti

utice na prava potrosaca koja proizilaze iz zakonske odgovornosti prodavca za
nesaobraznost robe ugovoru;

2) nazivu i adresi davaoca garancije;

3) nazivu i adresi prodavca ako on nije istovremeno i davalac garancije;

4) datumu predaje robe potro3acu;

5) podatke koji identifikuju robu (model, tip, serijski brojisl.);

6) sadrZini garancije, uslovima i postupku ostvarivanja prava iz garancije;

7) trajanju garantnog roka i prostornom vaZenju garancije. Davalac garancije je duZan

da na zahtev potro3aca izda garantni list iz stava 2. ovog €lana, koji se po pravilu

sacinjava u pisanom obliku, na papiru. Ukoliko se potroSat saglasi, garantni list se moZe
izdati i u elektronskom obliku, odnosno na drugom trajnom nosacu zapisa koji je

dostupan potro3acu. Na punovaznost garancije ne utite povreda obaveze davaoca
garancije iz stava 2. ovog €lana, i potroSat moZe da zahteva da se garancijaispuniu

skladu sa datom izjavom. Garancija ne iskljuCuje niti utie na prava potro3aca u vezi sa
saobrazno3cu robe ugovoru.

NAPOMENA:

Garancija ne isklju uje niti uti e € € na prava potrosaca koja proizilaze iz zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru.

VAZNE NAPOMENE:

PROIZVOD JE NAMENJEN ISKLJUCIVO ZA UPOTREBU U DOMACINSTVU.

Pre postavljanja i priklju€enja aparata obavezno procitati UPUTSTVO ZA
UPOTREBU, POSTAVLJANJE | PRIKLJUCENJE APARATA.

Usluge koje nisu ukljuéene u cenu aparata su POSTAVLJANJE | PRIKLJUCENJE
aparata (u garantnom roku i van garantnog roka).

Ukoliko je postavljanje i priklju€enje aparata izvrSilo neovlaséeno lice €ime je
prouzrokovan kvar na aparatu - garancija se NE PRIZNAJE. Stranka snosi troSkove
popravke aparata u celosti (usluga i rezervni deo). Ukoliko je Kupac postavljanje i
priklju€enje aparata izvrSio samostalno a bez poStovanja UPUTSTVA ZA UPOTREBU
¢ime je prouzrokovao mehanicko oStecenje aparata, odnosno unistenje kupljenog
aparata davalac garancije nema obavezu zamene aparata i garancija se ne priznaje.
TroSkove popravke aparata i zamene rezervnih delova snosi Kupac u celosti
1USLOVI GARANCIJE



1.1. Pod uslovom da se korisnik rukovodi prema datim UPUTSTVIMA ZA UPOTREBU,
proizvod ¢e raditi besprekorno.

1.2. Garantnirok iznosi 5 godina (u zavisnosti od datuma overe na garantom listu) i vazi od
dana kupovine, Sto kupac dokazuje overenim garantnim listom (koji sadrZi: naziv i sediSte
prodavca, datum, pecat i potpis osobe koja je proizvod prodala, kao i fiskalni isecak).

1.3. Centralni servis i uvoznik imaju pravo da kod prodavca provere fiskalni isecak.

1.4. Kupac je u obavezi da €uva fiskalni isecak zajedno sa garantnim listom, au
protivhom Ovlasceni servis ce vrSiti popravku aparata na teret kupca.

11 STA NIJE POKRIVENO GARANCIJOM

2.1. Svi kvarovi koji su nastali kao posledica neodgovarajuceg odrZavanja aparata, u
suprotnosti sa odredbama ovog Garantnog lista kao i Uputstva za upotrebu, i to u delu koji
se odnosi na Cis¢enje i odrZavanje kao i napomene o upotrebii upozorenja koje je propisao
proizvodac.

2.2. Ci&¢enje i odrZavanje aparata koje je predvideno u Uputstvu za upotrebu i spada u redovno
ili periodi€no CiS¢enje aparata koje je u obavezi da vr3i kupac.

111 ODGOVORNOST KUPCA

3.1. Kupac je duZzan da se pridrZzava instrukcija koje odnose na upotrebu, ¢iS¢enje i
odrZavanje aparata a koje su date u okviru Uputstv za upotrebu a kojima su
definisani: tehnicke karakteristike aparata, ispravnost koriS¢enja kao i nacin i
obaveza €iS¢enja aparata.

IV GARANCIJSKA 1ZJAVA

4.1. Davalac garancije garantuje da proizvodi imaju deklarisane tehnitke karakteristike.
4.2. Proizvod e ispravno funkcionisati ako se koristi u skladu sa njegovom namenomii
UPUTSTVOM ZA UPOTREBU.

4.1.1. Na zahtev kupca podnet u garantnom roku, kvar ili nedostatak na proizvodu ¢emo
otkloniti u Zakonom propisanom roku od dana podnoSenija prijave, na svoj teret.

4.1.2. Proizvod koji ne bude popravljen u navedenom roku, na vas zahtev, zameni¢emo novim.
Zavreme popravke aparata bice produZen rok njegove garancije.

4.1.3. Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, koji se dokazuje overenim
garantnim listom i fiskalnim isetkom. Obavezni podaci koje treba da sadrZi garantni list su:
naziv i sediSte prodavca maloprodaje, pecat i potpis prodavca, datum predaje robe
potroSacu kao i podaci koji identifkuju robu (model, tip, serijski brojisl.).

V GARANCIJSKI USLOVI:

5.1. Mesto popravke:

Popravke u garantnom roku obitno se vr3e kod kuce kupca proizvoda. TroSkove transporta
priznacemo samo, ako proizvod bude, po prethodnom dogovoru, dostavljen najblizem
ovlaS¢enom servisu.

5.2. Garancija se priznaje za vreme naznaceno na garantnom listu pod slede¢im
uslovima:

5.2.1. dakupac ima uredno popunjen garantni list i fiskalni ise€ak

5.2.2.daje kupac prilikom montaZe proizvoda postupio u skladu sa UPUTSTVOM za
POSTAVLJANJE | PRIKLJUCEN|E APARATA

5.2.3. da se proizvod koristi u skladu sa UPTUTSTVOM ZA UPOTREBU

5.2.4. da proizvod servisira iskljucivo ovlaS¢eni servis uvoznika

5.3. Garancija se gasi u slede¢im slu€ajevima:

5.3.1. nepridrzavanja UPUTUSTVA ZA UPOTREBU, POSTAVLJANJE | PRIKLJUCENJE
APARATA;

5.3.2. mehanickog oStecenja aparata do kojeg je doSlo pri upotrebi;



5.3.3.vr3enja popravki na aparatu koje je izvrSilo neovlas¢eno lice ili neovlasceni servis ili
ukoliko suugradeni neoriginalni rezervni delovi;

5.3.4. ako je utvrden uzrok kvara a koji nije posledica greSke proizvodata;

5.3.5. koris¢enje proizvoda u UGOSTITELJSTVU (profesionalne kuhinje: restorani, hoteli, dr.),
kao i studentski domovi, profesionalne perioniceisl.

5.3.6. ukoliko kupac ne poseduje uredno popunjen garantni list i fiskalni ise€ak;

5.4. Garancija ne vaZi za:

5.4.1.fizicka oStecenja proizvoda

5.4.2.svetlosna tela i stakla na proizvodu;

5.4.3.razne police, plasti¢ni elemente, koji su neposredno izloZeni stalnom uticaju habanja,
razlikama u temperaturi, agresivnim sredstvima za iS¢enje i slitno.

5.5. Popravke u garantnom roku:

Garantni rok potinje danom KUPOVINE aparata i dokazuje se ispravno overenim garantnim
listom i fiskalnim iseckom.

5.6. Popravke van garantnog roka:

Za popravke van garantnog roka ugraduiju se isklju€ivo originalni rezervni delovi.

5.7. Garancija se ne priznaje u slede¢im slucajevima:

5.7.1. nepo3tovanja UPUTSTVA ZA UPOTREBU, POSTAVLJANJE | PRIKLJUCENJE APARATA:
5.7.1.1 kvarovi zbog smrzavanja aparata, koje je nastalo u zimskom periodu, usled montaze i
¢uvanja aparata na otvorenom prostoru (terasi i sli¢no), podrumuiili prostoriji u kojoj nije
odgovarajuca temperatura;

5.7.1.2 zapuSenja sifona;

5.7.1.3 oStecenja unutradnjosti aparataili ve3a nastalih kao posledica ubacivanja raznih
metalnih stvari,rajsfeslusa na veSu i drugih stvari koje mogu zapusiti odvod, o3tetiti ves,
odnosno unutrasnjost masine;

5.7.1.4 zapu3enja dozirne posude zbog neredovnog Cis¢enja (nacin CiS¢enja i kontrola opisani
su u uputstvu za upotrebu);

5.7.1.5 poZara, odnosno eksplozije koje je posledica suSenja vesa koje je prethodno bilo
oprano zapaljivim sredstvima za €iS¢enje (dozvoljeno je suSenje ve3a koje je oprano
isklju€ivo vodom);

5.7.1.6 kvarova pregrevanija filtera, kondenzatora nastalih kao posledica

neredovnog odrZavanja-CiS¢enja (obavezno CiS¢enje-koje ne spada u odrZavanje u
garantnom roku) ili zbog ometenog protoka vazduha - zatvorenog ventilatorskog otvora,
zapuSenih odvodnih cevi;

5.7.1.708tecenja nastalih kao posledica upotrebe neadekvatnih sredstava za maSinsko pranje
i negu veSa (moguce oStecenje i promene boje zaptivaca i plasti¢nih delova, koji su
posledica upotrebe sredstava za beljenje i farbanje vesa);

5.7.1.8 zagu3enje reSetke u dovodnoj cevi;

5.7.1.9 oStecenja nastalih kao posledica priklju¢enja na neadekvatnu elektricnu

mreZu, nepravilno prikljucivanje (kolebanje napona viSe od dozvoljenog

odstupanja, neadekvatna vrstaili pritisak gasa, nestandardne meSavine gasa,prelazak na
druge vrste gasaidr.) i kao posledica neodgovarajuceq pritiska u vodovodnoj

mreZi;

5.7.1.10 montaZa aparata u neadekvatnim uslovima - prostorije sa vlagom, visoka
temperaturaidr.

5.7.1.11 oStecenja spoljnih i unutradnjih delova aparata nastalih kao posledica upotrebe
neodgovarajucih sredstava za CiScenje;

5.7.1.12 vibracija aparata, odnosno buka koja nastaje kao posledica nepravilnog postavljanja
ili nivelisanja;



5.7.1.13 zamenu potroSnog materijala koja obuhvata: sijalica, filtera, crevaidr.;

5.7.1.14 pregrevanje grejnih povrsina prouzrokovani kratkim spojem koja za posledicu imaju:
promene boje delova aparata ili pregorevanja delova aparata;

5.7.2. Popravka koju je izvrSilo neovlasceno lice;

5.7.3. Ugradnje neoriginalnih rezervnih delova na aparatu;

5.7.4. Ako kupac nestru¢no i neodgovorno rukuje aparatom;

5.7.5. Ako kupac mehanicki ili na bilo koji drugi nacin oSteti aparat;

5.7.6. U slucaju viSe sile: udar groma, poplave, strujnog udara

5.7.7. Pojave povecane buke aparata koja je posledica redovne upotrebe aparata a koja ne
utice na osnovnu funkciju aparata;

5.7.7.1 buka koju izaziva ventilator u pecnici;

5.7.7.2 bukalimovai vodica u pecniciili ljuljanje posude na nosecoj redetki;

5.7.7.3 buka prototne i odvodne pumpe

5.7.8. Nedostaci na: odvojivim delovima, dugmadima, delovima od stakla, lakiranim i
emajliranim delovima, delovima od gume, spoljnim cevima i eventualnoj dodatnoj opremi
(prikljucni kablovi i cevi, zaptivac pe¢nice, opruga na dugmadima, proto¢na i odvodna
pumpa), zaptivatima, rutkama, prskalicama, korpama, filterima;

5.7.9. Estetske i mehanicke promene na aparatima ili delovima nastalih kao posledica
upotrebei troSenja proizvoda a koje direktno ne uticu na funkcionalnost aparata:

5.7.9.1 habanje staklenih povrsina ili -keramitke plo€e (brazde nastale usled upotrebe
grubih sredstava

za CiS¢enje odnosno neadekvatnih sredstava za ¢iS¢enje; brazde i oStecenja nastala zbog
posuda: neravno dno, bruseno dno, o3tri delovi na dnu, prasina, pesak ili drugi oStri
predmeti ispod dna posuda)

5.7.9.2 brisanje oznake (na staklo keramici, dugmadima, Ceonoj ploti, staklenim vratima)
5.7.9.3 promena boje: rucke, dugmad, ceone ploce, poklopci Stednjaka, ugradne ploce,
montazne plocCe, ivice plo€a za kuvanje, gorionici (zaptivaci, nosaci, krune, poklopciidr.)
5.7.9.4. iskrivljenost limova nastali u periodu eksploatacije aparata, kao i korozija nastala
usled postavljanjai eksploatacije proizvoda u neadekvatnim uslovima-prostorijama
5.7.9.5 oStecenja vrata nastalih kao posledica preopterecenja (pucanje Sarki, matice
rucke, iskrivljena vrata), kao i nivelacija vrata;

5.8. Za aparate u koji u sebiimaju ugradjen Pro Smart inverter motor, obaveznom
registracijom proizvoda na https://extwarranty.beko.com u roku od S0 dana od
datuma kupovine proizvoda, ostvarujete dodatnu uslovljenu garanciju od 10 godina na Pro
Smart inverter motor. Za sve dodatne informacije o modelima kao i uslovima produZene
garancije moZete kontaktirati BEKO posle prodajnu podrsku na broj telefona 0800 800 008
ili posetiti nas web sajt www.beko.rs/psi

5.9. Nakon isteka roka od 2 godine u kome je Prodavac odgovoran za nesaobraznost robe
ugovoru, Potro3at ima pravo na dodatni garantni rok u trajanju od 3 godine i pravo na
besplatnu opravku aparata u ovom roku. Za vreme trajanja garantnog roka, rok u kome je
Prodavac duZan da izvrSi opravku aparata nije vremenski ogranicen, a uzimajuci u obzir
prirodu robe, opravka ¢e se izvrsiti u primerenom roku, bez zna¢ajnih neugodnosti za
PotroSaca. Ovo pravo Potro3aca ne isklju€uje niti uti¢e na prava Potrosaca koja proizilaze iz
zakonske odgovornosti Prodavca za nesaobraznost robe ugovoru, kao ni na pravo
PotroSaca da zahteva od Prodavca naknadu Stete koja potice od nesaobraznostirobe, u
skladu sa opStim pravilima o odgovornosti za Stetu.



Davalac garancije zadrZava pravo, da u slu€aju zahteva kupca, upuéenog
ovlaSéenom servisu a vezano za navedeno od tacke 5.7.1 do tacke 5.7.9.5,
zaracuna celokupne troSkove intervencije mogucih rezervnih delova kupcu.

Usluge popravke u garantnom roku i van garantnog roka Ovlasceni servis vrSi prema
vaZecem cenovniku.

Usluge koje nisu ukljuéene u cenu aparata su POSTAVLJANJE | PRIKLJUCENJE
aparata (u garantnom roku i van garantnog roka).

VI SAVETI KUPCU

Prilikom prijavljivanja kvara kupac je u obavezi da navede:

1.ime, prezime, broj telefona i tatnu adresu

2.tip, oznaku proizvoda i serijski broj

3. broj garantnog listaiNaziv i adresa prodavca

4. datum kupovine

5. kratak opis kvara

U cilju kvalitetnog postavljanja i priklju€enja aparata angaZujte ovlasceni
servis.

Pored postavljanja i priklju€enja ovlaSéeni servis ¢e vam pruziti i informacije o
nacinu rada i rukovanju aparatom.

AngaZovanjem ovlaSéenog servisa smanjujete rizik neadekvatnog
priklju€enja i dodatnih troSkova u skladu sa uslovima ovog garantnog lista.
Garantni list i fiskalni ise€ak briZljivo Cuvajte. Neophodan je za sve eventualne
popravke u garantnom roku.

GARANCIJA NA PROIZVOD SE PRIZNAJE SAMO UZ POSEDOVANJE OBA
TRAZENA DOKUMENTA: OVERENI GARANTNI LIST I FISKALNI RACUN

VII PRIMENA GARANCIJE

1. Ova se garancija primenjuje kod BEKO proizvoda kupljenih i normalno
koriSéenih na teritoriji Republike Srbije.

2. Periodicno Cistite vas aparat kako neadekvatno odrZavanje ne bi
prouzrokovalo kvar na aparatu i dodatne troSkove popravke.

3. Pre prijavljivanja kvara centralnom servisu obavezno proverite:

3.1 Dali aparat ima ispravno napajanje elektricnom energijom

3.2 Dali su svi osiguraci ispravni

3.3 Dali su uredu dovodne instalacije

3.4 Dalisuuredu filteriidr.

3.5 Pritisak vode

3.6 Da li su uredu odvodne instalacije

UvaZavajuci savete vrsite uStedu na nepotrebnim intervencijama servisai
sebi smanjujete troSkove.

**Pozivni centar se nalazi van EEA, ali ¢e se vasi licni podaci obradivati u svemu u skladu sa
OpStom uredbom o obradi li¢nih podataka.

*** Molimo vas da se upoznate sa natinom na koji obradujemo vase licne podatke i vaSa prava na
nasoj veb stranici https://www.beko.com/rs-sr, u odeljku oznatenom kao Politika privatnosti.
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	7.2 Čišćenje vrata za punjenje i bubnja
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	8 Rešavanje problema
	9 ODRICANJE ODGOVORNOSTI / UPOZORENJE
	 




